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(V.) Eddig csak áldozatai voltak a /u'cr- 
nek, most már van vértanúja is. És hogy a 
stilszerüség se hiányozzék a dologból, hát a 
m ártirom ság klasszikus földjén történt meg 
az eset: éppen Arad városában. Olt lett 
töm löcében öngyilkossá egy szegény oláh 
baka, akit a hier miatt Ítélt fogságbüntetésre 
az idétlen katonai szigor. Az oki összefüg­
gést a büntetés és az öngyilkosság közt 
persze könnyebb állítani, m int bizonyitni. 
Azért pusztitotta-e el magát az a boldogtalan 
em ber, mert becsukták, avagy csupán azután, 
hogy becsukták : ennek csak a jóságos isten 
maga lehet a tudója. A post hoc itt igazán 
szemközt áll a propter Aoc-kal, s am annak a 
valószínűsége bizonyára nem csekélyebb eme- 
zénél. Magát azt a sérelmet, ami a magyar 
nyelven való jelentkezésnek m egbüntetésé­
ből tám adt, az aradi eset csak illusztrálja, 
de nem fokozza. Akár a fogságba halt 
bele, akár csupán a  fogságban halt meg 
az a szegény magyar fiú, az előbbi es­
hetőség nem súlyosbítja, az utóbbi nem 
menti a hibát. Nem tartanók tehát szerencsés 
gondolatnak, ha az ellenzék azt az aradi ko­
porsót akarná szószékül használni, amikor 
sürgős interpellációkban szóvá készül tenni 
a magyar nyelvnek legújabb sérelmét. Akik 
ezt a tetem rehivást rendezni szeretnék, gon­
dolják meg, hogy állításaikat a halott nem ­
csak cáfolni nem  tudja, hanem  megerősíteni 
sem. Hagyják tehát sírjába költözködni a 
ném a tanút. S ne szem besítsenek vele olyan 
sérelmet, amely időközben amúgy is or­
voslódon.

A fővárosban tartott ellenőrzési szemlén 
ugyanis m a m ár nem  büntették többé a ma­

T  Á  R  C A .

A Masszifikált Göíhe.
— A Brdaptsti Napló e r e d e t i  t á r c á ja .  — 

I r t a : I f ja b b  Á b r á n y i  K o r n é l .

Míg a nagy Götho unokái, Walther és ThoZ/j 
hannoverai birtokukon gazdálkodva s a világtól 
elvonulva éltek, addig a Qöthe-roliquiáknak mind­
ama tárgyai, melyek ma a frankfurti Göthe-mu- 
zeumban egy egész nagy term et töltenek be, 
m int családi kincsek és ereklyék egy félreeső 
falusi kastélyban rejtőztek. A nagy Götho anyagi 
hagyatéka s menyének Pogvvisch Ottiliának va­
gyona módot nyújtottak arra, hogy unokái függet­
lenül és prózai gondok nélkül hurcolják az életet 
a késő elm úlásig: do az óriási szellemi hagyaték 
— nőm bírván ebből az unokák mást, m int csak 
a nevet, —  teherként súlyosodon rájuk s ennek 
nyomásától csak úgy menekülhettek, ha a világ­
tól elvonulva, a remeteéletot választották. Egy 
ideig velük élt ifjabb leánytestvérjük is, Alma; 
do ez a falusi orvosok és gyógyszerészek egye­
sült ügyetlenségének még ifjú éveiben esett ál­
dozatul. Tölcséréit gyógyszert adtak be neki, 
mely megölte öt. így  a fiuk egyedül maradtak, 
s m int agglegények haltak meg mind a kettőn. 
S a nagy Göthének, m int halandó embernek, 
magva szakadt.

Csak néhány év előtt ha lt meg az ifjabb 
unoka, s már akkor közeledvén a nagy Götho 
születésének százötvenedik évfordulója (1749. 
augusztus 28-kán született, az akkori naptár sze­
rin t csütörtöki napon, s másnnp pénteken keresz­
telték), tehát tervbe vétetett, hogy a falusi kas­
télyban elrejtott kincsek és ereklyék, egyesittet- 
vén azokkal, melyek addig is a frankfurti Göthc- 
házban voltak, hol Göthe született, s hol Írói

gyar nyelven jelentkezőket. A korm ány, mi­
helyt a  közvélemény felzúdulásából meg­
tudta a sérelmet, azonnal megszüntette a 
visszaélést s gondoskodott a hibás katonai 
rendszabálynak visszacsinálásáról. Az ügy 
maga bizony elég kényes volt, a megoldás 
pedig fényes. A katonai kérdések minálunk 
m indenha tüskés term észetűek voltak, s aki 
tulm ohón vagy ügyetlenül nyúlt hozzájuk, 
többnyire véresre szúrta a kezét. Kivált ez 
az ügy látszott veszedelmesnek, mivel benne 
egyfelől a hadsereg nyelvi egysége és más­
felől a magyar nem zet önérzete s hivatalos 
nyelvének törvényes joga kerültek szemközt 
egymással. Igaz, hogy valódi konfliktus itt 
nem  volt e két szem pont közö tt; mert a 
katonaság részén a ható erő nem volt igazi 
érdek és jog, hanem  vélt érdek és vélt jog 
csupán. De hiszen tudjuk jól, hogy a közel­
múlt katonai afférjeinél is mindig holmi vég­
zetes félreértés adta meg az első lökést, az­
tán  közbejöttek cis és trans a szenvedélyek 
s igy következett be rendszerint a m estersé­
gesen tám adt ellentétek természetes elmérge­
sítése. Ilyesmi bizony ezúttal is könnyen 
megeshetett volna. Ha nem  jő elég korán az 
orvoslás, katonáék épp oly könnyen csi­
nálnak elvi kérdést az egyszer elkövetett 
hibákhoz való makacs ragaszkodásból, mint 
amilyen könnyen vált volna a másik olda­
lon nemzeti érdemmé az oktalan provo­
káció. A sérelem gyors orvoslása szerencsére 
elvette az élét az egész dolognak. S ezzel 
egyformán jól já rt a hadsereg is, a nemzet 
is. A véderő m egszabadult egy ódiumtól, a 
nem zet pedig egy meghasonlástől, amely reá 
nézve is végzetes lett volna, ha egyébért 
nem, h a t azért, mivel m egbonthatja vala azt 
a belső békéjét a közéletnek, amelynek csak 
most kezdenek érni a gyümölcsei.

működését kezdte, — mindezekből egy a száz­
ötvenedik születési évfordulón megnyitandó Göthe- 
muzeumot létesítsenek. Ami meg is történt. A 
régi Götho-ház szomszédságában, egy nagy 
földszintes teremben rendezték be a múzeumot, 
és a régi Götho-udvarból, moly ma is úgy áll a 
házzal együtt, m int százötven év előtt, nyitottak 
az uj múzeumba bejárást. A régi Göthe-házban 
nem hagyván egyebet, m int a földszinten a 
régi konyhát, annak berendezését, és az ebéd­
lőt (ez is elárulja, 'hogy Göthe szülei jómódú 
patríciusok voltak, s jól is éltek) az első emelo- 
ten a régi fogadó szalonok és vendégszobák bú­
torait, (a napóleoni háborúk a la tt itt volt szállva 
a Königslieutenant,) a második emeleten a Gőthe 
a szüleinek lakosztályát, s ezt az üres udvari 
szobát, melyben Göthe születott. A második eme­
leten van még ogy baloldali szöglotszoba, mely­
ben az ifjú Göthe könyvtára állott, s melyben ő 
a tűzfalon át ablakot vágatott, hogy első idoáljút, 
a későbbi Qretchennek. eredeti alakm intáját, aki 
ogy sörházban felszolgáló pincérleány volt — 
onnan nézze. S a  harmadik emeleten még meg­
lehetős épségben találjuk az ifjú Götho lakosz­
tályát, hol gyermekéveit töltötto, s nevelőjével 
együtt lakott. A falak tapétái s a kályhák mind 
a régiek ma is ; de a könyveken, a bútorokon s 
a Göthe nevezetes Íróasztalán kívül, melyen 
U’ert/iert, Götiöt, Clarigot irta. s melyen Faustot 
megkozdto Írni, minden egyéb levándorolt aGötho- 
muzeumba. Fönt m aradván még az az utcai kézi lám­
pás, molylyel az öreg Göthe (a H errR ath ) ostendo 
járt, ha vendégségben volt házon kívül. S ez a 
kézi lámpás azért érdekes, mert abban nem egy, 
hanem két gycrtyalartó van. Az volt ugyanis 
Frankfurtban a régi szokás, hogy a közönséges 
polgárok kézi lám pájában csak egy gyertyának volt 
helyo: a patríciusok ellenben (hogy éjszaka is 
mogistncijék és megkülönböztessék őket) két 
gyertyával jártak.

Do voltak még ezelőtt néhány évvel is a

Lapunk mai száma húsz oldal.

Feltétlen elism erés illeti a korm ányt si­
keres közbelépéséért, amelylyel (légtételt s 
oltalmat szerzett nem zetünk érzületének s 
állami nyelvünk jogának. Eljárásának ered­
ménye igen tanu lságos; az derül ki belőle, 
hogy bátor és önérzetes korm ány, mely nem 
retten  vissza attól, hogy hozzányúljon az 
úgynevezett kényes dolgokhoz is, győzelemre 
viheti az ország jussát a  katonai felfogással 
szem ben is. Nem is kell hozzá egyéb, csak 
szilárd meggyőződés, férfias szókimondás és 
államférfim tapintat. Ha tétovázó vélemény, 
félénk bujkálás és politikai ügyetlenség kerül 
szembe a katonai körökkel, akkor ez utób­
biak elbizakodnak s ragaszkodnak még téve­
déseikhez is. De aki im ponálni tud nekik 
szellemével és jellemével s aki meg tudja 
őket nyerni tapintatával, azt szívesen köve­
tik a helyes útra. Ilyen munka előzhette meg 
a legújabb sérelem elenyésztetését is. A köz­
vélemény, amelynek kifakadásai a büntetések 
elm aradásával teljesen honoráltatnak, szíve­
sen tapsol annak az erős és ügyes kéznek, 
amely ezt a minden tekintetben szerencsés 
megoldást létrehozta.

Mielőtt végképp napirendre térnénk az 
egész dolog felett, még volna egy megjegy­
zésünk. Megesik itt-ott, hogy az ellenőrzési 
szem lén fungálő katonatisztek, ha már nem 
csukhatják el a magyarul jelentkezőket, legalább 
jól leszidják őket. Őszintén kimondjuk, hogy ez a 
károm kodás sincs rendjén. Tudjuk mi jól, hogy a 
kaszárnyatónust nem merítik az illemtanból 
s hogy a katonatiszt hivatása nem azonos a 
táncmesterével. De —  ismételjük —  aki tar­
talékos katona létére elfelejt valamely vezény­
szót, azt legfeljebb kiokta tn i le h e t; sem a 
büntetésnek, sem a lepiszkolásnak ilyenkor 
helye nincs. Tessék az illető tiszt uraknak 
meggondolni, hogy a legénység nem  tartozik

régi Göthe-házban dolgok, melyek ma már sem 
a Göthe-házban, sem a Götho-muzeumban nem 
találhatók. Pedig ugyancsak szoros kapcsolatban 
álltak a nagy Götho életévéi. A Göthe feleségé­
nek, a népies szólásban csak a  vezeték nevén 
nevezett Vulpiusnak arcképei és emléktárgyai 
nincsenek többé sem itt, sem olt. Még ezelőtt 
négy évvel, mikor éppen a Götho születése nap­
ján  jártam  Frankfurtban, még ott voltak azok. 
A Götho tisztelőitől és a Göthe-kultusz rajongói­
tól, nemcsak Németországból és nemcsak Európa 
más országaiból, hanem Amerikából is, tömérdek 
koszorú és virágcsokor érkezett o napra oda; s 
nemcsak a szobák, hanem  még a lépcsők is 
ilyen koszorúkkal és virágokkal voltak beborítva. 
S a legszebbeket ezek közül, s pedig nemcsak a 
rondezöi kegyelet sugallata, hanem a küldők 
egyenes kívánsága szerint is, a Vulpius Kristtina 
arcképeire vagy azok közelébe rakták. A kalau­
zok, illetve az őrök egyike, egy kedélyes és be­
szédes frankfurti német, aki ma is m indent úgy 
mutat, s mindenről úgy beszél, m intha Johann 
(a nagy Göthót soha som említik ott másképp, 
csak a keresztnevén), még most is élne, még 
most is az á 25 éves ifjú lenno, aki sorra udva­
rolja s bolonditja Frankfurt szép leányait, — 
meg is okolta ezt. Kiemelte és hangsúlyozta, 
hogy habár Vulpius Krisztina egyszerű polgári 
származású és hiányosan m üveit teremtés volt, 
do a világ, és főként a német nemzet, mégis so­
kat köszönhet és nagy hálával tartozik neki. S 
ha Johann csakis azért vette feleségül Vulpiust, 
mivel fia született tőle, s ha csakis nkkor ve­
zette oltárhoz, mikor a  Göthe fia m ár 15 éves 
elmúlt, s befejezte a gimnáziumokat, — mégis e 
házasság méltó a tiszteletre és kegyoletre. Mert 
Vulpius nemcsak a Johann életét, hanem  teremtő 
erejét és m unkabírását is legalább tit évvel hosz- 
szabbitotla meg. (Götho 57 éves volt mikor 
Vulpiusszal 1806-ban megesküdött, s nyolc­
vanhárom éves korában ha lt meg.) A világ



2 Budapest, pán té t B U D A P E S T I  N A P L Ó 1890. október 27 3 0 7 .  szám.

németül tudni s hogy magyar em ber nem 
követ el semmi leszidni valót, ha németül 
nem tudván, hazájának állami nyelvén je­
lentkezik. Deferáljon a hagyományos ka­
szárnyahang ezúttal a m éltányosságnak; 
higyjék el a tiszt urak, a hadsereg nem fogja 
kárát vallani e tartózkodásuknak. Ha meg­
értették azt, hogy a büntetés ebben az eset­
ben igazságtalanság, m ért ne tudnák azt is 
belátni, hogy csak kvantitatív különbség van 
a tömlöc és az inzultus között?

BELFÖLD.
J u s t h  G y u la  a  k ir á ly n á l .  Nem nagy 

esemény, de nincs szimptomatikus jelentőség 
nélkül az a meghívás, amely J msíA Gyulának 
szólt a király mai ebédjére. Ez nagy idő óta 
az első eset, hogy függetlenségi politikus meg­
hívást kap az uralkodóhoz. Egy szilánkja ez 
ismét annak a rendszerváltozásnak, amely az 
egész vonalon uj nizust honosított meg. Na­
gyon sokáig a közjogi ellenzékhez való tar­
tozás egyenlő volt az udvarképtelenséggel. Most, 
úgy látszik, megszűnt a szélső ellenzéknek 
ez az oktalan prcskripciója. Nem jelent ez ter­
mészetesen semmiféle politikai koncessziót, csak 
a felismerését annak az igazságnak, hogy nem 
szabad elzárni a koronát a m agyar közéletnek 
egyik áramlata elől sem.

A hcrvát Jogpárt. Az Agramer Zeitung bródi 
levelezője a következőket Írja a horvát .jogpárt mai 
gyűléséről: A jogpárt gyűlését rendkivűl gyöngo 
részvétel mellett nyitotta meg ma délelőtt 10 órakor 
Tuskan képviselő. A megnyitó beszéd után néhány 
egészen jelentéktelen beszéd hangzott el, amelyek 
n.igyobbára csak a házközösségre, a só- és dohány­
jövedékre vonatkozó törvények módosítását követel­
ték. A gyűlésen mindössze 30 idegen jelent meg, 
köztük 14 pap. Azonkívül csak bat paraszt jelent 
meg a bródi járásból és vagy 15 paraszt, akiket 
Kutuiovics képviselő hozott magával. Szlavóniából 
csak Kovacsevics eszéki ügyvéd volt ott, Dalmáciából 
és Boszniából senki. A gyűlés előtt mise volt a 
plébánia-templomban. Maga a gyűlés igen kedvetlenül 
folyt A pártlapok cikkeiből Ítélve valami impozáns 
tüntetést és erőkifejtést lehetett várni, de az ered­
mény teljes kudarc volt. Az Obzor-párt visszautasitó 
magatartást tanúsított. A bródi járás papsága részé­
ről osak egy oriváci káplán jelent meg a gyűlésen. 
Egy*órakor már vége volt a gyűlésnek. A gyűlés 
után bankett volt, amelyben 97 ember vett részt s 
amelynek négy órakor már vége volt. A városban 
mindössze öt zászló volt kitűzve. Különben semmi­
féle ünnepies élénkség nem volt észrevehető, amiből

és a német nemzőt tehát mindazt, amit Göthe, 
az élete utolsó tiz évében irt, jórészt Vulpiusnak 
köszönheti, aki úgy ápolta, úgy táplálta, s m int 
feleség is úgy szolgálta Göthét, hogy ránézve 
otthonának kellemességeiből csupa egészség és 
szellemi frisseség bugyogott. így m agasztalta 
Vulpiust a frankfurti német, s igazi lelkesedéssel 
mutogatta Vulpius arcképeit s a rá vonatkozó 
emléktárgyakat. Büszke lévén még arra is, hogy 
Vulpius csak közönséges polgári származású volt. 
De hát ki is lehetett volna Johannái egyenrangú '? 
— kérdé és egyszerű eszével fején találta  a szö­
get. S ma ugyanaz a derék frankfurti német egy 
szóval sem említi többé Vulpiust. S ha  kérdik 
tő le : hova lettek a Vulpius arcképei és emlék­
tárgyai? K urtán s valami alig rejthető feszélyo- 
zettséggol, csak annyit fe le l: „talán Weimarba 
vitték ?“ — De miért W eimarba ? miért nem a 
frankfurti múzeum ba? Oda, hol a Johann többi 
barátnői vannak? De erre a  derék frankfurti né­
met csak válla t von, — s legfölebb annyit 
motyog, hogy talán a család vagy az igazgató ur 
rendelkezett igy.

Érthetetlennek, m ert szinte ostobának tűn­
nék föl ez, ha  több mellékkörülmény, melynek 
egyes nyomait a múzeumban is m egtalálhatjuk, 
föl nem derítené s meg nem magyarázná.

Göthe fia Agosl, egy vagyonos, de úgy lát­
szik családi előiléletekro nevelt s ezekre kissé 
elfogult junkerleányt vett feleségül. Ez az asz- 
szony meg lehetett szokva büszkének lenni a 
névre, a nélkül, hogy szükségét érezte volna, hogy 
a névért tenni is kell valamit. Erre vall az is, 
hogy férjére ebben az irányban semmi befolyást 
nem gyakorolt. Minek is?  Hisz a Göthe név már 
m acában is elég nacy volt és fényes. Ennélfogva 
a Göthe ha, aki Rómában a köve:ségnél szolgált, 
nem is igen törekedett kitüntetni m agát 8 jobban 
szerotett vidám társaságban elptiytzálni. A sok 
ivás meg is rongálta egészségét; s Göthe fizikai­
lag is túlélte fiát. Göthe menye Pogwisch Ottiliu 
özvegy volt már. mikor Göthe elsóhaitotta. hogy

a nagy pártgyülósro lehetett volna következtetni. A 
lakosság ecészon közönyösen viselkedett, úgy hogy 
a gyűlésen alig jelent meg 100 brodi lakos, azokat 
is nagyobbára csak a kíváncsiság hoata oi'a. Még 
fogadó-bizottság sem alakult. Néhány zsidó polgár 
tüntetést akart rendezni Tuskan ellen, de lebeszélték 
őket. Az ügyet végül akként intézték cl, hogy érté­
sére adták Tuskánnak, hogy beszédében ne anti- 
semitáskodjék. Tuskan azután csakugyau ebhez tar­
totta magát. így folyt le a gyűlés minden nagyobb 
izgalom nélkül.

A b Ugron-párt és a d elegáo ló . Több lap ma 
azt közölte, hogy a kormány az Ugron-párt két tag­
jának is helyet fog adni a delegációban. Mint a 
Keleti Értesitö megbízható forrásból értesül, az Ugron- 
párt az idén sem fog részt venni a delegációkban, 
mert már egy régebben tartott pártértekezleten ki­
mondotta, hogy a jelen politikai viszonyok közt a 
függetlenségi pártnak nem lehetséges a delegációba 
bele menni.

Hegedűs Sándor Fiúméban.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t,  október 26.
Kitűzött programmjához híven folytatja 

Heqedüs Sándor kereskedelmi miniszter szomlo- 
utját a tárcája körébe vágó intézmények fölött. 
Most Fiúméra került a sor, ahová a miniszter 
ma reggel érkezett, hogy m egtekintse a kikötőt, 
raktárakat, a vasutépitkozést s a nagyobb ipar­
telepeket. A miniszter kíséretében v an n ak : 
Csürgheö Gyula állam titkár, Ludviqh Gyula, a 
Magyar Á llam vasutak elnök-igazgatója, Eilényi 
Hugó, Mándy Lajos, Szterényi József és Marx 
János igazgató, miniszteri tanácsosok. Háth Péter 
országgyűlési képviselő, a Kassa-Oderbergi Vasút 
vezérigazgatója, Geduly Gyula főfelügyelő. Yértessy 
Kálmán és Qonda Béla miniszteri osztálytanácso­
sok és dr. Hollán Sándor miniszteri fogalmazó. 
A miniszter fiumei tartózkodása két napra van 
tervezve. A miniszter útjáról tudósítónk a kővet­
kezőket jelenti:

Fiam é, október 26.
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter ma 

reggel 8 óra 10 perckor különvonaton ideérkezett. 
A pályaudvaron nagyszámú, előkelő közönség várta 
a minisztert. Ott voltak az összes hatóságok fejei: 
gróf Szápáry László fiumei kormányzó, Oaál és Csőke 
miniszteri tanácsosok, Valentics miniszteri tanácsos, 
podcszía, Meynier kereskedelmi kamarai elnök és 
Kozolics alelnök, Fest, Hajnal és Bödiger révkapitány 
osztálytanácsosok, Solymossy vasúti felügyelő, Jenik 
vasúti és hajózási főfelügyelő, Egan Lajos és Hajdú 
műszaki tanácsosok, Frawsz ra. á. v. felügyelő, Ko- 
roscaz, a horvát-magyar tengerhajózási társaság el-

„mehr L id i t !“ és meghalt. Mint özvegy adta ki 
apósának haláláról a családi gyászjelentést, mely­
nek egy eredeti példánya ott van a  múzeumban 
s következőleg hangzik:

Gestern Vormittag halb zwölf U hr starb 
mein geliebter Schwiegervatcr, dér Gross- 
herzogh Sachsischo wirkliche Geheimrath 
und Staatsm inister Johann Wolf gang von 
Goethe, nach kurzem Krankseyn am Stick- 
fluss in Folge eines nervös gewordenen Ka- 
tharralfiebers. Geisteskraftig und liebevoll bis 
zum letzten Haucho sehied er von uns im 
drei und aehtzigstem Lebensjahro.

Ottilie von Goethe géb. von Pogwisch, 
íugleich im Namen meiner drei Kinder 
W alther, W olf und Alma von Goethe.

Weimar, 23 Márz 1832.
E családi gyászjelentés azért oly szembe­

ötlő, mert azon az, hogy Göthe egyéb is lett 
volna, m int valóságos belső titkos tanácsos és 
állami miniszter, mellőzve van. A „családnak* te­
hát úgy látszik a Göthe egész irodalmi jelentő­
sége sem imponált annyira, m int az, hogy mi­
niszter volt és excellenciás ur. S ehhez képest 
talán nőm lett volna „stilszerü*, ha azon az irót 
és a poétát is kiemelik. így okoskodhatott az 
„igazgató ur‘ is, és talán ő som tartotta stilszerü- 
nek, hogy a hírneves asszonyok m ellett az egy­
szerű Vulpius is ott legyen a múzeumban. így 
lett Göthe klasszifikálva, s igy lett az ő törvényes 
házassága ama mesallianceok közé sorozva, me­
lyekről nem vesz tudomást a „hivatalos világi. 
S igy támadt az a komikus ellentmondás, hogy 
az erkölcsös német ünnepli a Göthe szerelmeit, 
melyek nem végződtek házassággal, s ignorálja 
a Göthe házasságát, mely nem végződött váló­
perrel. Pedig ha Vulpius, már mint törvényes 
teleség sem állott útjában a Göthe további sze­
relmeinek: miért ne tűrhetnék meg a Göthe 
ideáljai a Göthe feleségét a — múzeumban*

Pedig az tudvalevő, hogy Göthének még a 
Vulpius-szal kötött házassága után is nemcsak

nöke, báró Bussehe posta- és távirdi-tanácsos, AUxy
helyettes forgalmi főnők, Bauch főváratárnok, Zipser 
állomnsfónök, Dolzani városi tanácsos rendőrkapitány, 
Milencic városi igazgató stb.

Hegedűs minisztert a pályaudvaron előbb gróf 
Szápáry László fiumei kormányzó üdvözölte és ama 
meggyőződésének adott kifejezést, hogy a miniszter 
a magyar-horvát tengerparton meg fogja találni azo­
kat az erőket, amelyeket istápolni keli és fel fogja 
ismerni azokat a hiányokat, amelyeket a jövő fejlő­
dés érdekében pótolni kell.

Hegedűs Sándor miniszter válaszában örömét 
nyilvánította a felett, hogy eljöhetett Fiume városába. 
Ügy hiszi, Fiuménok utolsó ittléte óta észlelhető ha­
ladása, valamint a fennforgó szükségletek arról fog­
ják meggyőzni, hogy a már létező forgalmi és ipari 
intézményeket tovább kell fejleszteni, hogy Fiume 
ne csak Magyarországhoz, hanem önmagához is 
méltó kikötő legyen. Ehhez azonban nem elég a 
magyar kormány és törvényhozás áldozatkészsége, 
szükséges hozzá Fiume odaadó működése is.

Ezután FaZewfícs podosta olasz nyelven üdvö­
zölte a minisztert Fiume és kerülete nevében. Meleg 
szavakban köszönte meg a miniszternek látogatását, 
aki fáradságot vett magának, hogy a helyszínén 
ismerje meg a város közgazdasági viszonyait. Reméli, 
hogy a miniszternek e látogatása hazánk ezen ke­
reskedelmi empóriumának fejlődésére és felvirágzá­
sára csak gyümölcsöző lesz.

Hegedűs kereskedelmi miniszter magyarul vála­
szolva megköszönte a szives üdvözlést. Meg van 
győződve — úgymond — arról, hogy ama remé­
nyek, melyeket látogatásához fűznek, túlzottak; 
de tudja, hogy azok csak jóakaratból származnak. 
A mennyire tőle és a rendelkezésére álló eszközök­
től lüng, közre fog működni e reményeknek helyes 
és egészséges irányban való megvalósítására. Biz­
tosítja a jelenlevőket, hogy jól érzi magát Fiúméban, 
mert meg van győződve, hogy törekvő és jó embe­
rek közé jött.

A tetszéssel fogadott válasz után a miniszter 
hosszú kocsisor kíséretében a díszesen fellobogózott 
városon keresztül a kormáuyzósági palotába hajta­
tott. A kormányzósági palota nagytermében fogadta 
az elébe járuló küldöttségeket. A hatóságok és tes­
tületek képviseletében mintegy SOO-an jelentek meg 
a kihallgatáson.

Gróf Szápáry László kormányzó bemutatta a 
kormányzóság tisztviselőit, Csőke miniszteri tanácsos 
a tengerészeti hatóságok küldöttségét, báró Bussehe 
a posta- és táviró-hivatal küldöttségét, Moravek for­
galmi főnök a vasutasokat, Meynier elnök az ipar­
és kereskedelmi kamara küldöttségét, amely egyúttal 
átadta memorandumát, Feichiinger pénzügyigazgató a 
pénzügyigazgatóság küldöttségét, Thierry elnök a 
törvényszék, Fésűs ügyész a királyi ügyészség, Ter-

költői szerelmet voltak, hanem szerelmi regényei 
is. A frankfurti Göthe-muzeumban összegyűjtött 
szerelmes lovelek üveg alatt vannak letakarva; 
azokat olvasni nem lehet. De arcképek s eddig 
ismeretlen költői sorok bizonyítják, hogy a Göthe 
szive még 74 éves korában is szenvedélyesen tu­
dott dobogni. Életének ebben az évében (tehát 
1823-ban) ism erkedett meg Karlsbadban Ulrike 
von Lewetzow-val, s neki szontelto a  következő 
négy sort 1823 október 18-ikáról:

Myrth’ und Lorbeer hatten sich verbundeu,
Woegcn sió vielieicht getrennt crscheinen;
Wollcn Sie, gedenkond seliger Stundcn,
Hoffnungsvoll sich abermal vereinen t

Lewetzow Ulrika (g nem Mária, m int több 
lexikon hibásan említi), aki 1823-ban 17 éves 
volt, nemcsak azért nevezetes a Göthe ideáljai 
közt, mivel ő volt Göthénok utolsó szerelme, ha­
nem azért is, m ert még most is él. Csehország 
egyik városában, Aussigban lakik, s ma U4 éves, 
Leánykori arcképe m ellett ott van m int m atró­
nának arcképe is. Jó  isten, milyen különbség! — 
Göthének arcképe s gipszlenyomata még nyolc­
van éves korában is alig tér el a harm incas évek 
vonásaitól. S Lewetzow U lrika örogkori arc­
képében az ifjú leánynak egyetlenegy vonása 
sem ismerhető t'ol.

Göthe előbbi ideáljai közül a legtöbb helyet 
foglalja el a múzeumban Lotti. — Családi nevén: 
Cliarlotte Buff. Arcképe abból az időből oléggé 
szép és megnyerő ; de távolról som oly bájos és 
oly megragadó, m int Lewetzow Ulrikáé. — A 
Charlotto arcán s tokintetében a női kellem me­
legsége mellett észrevehető az a hidog árnyalat, 
mely képes jobban szeretni azt, akihez nem megy 
nőül, — m int szerelmesnek lenni abba, akihez 
nőid megy. Charlotto kétségtelenül szerotto 
Göthét, do mert csapodár természetűnek tartotta 
öt, nem boldogította sem szivével, som kezével. 
A viszony köztük plátói volt, s az is maradt. 
Ellenben Johann Chriatian Kestncmek 1773-ban
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matsits igazgató a dohánygyár és Valentiea podoszta 
a városi hatóság küldöttségét. Ezen kívül fogadta a 
miniszter az Adria és a mngyar-horvát hajózási tár­
saság és a zenggi kereskedelmi és iparkamara kül­
döttségeit, amelyekkel barátságos szavakat váltott. 
A küldöttségek fogadása után a miniszter kíséretével 
együtt megnézte az Adria Társaság palotáját és a 
különböző ipartelepeket.

Az Adria tengerhajózási társaság palotájának 
előcsarnokában gról Szapáry István elnök, Euranda 
vezérigazgató, Gyöngyössy miniszteri tanácsos, minisz­
teri biztos és Bélaváry-Burchard, Eíek Pál és Rosenberg 
Gyula igazgatósági tagok fogadták. Azután kíséreté­
vel átment a tengerészeti hatóság épületébe, ahol 
Csőké és Gaál miniszteri tanácsosok, továbbá Hajnal 
és Fest osztálytanáososok kalauzolták. Megtekintette 
később az Ossoinack-féle lisztkiviteli raktárt, a Ruzic- 
féle borpincóket, a „Villára*, a „Beatrix* és a „Sile- 
sia“ hajót, a közraktárakat, a forgalmi bank raktárait, 
a magyar kereskedelmi részvénytársaság telepeit, a 
magyar államvasutak tárházát és az Adria társaság 
felszerelési raktárát, ahol Rosenberg Gyula képviselő 
kalauzolta.

Innen délelőtt 11 órakor az egész társaság a 
Mária Valéria mólón várakozó Előre nevű korraány- 
zósági gőzösre szállott és körutat tett a kikötő men­
tén épült gyárak előtt.

Gyönyörű napsugaras idő kedvezett a kirándu­
lásnak. A különvonat megérkezése alkalmával még 
gyönge bóra fujdogált, úgy hogy attól kellett tartani, 
hogy a tengeri utak elmaradnak; azonban délelőtt 
9 órára már megszűnt a bóra és mindvégig pompás 
időjárás tette még kellemesebbé az érdekes tanul­
mányutat. Az Előre elhaladt a petróleum-kikötő és a 
Witkead-féle torpedógyár előtt is, melynél ugyanekkor 
három torpedót lanciroztak a tengerbe.

A körút alatt a hajón ment végbe a tfc/etmer, 
mire két órakor kiszálltak. A migtszter megtekintette 
a Howald-fé\e hajógyárat és a torpedó-gyárat, hol 
Withead John fogadta, innét átment a petroleum- 
finomitóba, majd a rizsbántolót is megtekintette és 
újra visszatért a gőzösre, mely a félórányira fekvő 
martinschizzai vesztegzár-állomásra vitte.

Ennek megszemlélése után a gőzös folytatta 
ntját Bortoré regényes fekvésű kikötőjébe. A parton 
a helyi hatóság, a kerületi főnökség, a zenggi ipar­
kamara küldöttsége, az ottani nagy jezsuita kolostor 
tagjai és az összegyűlt lakosság órákon át várták a 
minisztert, ö t órakor az öböl bejáratánál elhelyezett 
mozsarak durrogása és a közönség viharos éljen­
zése közben kikötött a már előbb megérkezett hajók 
mellett, amelyeken az iparkamara és a sajtó kép­
viselői rán dűltek ki. A minisztert partra szállá­
sakor Mattasich kerületi főnök először horvát, majd 
német nyelven üdvözölto a nép és a község nevében, 
felhiván figyelmét a terméketlen partvidékre és arra

felesége lett. Götho ekkor irta afc ifjú W erther 
keserveit, 8 m indenki tudta, hogy ennok tárgya 
Buff Sarolta volt. így a szellemi kapocs örökre 
megm aradt köztük; s ezt a kapcsot a Keslner- 
család is annyira tisztelte, hogy Lotti halála után 
m indent, ami nevezetes volt, a Göthe-háznak 
ajándékozott. O tt van az a zongora is, amelyen 
Lotti játszani szokott, sőt ott van még a Lotti 
háeassáqi szerződése is eredeti alakjában. M intha 
még ehhez is Göthénok lenne joga.

Csakis egy arcképpel szerepel e múzeumban 
Lilly Schöncmann, a gazdag bankárlány, aki 
Göthének hivatalosan deklarált menyasszonya 
volt. Lo a m átkaság még esküvő előtt megsza­
kadt, s Lilly egy m ásik bankárhoz, Türkheimhoz 
ment feleségül. — Lilly, amint az arckép mutatja, 
nagyon intelligens, sőt szellemes lőhetett, do na­
gyon hideg és gúnyosan okos. Szépnek nem volt 
szép. Szebb nála Charlotte von Stein, akivel Göthé- 
nek egy évtizednél tovább tartott a legbensőbb 
barátsága. Ez sem „szépség” : de az előkelő és 
finom érzékiség az arcán megfejti a tartós hatást, 
amoiyet Götnéro gyakorolni tudott. Nemcsak leg­
szebb, de igazán szép a Götho barátnői közt Bet­
tina von Áruim. Ez a bodros lejü, franciás met­
szetű asszony tele van gyermeteg naivitással, 
leányos bájjal és asszonyi ingerok kel. Ez az egy 
az. akit Gölliétől meg lehet irigyelni, vagy akiért 
Göthét meg lehet gratulálni. Ezt az egyet ki­
vevő bizony a Vulpius egészséges, mosolyé piros 
arca nagyon jól elkelne a többi m ellett abban a 
múzeumban. S egyáltalában nem volna oka sem 
az „igazgató urnák * sem a „családnak* röstel- 
kednio miatta.

Nagyon sok és nagyon érdekes ebben a 
múzeumban a Göthét és szüleit ábrázoló családi 
kép. Ezek tanúsága szerint az a kép, amelyben 
Göthét az egesz világ képzoloto szemléli, nem 
felel meg a valóságnak. Götbének nem volt 
olyan klasszikus orra, m int elfogadott szobrainak 
és arcképeinek. Bem olyan plasztikus nyaka és 
válla. S vonásai jobhan hasonlitottak anyjára

kérvén őt, hogy a kereskedelmi és tengerészeti újabb 
berendezéseknél e derék, szorgalmas, de nagyon 
szegény népnek juttasson keresetet. A miniszter ma­
gyarul mondott köszönetét; meguyugtatólag mondta, 
hogy a kormány figyelme kiterjed mindenfelé és 
szívesen tesz a népért, de kéri és reméli azt a loja­
litást Magyarország iránt, amelylyel a horvát bán és 
a horvát kormány viseltetik irántuk. Többek bemu­
tatása után a miniszter megtekintette az öblöt, ahol 
uj hajógyárat terveznek.

Sötét este volt már, midőn a társaság a lakos­
ság lelkes ovációi közt visszatért Fiúméba. Este fél 
nyolokor a fényárban úszó kormányzói palotában 
gróf Szápáry László kormányzó százteritékü fényes 
ebédet adott, amelyen főleg a kereskedői világ ki­
tűnőségei voltak jelen; a mai ebédről helyszűke 
miatt elmaradt kereskedői notabilitások holnap délre 
hivatalosak a kormányzóhoz villásreggelire.

A belügyi tárca.
— A pénzügyi bizottságból. —

B u d a p e s t ,  október 26.
Két momentum teszi érdekessé a pénzügyi 

bizottság mai ülését, moly a belügyi tárca költ­
ségvetésével foglalkozott.

Az elsó m omentum: az igazgatás államosítása. 
A különböző híresztelésekkel szemben, m intha 
az államosításra vonatkozó javaslatok már a kö­
zel jövőben a törvényhozás asztalára kerülnének, 
Száll Kálmán miniszterelnök ma kijelentette, hogy 
az eddig végzott előmunkálatok még távolról som 
m ondhatók véglegeseknek s nem is szándéka a 
javaslatokat gőzerővel keresztülhajtani a parla­
menti retortán. A legnagyobb nyilvánosság bírá­
latát nem akarja mellőzni s ezért az államosí­
tásra  vonatkozó javaslatokat előbb a szakkö­
rök és leginkább érdokeltek elé viszi, hogy tőviről- 
hegyire megvitathassák. S ez igy is van rend­
jén. Mert hogy a hevenyészett államosítás milyen 
eredményre vitt, azt a lex Szápáryana szomorúan 
hirdeti törvénytárunkban. Csak üdvös lehet tehát, 
ha  most az érdekelt körök még a törvényhozás 
tanácskozása előtt m egnyilatkozhatnak. Egyrészt 
még idején szolgálhatnak a m aguk jó tanácsai­
val, amik a reformot csak jobbá tehetik, másrészt 
pedig kihúzzák a gyékényt az államosítás elvi 
ellenségeinek lábai alól, akik azután már alig 
fognak arra hivatkozhatni, hogy az államosítás 
nem kell a nemzetnok.

A második és sokkal érdekesebb momen­
tum : a választások reformjának diskussziójn vo lt 
Justh Gyula az általános szavazati jog mellett 
kardoskodott, amit azonban a miniszterelnök 
elutasított magától. Ellenben méltán h ivat­
kozott Széli Kálmán arra, hogy egyrészt a föld­
adó-minimum m egállapításával s másrészt a vá­
lasztók igazságos összeírásával máris jelentéke­
nyen m egnövekedőn a választók száma. Az a 
lista, moly az 0 kormányzása időjén készült, egy

m int apjára. Nagyon érdekes a Göthe anyjának 
emlékkönyve, amelyben Lavater a Göthe anyját 
a következőképp jellemezte a saját kezeirásával: 
„Derle, wagsame Frau, voll Frohhed, Kluqheit und 
Leichtsinn". (Ez főleg azokat érdekelheti, akik 
ahhoz a tanhoz hajlanak, hogy a zseni rendesen 
anyai örökség.) És érdekes a Göthe anyjá­
nak háztartási könyvo is, amelyben minden 
oldalon a legtöbb holyot a  „sór“ foglalja el. Van 
nap, melyen hat márkánál többet adott ki sörre. 
Pedig abban az időben h a t m árka több volt, 
m int ma négyszer annyi. És érdokes ebben a 
múzeumban az a szinlap is, amely azt bizo­
nyltja, hogy Göthe ifjúkorában operettszöveget 
is irt. A szinlap igy szól:

„Erűin und Elmire" (Poctor Goethe.) Ope­
retté, Musik von Herrn Andrée.

Mitwoch, 13. September 1775.“
Tehát két évvel a Lotti házassága és egy 

évvel a Werther keservei után. Göthe ham ar vi­
gasztalódott.

A frankfurti Göthc-házba, ha magyar em­
ber megy látogatóba, először mindig orosznak nézik. 
De mikor megtudják, hogy magyar, nagy tisztesség­
ben részesítik. Mert tudják, hogy Budapesten az 
Akadémiában is van egy Göthe-muzeum, melyet 
dr. Ellischer budapesti orvos nagy gonddal és sok 
áldozattal gyűjtött és nem régen oda ajándéko­
zott az Akadémiának. O tt m int .Göthe szoba* 
nyitva áll a nagy közönségnek is. Tudják Frank­
furtban, hogy a budapesti Götbo-szoba is nagyon 
érdemes arra, hogy látogassák. Sok van ott 
olyan, ami a franklurti és a woimari múzeumban 
nincsen. Kéziratok s unikumok a Götho-munkái- 
nak első kiadványaiból. A magyar ember, ha ezt 
hallja, hízik a sok d icsérettől; do mikor eljő 
onnan, valami eszébe ju t és elkomorodik. Az jut 
eszébe, h o g y : vájjon az akadémiai Götho-szobát 
hány ember nézto meg s általában hány ember 
érdeklődik ez iránt Budapesten?

harmadával nagyobbnak m utatja már Magyar- 
ország válnsztóképes polgárainak számát, ami 
annyit legalább is jelent, hogy a parlam ent most 
már harminchárom és egyharmad perconttel hi- 
vebb tükrözője lesz a nép akaratának. Azonfelül 
pedig igen fontos, hogy Széli Kálmán mi­
niszterelnök csak az általános szavazati jog 
eszméjét utasította vissza, de a községenként 
való választását és a választókerületek kikereki- 
tését nem. S nekünk erős a hitünk, hogy ha 
m ajd a kísérletképpen nyolc évre megalko­
tott kúriai bíráskodás m ellett ki fog tűnni 
a fuvardíjakkal és az ellátással való visszaélések 
lehetősége, akkor a törvényhozás rá is fog térni 
a községenkint való választás törvénybe igtatá- 
sára, amire szükség is van. Föltéve természete­
sen, hogy a törvény no feledkezzék meg arról a 
kikötésről, moly valamennyi község választásának 
ugyanegy napon való kitűzésével a  visszaélések­
nek elejét veszi.

A bizottság mai üléséről, molyén a  kormány 
részéről Széli Kálmán miniszterelnök és Lukáes 
László pénzügyminiszter, a belügyminisztérium 
részéről pedig Jakalffy  állam titkár volt jelen, kö­
vetkező tudósításunk számol b e :

(Á llam o sítá s  é s  vá lasz tások .)

A központi igazgatásnál K o m já th y  Béla szólal 
fel, aki azt várta a miniszterelnöktől beköszöntő be­
széde után, hogy a közigazgatás hiányán és fogyat­
kozásain segíteni fog, hogy az egyesületi és gyüle­
kezési jogot helyes alapokon szabályozni, a tisztvi­
selők fegyelmi ügvét s szolgálati pragmatikáját 
megalkotni fogja. Kissé aggasztotta azonban az a 
tudat, hogy a miniszterelnök egyéb ügyekkel any- 
nvira el lesz foglalva, hogy nagyobb koncepciókkal 
nem állhat a Ház elé. Pedig erre a közigazgatás 
általános reformjáig is szükség van. A belügy­
miniszteri tárcát ma is ö tartja kezében, ami­
nek okát nem tudja szőlő megérteni. Amiket 
a miniszterelnök programunkban mondott, azokat 
ezóló is csak helyeselhette, de azért minden 
a régiben maradt. Az indokolásban sem talál 
szóló egvobet, mint azt, hogy folyvást szaporítják a 
minisztérium személyzetét. Kiváncsi arra is, hogy 
hogyan vannak elókészitvo a közigazgatási reform- 
javaslatok, minő irányoezmék által vezéreltetve akarja 
a miniszter e kérdésüket megoldani, vájjon meg 
akarja pl. tartani a főispáni intézményt jelen felelős­
ség nélkül való alakjában? Mindenkitől kvalifikációt 
követeinek, csak a főispánságboz elég az, hogy szü­
leien. A nomzeti állam konszolidációjára eem tett 
semmit a belügyi kormány. A közigazgatás államosí­
tásától várnak mindent. Szóló más eszmekörben él, 
de óhajtaná, hogy kapacitálják arról, vajion micsoda 
váljpzást fog létrehozni az állami közigazgatas ? 
S vájjon mi nincs még államosítva Magyar- 
országon 1 Adjanak a választott tisztviselőknek 
megfelelő javadalmazást, garanciákkal biztosítsák 
állásuk függetlenségét s megjavíthatják a köz- 
igazgatást kinevezés nélkül is, amely különben 
is esik az eddigi elemekből vehetné az embereket. 
Addig is egyébkent meg lehetett volna oldani a 
tisztviselők fizetésének, a területi beosztásoknak, a 
tisztviselői túlterhelés enyhítésének, az árvavagyon 
gondozásának fontos kérdéseit s vájjon a helyes tár­
sadalmi politika, a szociális kérdés szempontjából 
tett-e valamit a miniszter? Törtónt-e valami a köz- 
egészségügy rendezése érdekében, az élelmiszerek 
hamisilása ellen? A szegényügy rendezésére nézve 
sem lát szóló még csak törekvést sem a belügyi 
költségvetésben. Mindezekért nem meri egészen kár­
hoztatni a minisztert, mert minden tárca egy egész 
embert követel s ne vállaljon senki magára olyas­
mit, a mi egyéb fontos teendői mellett erejét fe­
lülmúlja. Miért nem töltik be a belügyi tárcát? Talán 
a kvótaemelést kell bevárni, vagy a Tisza-szabályozást?

Justh Gyula nagyban egyetért a Komjáthy ál­
tal mondottakkal s azoknak mintegy kiegészitéseűl a 
választási törvény reformjára hívja fel a kormány 
figyelmét. Nevezetesen annak szükségére, hogy a vá­
lasztási jog tágittassék, demokratikusabb alapokra 
íektettessék, a 8 krajcár és 50 íorint közt váltakozó 
cenzus nagy aránytalanságai kiegyeiilittessenok s a 
kerületek beosztása igazságosabbá tétessék. Kérdi 
szóló, bajlandó-e a miniszter minél előbb az általános 
szavozatjog alapjára fektetett, a titkos és közsógen- 
kinti választási elírást bebozni s a kerületeket igaz­
ságosan beosztó törvényjavaslatot benyújtani?

(A  m in isz terelnök  n y ila tkozata .)

Szelt Kálmán miniszterelnök a felvetett sok 
fontos kérdésre a maga részéről lehető rövidséggel 
óbajt nyilatkozni. Kimutatja mindenekelőtt, hogy 
Komjáthy nem idézte helyesen programmjának ide­
vonatkozó részét. Komjáthy először pikantériákkal 
foglalkozott. Amit a tárca vezetéséről mondott, arra 
nézve megjegyzi szóló, bogy nézete szerint ie e 
tárca vezetésére egy egesz ember kell s lehet, hogy 
szóló a miniszterelnökségi teendők mellett erre 
nem elégséges. Logyen azonban Komjáthy meggyő­
ződve róla, bogy mihelyt a viszonyok s tőleg az 
adminisztráció roformiának érdekei megkívánják és 
szükségesnek látja, előterjesztést fog 6 felségének 
tenni a belügyi tarcs betöltése iránt. Ne koressen 
junktimot itt is. Nincs ez a kérdés a kvótával junk- 
timban. Ami pedig a Tiszaszabalyozást illeti, azzal 
sincs a belügyi tarca betöltése összekötve, mert az a 
lüldmivelési miniszter ügykörébe tartozik, (üorültség.) 
Szólónak mint belügyminiszternek megvan a pro-
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grammja. El is mondta elvi szempontjait és oéljait meg­
jelölte. Jó, becsületes, gyors közigazgatásra kell a re­
formnál törekedni. A keretokot kitűzte, kifejti bővebben 
most is. Ennek a keretnek részleteit kitölteni s részletes 
megoldási módozatait riiskusszió tárgyává tenni akkor 
lesz helyén, amidőn az illető javaslatok elő lösznek 
terjesztve. A jó, gyors és igazságos közigazgatás a 
cél, nem a kinevezés, mert ez csak eszköz. Ezt a 
reformot minden részére, a községek, városok és 
vármegyék részére egységesen és szervosen kell 
megvalósítani. Nálunk a feladat nehezebb, mint 
másutt, mert a mi viszonyaink közt, ahol a roform 
belevág minden tárcába, a közigazgatás külön­
böző ágazatai közti összhangot is szem előtt kell 
tartani. Történtek előmunkálatok, készültek javas­
latok, do azokat ma még nem terjesztheti elő s 
nem tehette volna az ó helyén senki sem, mert azok 
a munkálatok nem véglegesek és részeit még szer­
ves összekötetésbe kell hozni egymással. A legköze- 
M ii időben nem is fogja azokat elő'erjeszteni, hauem az 
a szándéka, hogy e javaslatok elvei — esetleg a mi­
nisztériumon kívül álló szakerök bevonásával is — 
a szigorú skrutiniura alá vettessenek s végleg mog- 
állapittassanak, s ha ez megtörtént, o tóelveket a 
nyilvánosság elé kívánja hozni, hogy a közvélemény 
is foglalkozhasséK volük és meglepetést no szüljön 
a reformtervezet. A kereteket s elveket kijelölte s 
azok alapján halad is, de a részletek tüzetes meg­
jelölését ma időelőttinek tartaná. Az állami kineve­
zés alapján áll, nemcsak azért, mert a törvény 
mondj", de mert szólónak is ez a meggyőződése, 
mert nem is látja az önkormányzat lényegét a válasz­
tásban. Igaza van Komjáthynak abban, hogy kinevezés 
esetében is ugyanazon anyaggal fognak dolgozni, de 
nem a helyi, hanem az egész országban meglévő anyag­
gal, amely pedig annyira nincs egyenlően meg­
osztva — aztán a kinevezett tisztviselők állása biz­
tos és állandó és lehet nevelni tisztikart — hogy 
már maguk ezek a szempontok is a kinevezés mel­
lett szólnak. Hozzájárul ehhez a mi speciális viszo­
nyaink közt más szempont is. A jól megalkotott köz- 
igazgatási reform az egységes magyar államot job­
ban fogja szolgálni. Komjáthy a felvetett egyéb 
kérdésekben sok fontos szempontot megérint; úgy 
látszik, nyolc hónap után többet követel szólótól, 
mint összea elődeitől. E kérdések nagy része még 
annyira ki nőin forrott, még nem érlelt kérdések ezek, 
hogy az előző kormányoktól is alig lehetett volna 
messzebb menő dolgokat követelni. Ezek e kérdések 
különben is nem annyira codexekkel és törvényekkel, 
mint főleg és első sorban helyes intézkedésekkel 
oldhatók meg; ilyenek pedig történtek is. A Justh 
által felhozoltak nem kevésbé fontosak. Őszintén 
kijelenti szóló, hogy nem szándékozik oly ixánvu 
törvényjavaslatot nyújtani be, aminőt Justh kivan. 
Az általános szavazatjog behozatalát nem tartja az 
ország érdekében állónak; a magyar állam érdeke 
ellen vétene, ha ezt tenné. Ami a községekkénti válasz­
tást illeti, lehet, hogy e kérdéssel foglalkozni fog a tör- 
vénnhozás, szóló azonban ma még nem foglalhat 
állást o kérdésben. Ami a kerületek beosztását illeti, 
ebben a tekintetben az angol szisztéma hivő. Angliá­
ban a választói jogot sohasem reformálják gyökere­
sen, hanem a viszonyok fejlődésével lépést tartva, 
fokozatosan. Mikor 1848-ban megalkottak a mi vá- 
Icsztási jogunkat, vagy nemzeti szükségletek paran­
csolták azt úgy megalkotni, amint most van; azok 
a motívumok és körülmények, melyek az 1843-iki 
törvényhozást e kérdésben vezették, elismeri, rész­
ben megszün'ek, de részben ma is fennállanak. 
Nemcsak kényes és nehéz e kérdés, de beismeri 
azt is, hogy sok túlzott előítélet is fűződik hozzá. 
Lehet annak idejében okosan ehhez is szólni. 
A választókerületük uj beosztását nem perhor- 
reszkálja; álláspontja az, hogy korrektúrákról igenis 
gondoskodni kell, de e téren oly radikaliter 
eljárni, mint Justh akarja s a dolgokat felfor­
gatni ma nőm hajlandó. Hogy tényleg is ez 
irányt követi, arra nézve elég hivatkoznia ugv a 
kúriai bíráskodási törvényre, mint újabb intézkedé­
seire, amelyeknek köszönhető, hogy a választók ,
czáma tetomeson megszaporodott. Szóló e kérdésben 
az 1845-iki és az azóta hozott törvények álláspontján 
áll 8 azok igazi szellemében fog jövőre is eljárni. 
Bizonyítják ezt ama rendeletek is, melyeket a vá­
lasztók összeírására nézve kibocsátott s a földadó­
minimum megállapításának kérdésében csak legutóbb 
is a törvényhatóságokhoz intézett. (Élénk helyeslés.)

(A beregmegyei felirat.)
Eartha Ödön felhívja a miniszter figyelmét Bc- 

regmegyenek a közigazgatás ügyében nemrég hozzá­
intézett löiiratára. A kivándorlás megakadályozására 
erélyesebb rendszabályokat sürget, nevezetesen esz­
közöket arra, hogy a nép megszabaduljon az uzso­
rások kezeiből és no legyen kénytelen földjét eladni. 
JHa  állami föladat a közigazgatás, miért nnm

az állam a községi és körjegyzőket s a létező keret­
ben is miért nem szünteti meg azokat a visszásságo­
kat, amelyek a közsóeeket annyira nyomják? Miért 
jár akkor oly nagy nehézségekkel a vármegyei do­
tációk fölemelése? Alkalmazzák a közigazgatási tiszt­
viselőkre is azokat a szabályokat, amelyek a bírákra 
nézve is fönnállatiak s akkor kinevezés nélkül is meg­
lesz az összhang a vármegyei és az állami igazgatás kö­
zött. Lehot n miniszternek a jövőre nézve progranunja, 
do kérdi szóló, miért nem tesz a miniszter a létoző 
alapon még egy utolsó kísérletet? Lássa el a létező 
közigazgatást mindazokkal az eszközökkel, amelye­
ket az állami adminisztrációnak akar adni és meg­
győződhetik róla, hogy ez esetben a mostani admi­
nisztráció is meg fogja valósíthatni mindazokat a 
feladatokat, amelyeket az állami adminisztráció­
tól vár.

Szó l  Kálmán miniszterelnök azt válaszolja 
előtte szólónak, hogy a beregmegyei felirat még nem 
fekszik előtte. Mindenesetre figyelembe lógja vonni 
a lehetőség határai között azt is, mint minden vár­
megyének a felterjesztését. A kivándorlás kérdése 
nemcsak belügyi, hanem nagy részben közgazda- 
sági kérdés. Amit a közgazdasági hilolügy te­
rén e részben tenni lehet, azt meg is kell tenni s 
ez irányban meg is indult az akció. Tisztán koor- 
citiv módon nem szabadulunk a bajtói; a földmivo- 
lési, kereskedelmi és pénzügyi miniszterek föladata 
kiterjeszteni a figyelmükét arra, hogy a helyzet meg­
felelő rendszabályokkal lehetőleg javíttassák. Szóló 
azzal, hogy nincs módjában a megyei tisztviselőket 
megfelelőleg dotálni, távolról sem akarja a jelenlegi 
rendszert kompromittálni. Mert ha ezt akarná, nem 
vett volna lel bizonyos összeget, amelyből, ahol el­
kerülhetetlenül szükséges, a dotációjuk is némileg 
javíttatni fog. A közigazgatási tisztviselőt biztosítani 
kell az önkény ellen, de odáig menni, hogy elmoz- 
dithatatlanokká tétessenek, nem hajlandó és nem is 
tanácsolja ezt senkinek. Szóló igyekszik a mai ke­
retben is minden előforduló alkalommal az admi­
nisztráció javításán munkálkodni, azt egyszerűsíteni 
s a dotációt lehetőleg emelni s ez irányban szándé­
kozik eljárni jövőre is.

K om játhy Béla a biztosításnak kötelezővé te­
leiére hívja föl a kormány figyelmét.

(A fuvardijak).
Báró D ániel Ernő fölemlíti, hogy a választási 

fuvardíjak törvényhatósági megállapítása nagyon 
különböző módon, egyes esetekben a törvény inten­
ciójának kizárásával történik.

S zé li Kálmán miniszterelnök kijelenti, hogy 
revizionális jogának gyakorlásánál azon lesz, hogy a tör­
vény intenciója és szelemé szerint hajlassék végre. A kö­
telező biztosítás kérdésére megjegyzi, hogy különö­
sen a tűzbiztosítás kérdése nagyon is megfontolandó. 
A kormány foglalkozni fog e kérdéssol, amelyre 
vonatkozólag több vármegye is tett előterjesztést.

A központi kiadásokat ezután megszavazta a 
bizottság.

A törvény-előkészitési célokra fölvett összeget 
Komjáthy Béla fölöslegesnek és törlendőnek tartja. 
Széli Kálmán miniszterelnök fölvilágositásai után a 
tétel megszavaztatott.

(A tisztviselők fizetése.)
A vármegyei közigazgatási, árva- és gyámható­

sági kiadásoknál Jnath Gyula akkor, amidőn az 
igazgatás többi ágazataiban a kiadások nagy emel­
kedését lát uk s amikor még a katonatiszti fizeté­
seket is emelik, az itt kontemplált dotáció-emelést 
nem tarthatja elégségesnek. Ez az oljárás csak arra 
való, hogy a választási rendszort diskreditál ja. 
Semmi köriitmények közt sem lehet akceptálni, hogy 
a bíróságok, a katonaság fizetését emelik, de a köz­
igazgatást teijesen elhanyagolják. Szóló e célra a 
javasolt 550.000 koronához még 1,250.000 korona 
dotáció-emeiést hoz jnvaslatbaa.

Szabó Imre nem tagadja, hogy a vármegyei 
tisztviselői kar helyzete az összes tisztviselők közt a 
legrosszabb. Megnyugvást merít azonban a miniszter­
elnök ama nyilatkozatából, hogy a jövő években e 
célra az államháztartás viszonyaihoz képest nagyobb 
összegek fognak felvétetni.

Komjáthy Béla szintén azt hangsúlyozza, hogy 
a közigazgatási tisztviselők fizetések javításának el­
érkezett az ideje. Szóló kiváncsi arra is, hol akarja 
n miniszter fölhasználni a dotáció emeléséro előirány­
zott 550.000 koronát. Kívánatosnak tartaná továbbá, 
hogy a minisztérium rendszeres közigazgatási tör­
vénykönyv alkotásáról gondoskodjék.

Széli Kálmán miniszterelnök jobban érzi, mint 
bárki más s a bizottságban is először hangsúlyozta, 
hogy az államnak foglalkoznia kell a tisztviselők 
helyzetének javításával s hogy első sorban égető a 
vármegyoi tisztviselők helyzetének javítása. Az itt 
proponált dotáció-emelést ne tekintsék a kérdés vég­
leges megoldásának. Ez csak a kormány jóakaratá­
nak és annak a bizonyi éka, hogy a kormány érzi 
annak a szükségét, hogy addig is, inig a gyökeres 
javítás lehetséges lesz, a legnagyobb hiányok és 
egyenlőtlenségek orvosoltassanak. Ígéri, hogy ha a 
pénzügyi helyzet megengedi, jövőre nagyobb összeg fog 
e> re a célra fölvétetni, sót azt is, hogy ami megtakarí­
tást a tárca költséovetéiének eavéb címein elérhet* a tör­

vényhozás jóváhagyásának reményében e célra fordítja. A 
felosztásra nézve ezutta’ is az eddigi eljárást szán­
dékozik követni.

Jastli Gyula megnyugvással veszi a miniszter 
kijelentését s óhajtaná, hogy azok a bizottság jelen­
tésébe is fölvétessenek.

S z é li Kálmán miniszterelnöknek nincs ez ellen 
kifogása.

B arta Ödön felszólalására a miniszterelnök 
hozzájárul ahhoz, hogy az ellen sinos kifogása, ha 
felvétetik, hogy a dotáció emelés egy része a tiszt­
viselők fizetésének részleges emelésére fordítandó.

A bizottság ily értelemben változatlanul sza­
vazta meg az előirányzatot.

Ezzel a tárgyalás folytatása holnap délelőtt fél 
11 órára tűzetett ki s az ülés véget ért.

K Ü LFÖ L D .
A V askapu-tarifa . A reichsrath mai ülésén 

Lechcr és társai meginterpellálták a kormányt a Vas­
kapu-tarifa dolgában. Az interpelláció megokolásában 
kifejtették, hogy a Vaskapu-tarifával a magyar kor­
mány végzetesen 6ujtja az osztrák ipart és kereske- 
delruot, amely csak akkor szabadulhatna föl az ille­
téktelen és jogtalan tehertől, hogyha Mazyarország- 
nak visszatérítenék a szabályozásra fordított költsé­
geket s ezáltal a forgalmat a Dunán szabaddá ten­
nék. Az interpellálók hangsúlyozták, hogy a londoni 
és a berlini szerződések értelmében nem Magyar- 
ország, hanem a monarchia kapott mandátumot a 
Vaskapu-szabályozásra, tehát nemcsak Magyarország, 
de Ausztria is felelős a külföldnek. Kérdik tehát az 
interpellálók :

Mily módon kívánja a kormány a berlini 
szerződés 7. §-át érvényesíteni?

Hajlandó-e odahatui, hogy Magyarországnak 
a Vask apu-szabály ozasra fordított költségei visz- 
szatéritiessenek s ezáltal Ausztria ipara- és keres­
kedelmének érdekei megóvassanak ?

Az osztrák zavarodás.
B u d a p e s t ,  október 26.

Az osztrák képviselőház ma sem fojezte 
méc be a Clary-korm ány programm-nyilatkozata 
fölött m egindult vitát, cllonben két cseh kép­
viselő formaszerüen bejelentette az obstrukciót. 
Idáig tehá t eljutott volna már a megújhodás re­
ményével összeült osztrák pari amontarizmus. Hét­
főig, m int Bécsből jelentik, m indennap lesz ülés, 
hogy esetleg befejezhessék ezt a mindennapos 
botrányokkal szaturált vitát, azután néhány napi 
szünet lesz, s a jövő hó első napjaiban megkí­
sérlik a delegáció-választást, ha ugyan akkorára 
kifogy a csehekből a szusz.

A mai ülés.
Béos, október 26.

A képviselőház mai ülése előtt a lengyel-klub, 
a katolikus néppárt, a német haladópárt, a német 
néppárt, a feudális nagybirtokosok és a szociálde­
mokraták ülést tartottak, melyben a kormánynyilat­
kozat feletti vitában való eljárásukat beszélték meg.

Az elnök tizenegy óra után megnyitja az ülést.
A beérkezett irományok között van a szolga­

személyzet kategóriájába tartozó állami szolgák fize­
tésének rendezéséről szóló törvényjavaslat.

Bemer többedmagával bizottság kiküldését kéri 
a Morvaországban, különösen Hollcschauban és 
Svetinben lezajlott véres zavargások megvizsgálására 
és azt kérdezi, milyen intézkedéseket tett a kormány 
újabb vérontás megakadályozására. Az indítványozók 
az indítvány sürgős tárgyalását kívánják.

A ház azután áttér a napirendre, vagyis a kor­
mány nyilatkozatának folytatólagos tárgyalására.

Elsőuek dr. K ram ars szólal föl, kinek a be­
szédénél, mivel a múlt ülésszak egyik erőszakos 
elnöke ő volt, nagy botrányoktól tartottak. De 
másképpen történt. Alighogy Eramarz fölszólalt, 
az egész baloldal tüntetőleg kivonult. Kramarz 
erős ellenzéki beszédet mondott, körülbelől ugyan­
azokat mondta, miket tegnap Stransky mondott el. 
Körülötte vagy száz hive zajong; a többi kép­
viselő a folyosókon és a klubokban van.

Kramarz azt mondja, hogy a nyelvrecdeletek 
visszavonásával nagy bűnt követtek el a cseh nép 
ellen. A rendszerváltozás megsemmisítette a oseh 
nép bizalmát. De amit most elveszített, újra vissza 
kell kapnia. A rendszerváltozás az erőszakos obstruk- 
ciónak szentesítése. A cseh nép félelem nélkül veszi 
fel a harcot és kíméletlenül fogja végigküzdeni. (Helyes­
lés az ifju-csehek soraiban. A baloldal ismét meg­
jelenik a teremben.)

Blanohlnl képviselő az elnök álláanantiát 
fejti ki,
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Utána Zacnek ifjii-c«eh képviselő beszél és pe- 
dipr roppant kevesen az ifju-csehek tüntető tapsai es 
tetszésnyilvánításai melleit, éleseit támadva a kor­
mányt. A morvaorezági eseményekről azt mondja, 
hogy a jelenlegi kormány alig néhány nap óta 
kormányoz és máris vér folyt. Ha a vér, amelyet 
eloltottak, bécsi szülöttektől származnék, akkor a 
kormány ma már nem ülne itt. Szegény árvák és 
özvegyek fájdalmát éppen úgy érezni, mintha a fő­
város szülöttei volnának. Egyedül a kormányra há­
rul a felelősség a kiöntött vérért. Bejelenti az ifju-cse- 
kék elkeseredett küzdelmét a kormány ellen és azzal 
fejezi be beszédét, hogy Clary nemsokára le fog tűnni 
a parlamenti égről. Lehetetlen, hogy a kisebbségben 
lévő némot nép uralkodjék a többi osztrák nép fö­
lött, amelyek kulturális és nemzeti tekintetben oly 
magas színvonalon állanak. A béke első föltétele an­
nak a belátásnak, hogy Ausztria többi nemzetiségei 
egyenlő értékűek a német nemzetiséggel. A vas és 
vér politikája, amelyet Bismarck űzött, legnagyobb 
szerencsétlensége ennek a szazadnak, mert az az 
erőszak politikája. (Élénk helyeslés és taps az ifju- 
csehek soraiban.) A cseh nép nem akar mást, mint 
a maga jogát, amelyet nem az erőszak utján, hanem 
csakis a megegyezés békés munkájával akar elérni. 
Nem mond le arról a reményről, hogy a németek és 
csehek meg fogják egymást érteni. (Élénk helyeslés 
és taps az ifju-csehek padjain.)

Gróf Stttrgkh a vita befejezését indítványozza.
Erre wagriy zaj és nevetés támad a baloldalon, a 

csehek odakialtauak a németeknek:
— Lám, ez a kormánypárti Abcug Clary 1 Na 

de ilyen blamázs 1
A szavazásnál az indítványt nem fogadja el a 

többség, mire gúnyos kacaj hallatszik a csehek padjai 
felől.

Azután D aszyn sk l szociáldemokrata beszél s 
dr. Siranskytöl igy nyilatkozik : Dr. Stransky tegnapi 
beszéde minden iisztesséqes embert a legnagyobb undor­
ral töltött el. Ilyen beszédet csak egy vidéki zug- 
ügyvéd mondhat, ki csak nemrég keresztelkedett ki 
és az égig bitzlő képmutató 8 nagymestere. (Tetezés a bal­
oldalon.) Ilyeti piszkos munkát rajta kívül más nem 
végzett volna el.

E ieloh lavek  közbeszól: Ezért toltak a csehek 
is egy zsidót előtérbe.

D aszyn sk l a morvaországi tüntetések végét sze­
retné látni. Persze oka a vérengzésnek a tömegek 
félrevezetése. De hogy 11 halott és 49 sebesült b zo- 
nyitja a tüntetéseket elnyomó erő munkásságát, annak 
csak a kerületi főnökök butasága az oka. (Tetszés a 
cseheknél.)

Azután ismét az ifjucsehok ellen fordul:
Az itjucsehek hajlongása és hátgörbülésc a 

legutóbbi evekben, az ifjueseh klubnak egész prostitú­
ciója hiábavaló volt.

A csehek most azt prédikálják, hogy a néme­
teket megsemmisítik flát talán ez a kultúra, ez a 
c iv ilizáció i fia  mindenképp harcot akarnak és be 
akarják törni a lejüket, akkor no egy pár morva 
cselédleányt lövessenek agyon, hanem tartsak oda 
a saját irhájukat. (Telsz s a baloldalon.)

De a baloldal is vétkezett sokat. Tegnap 
dr. Tiirk a porosz agyukat masiroztatta fel.

Ugyanazzal a komolysággal, amelylyel ő a 
kívánságát felállította, követeiuetném én, hogy a 
szláv tariományokban hozzák bo az orosz hivatalos 
nyelvet. {Harsogó kacaj.} A németek odakiáltanak: 
Ez kell a cseneknek!

íSzivem mélyéből kívánok a koronának továbbra 
is olyan hó, lojális és dinasztikus támaszokat, aminő 
dr. stransky. (Nagy zaj.)

Daszinski után B nlat és T reaenfels apát be­
szélt ; mind a ketten a jobboldal szohdantasat han- 
goztatjúk.

Végül a Schönorer-párti Iro beszélt, aki Zacsek- 
kel polemizált, azt mondván, hogy Ausztriában oda­
fejlődtek már a nemzeti kérdések, hogy csők vérrel 
is vassal oldhatók meg. A küzdelem a nemetek győ­
zelmével fog végződni, mert ók képviselik az első- 
raugu neu zetiséget az adumban, If.smarckol, dacára 
a lengyelek s csehek haragénak, ünnepelni fosrák 
akkor is Ausztriában, mikor m >r a cseh és lengyel 
osztrákok megszűntek létezni.

Elnök ezután az ülést fél 4 órakor berekeszti.
A logközelebbi ülés holnap délelőtt 11 óra­

kor lesz.

L éce, október 26.
A képviselőház inségügyi bizottsága ma ülést 

tart. »tt és elhatározta az ügyek gyors ietárgyalását. 
A bizottság kérto a kormányt, hogy a kárfelvéte­
lekre vonatkozó anyagot tér cszsze elő a legköze­
lebbi ülésben, moly még november elseje előtt le z. 
A vita folyamán Körber, a belügyminisztérium vehe­
tője. ki’elentette. hosrv a kormány nem aknrla be­

várni a kárfelvételek végleges befejezését és a jelen­
leg fennálló szükségletről azonnal óhajt alkotmány- 
szeriileg gondoskodni. Ebből következik, hogy az 
igénybevett hitelek számszerinti felosztása az egyes 
országok közt meg nem teljesíthető. A miniszter 
a folyamatban levő adatgyűjtés mielőbbi befejezését 
ígérte.

Béos, október 26.
Á FaferZasd jelentése szerint a kormány a na- 

pokbin a kópviselőház elé akarja terjeszteni a ke­
reskedelmi minisztériumban Dipauli báró vezetése 
alatt kidolgozott uj kereskedelmi törvény tervezetét. 
A javaslat hir szerint figyelemmel van a letelepedett 
kereskedő- és iparososztaly óhajaira.

Zavargások.
Svetln , október 26.

Holeschauban, Meseritschben és Svetinben 
ugyanegy módon folyt le a zavargás. minfAa 
ugyanaz a kéz intézte volna valamennyit. Svetinben 
tegnapelőtt este körülbelül kétezer tüntető csopor­
tosult s a Hej Szlováne éneklésével a zsidó üzle­
tekhez vonult, ahol az ablakokat beverte s két 
zsidó kereskedő boltját kifosztotta. A Glesinger- 
féle szálló előtt rendőrség állta el a tüntetők útját. 
Eölszólilásának, hogy oszoljanak szét, a tüntetők 
nem enpedelmeskedtok. Egyszerre a tömegből 
rcvolverlövés dördült el. Erre a rendőrök is lőttek. 
Golyóiktól négyen meghaltak és tizenheten veszedel- 
mezen megsebesültek. ValsmonDyion jobbára gyári 
munkások.Ebben apillanatban megérkeztek a mese- 
ritschi katonák is, akiknek láttára a tüntetők 
szétoszlottak. A rendőrség huszonkilenc embert 
tartóztatott le, köztük van egy tanitó is. A pol­
gármester ma proklamációt adott ki, amelyben a 
tegnapelőtti eseményeken való sajnálatát fejezi 
ki s fölszólítja a lakosságot, hogy nyugodtan 
viselkedjék.

Béoi, október 26.
A Neue Freie Presse értesülése szerint Alsó- 

A,Isztriából csendőrséget rendeltek ki azokba a 
morvaországi községekbe, amelyekben zavargások 
voltak vagy esetleg támadhatnak.

Brünn, október 26.
A tüntetésekkor Vsetinben ha t embert szúr­

tak  le a csendörök, Tegnap ketten, ma négyen 
meghaltak. A falvakban ni^ sok helyütt antise- 
mita zavargás volt.

A háború.
B u d a p e s t ,  október 26.

Az angol harctéri tudósításokon folyvást 
megesik az a malheur, bogv valótlanoknak bizo­
nyulnak. Hogy a Dundee mellett vivőit csata nem 
angol, hanem inkább boor győzelem volt, az ma 
már elég világos. Ma már az angolok is el­
ismerik. hogy tévedés az, m intha a boer ágyukat 
elszedtók volna. Az is elég különös, hogy jóllehet 
a boerok az angol Maxim-ágyú tüze elől „kény­
telenek voltak visszavonulni”, ma még is azt 
jelentik, hogy Pretoriába kilenc angol tiszt ér­
kezett, akiket a dundeei ütközetben elfogtak. 
Mindenesetre szép visszavonulás az. amely ellen­
séges tisztek foglyul ejtésével kapcsolatos. Ugyan­
ilyen ellenmondás van abban, hogy az egyik hir 
a Mafeking előtt táborozó boer csapatok vissza­
vonulásáról, a másik pedig arról szól, hogy 
Kronje tábornok ma reggel megkezdte Mafeking 
bombázását.

(Az angolok csatavesztése.) 
London, október 26.

A mai napnak az a legfontosabb hire. hogy 
hivatalosan is megerősítik, hogy a boerok el/ogtak 
kétszáz angol huszárt és kilenc tisztet, akiket a boer 
csapatok a glencoei csata után üldöztek. Ez a 
beismorós nagyon lerontja az angol lapok győ­
zelmi bireit.

A hadügyminisztérium kijelenti, hogy nincs 
oka a huszárezred elfogására vonatkozólag kapott 
nem hivatalos jelentés megbízhatóságúban kétel­
kedni.

London, október 26.
A Daily J/atVnek ugyan azt távirják, hogy 

a csapatoktól elvágott huszárok három ló vesz­
teséggel Ladysmithbe érkeztek, de a hadi-hivatal 
lenntartja a hivatalos nirét, hogy az egész lovas­
sági század kilenc tiMtjével együtt a boerok

1 kezébe korült.
London, október 26.

A Daily 7 l a’"gh jelenti Lndysmithböl, hogy 
angoloknak a sebesülteken kivid 200 foglyuk 
van. A foglyok"; a tábor legjobb bolyén helyez­
ték el. mégis sokan n sebesültek közül szabad

ég alatt voltak kénytelenek éjszakázni. Fel-fel­
hangzott a kiállásuk:

— Az istenért vizet! — Küldjenek orvost, 
— itt foküsznek a sebesültek, — angolok és 
boerok.

Az egyik sebosült folyton lövöldözött, hogy 
a  figyelmet magára terelje. Mindent elkövetnek 
a sebesültek enyhítésére, amit lehet. Negyven 
embernek megengedték, hogy északra vonuljon a 
boer kórházakba. A boer elesetlek és sebesültek 
számát háromszázra becsülik, háromszázan kerül­
tek fogságba. A kórházak villanynya! vannak 
világítva és Röntgen-készülékkel is föl vannak 
szerelve. A visszatérő csapatokat lelkes ovációk­
ban részesíti a nép. A foglyok egy részét Pieter- 
m aritzburgba szállították. A natáli kormány 
proklamáeióban hivta fel a népet, hogy a boet 
foglyok ollen ne tüntessen. Mert noha ellensé­
geink — mondja a kiáltvány — de igen bátoi 
katonák.

I.ondon, október 26.
A Reuter-ügynökségnek jelentik Pretóriából e 

hó 24-éről Lourenco-Marquozon át: A Dundee mel­
letti ütközet 21-én reggel 5 órakor kezdődött és 
délután 2 óráig tartott. A boorok igen erős hadállás­
ban voltak, de egy Maxim-ágyu elfoglalása után 
kénytelenek voltak visszavonulni. Az ütközet 22-én 
reggel Dundee és Glencoe közelében újból megkez­
dődött ; a harcban több boer zászlóalj vett részt.

London, október 26.
A Reuter-iigynökségnek jelentik Pretóriából 

22-iki keleltel: Ma 9 angol katonatiszt érkezett ide, 
akiket pénteken a Dundee mellett vívott csatában 
elfogtak. A boerok jól bántak velük.

London, október 26.
A kétszáz főnyi angol huszárszázadnak és a 

kileno tisztnek foglyul ejtéséről jelentik Pretoriá­
b ó l  hogy a tiszteket első osztályú vasúti kocsik­
ban, a legénységet tíz vaggonban helyezték el. 
Pretoriában a pályaudvaron temérdek nép várta 
az érkező angol foglyokat, de ogyáltalán semmi 
tüntetés sem volt. Fegyveres hoer katonaság 
kísérte az utcákon végig a foglyokat. A tiszteket 
becsületszóra szabadon engedték, de a városból 
nem szabad távozniok.

(M afeking é s  K im berley  o s tro m a .)
Pratórla, október 26.

Ma megkezdődött Mafeking bombázása. 
Több ház lángban áll. Joubert tábornok jelenti, 
hogy a winburgi csapatok, melyek Kronje parancs­
noksága alatt állanak, 24-én az E landslaagte felől 
jövő angol csapatokkal összeütköztek. Az ütkö­
zet reggel 9 órakor kezdődött és hét óra hosszat 
tartott. Kilenc ember megsebesült, ha t elesett. 
Az egész angol haderőt visszavetették Ladysmithhez.

Egy másik hivatalos tudósítás azt mondja, 
hogy a johannesburgi csapatoknak és a hollandi 
önkéntes csapatnak makacs összeütközésük volt 
a túlsúlyban lövő angol haderővel Elandslaagte 
mellett. Száz boer részint megsebesült, részint 
elesett, kétszáznak nyoma veszett.

London, október 26.
A Tímesnak jelentik Mafekiugből, hogy 

Kronje tábornok a Mafeking előtt táborozó csa­
patoknak nagy részét visszavonta. Azt hiszik, hogy 
más helyen erős ütközet folyik s ez tette szüksé­
gessé ezeknek a csapatoknak a közreműködését, 
vagy hogy valami esel van a dologban, amelylyel 
Baden-Powell ezredest kirohanásra akarják kész­
tetni. A boeroknak a nyugati határon való ope­
rációját, mondja a jelentés, alig lehet többé kom o­
lyan venni.

London, október 26.
Á Reuter-ügynökségnek jelentik Pretóriából 

24-iki kele tte l: Kronje tábornok liaderejo ma 
reggel megkezdte Mafeking bombázását. Az asz- 
szonyoknak és gyermekeknek időt engedtek az 
elvonulásra.

London, október 26.
A nyugoti határról is alig érkezett hir. 

Kimberley tuskés dróttal van körülvéve. A lako­
sok husporcióját naponkint egy fontra szállítot­
ták  le. A boorok még nem m ondtak lo arról a 
szándékukról, hogy a város ellen rohamot intéz­
nek. A Tintepnak azt jelentik Fokvárosból, hogy 
az oránjei köztársaság elnöke ötvenezer font 
sterlinget kapott, a miért az oranjeioket rábirta 
; rra, hogy az angolok ellen harcoljanak.

(A  n ag y h ata lm a k .) 

P á ria , ok tóber 26.
A Malin írja: Ha Dél-Afrikát illetőleg az erők 

egyoiiBii'.yánnk védelmére komoly együttes lépésre 
vonatkozó indítvány Berlinből indulna ki, Francia- 
orszáv éon olv kevéssé tenne ellene kifogást, amint



BUDAPESTI NAPLÓ 1899. október 27. 297 szám.

nem tett kifogást a japán-kínai háború idején történt 
orosz-német demonstráció ellen.

Am sterdam , október 26.
A psrlamentbon interpelláltak a transvaali há­

ború tárgyában. Az özvegy királynő ezer forintot aján­
lott lül a sebesült boerok ápolására.

Hamburg, október 26.
Itt tegnap "000 ember jelenlétében népgyülést 

tartottak, mely határozatna? kimondotta, hogy felira­
tot intéz Ti/m s császárhoz az iránt, hogy tervozett 
angolországi útjáról tegyen lo, mert lehetetlen, hogy 
az uralkodó tekintetbe ne vegye a most uralkodó an- 
golgytMletei. Bizonyára sokakat kellemetlenül érintene 
jelenleg Ftfrnoj látogatása Britanniában, de viszont 
Németország az ö csekély tengori erejével éppen 
nincsen abban a helyzetben, hogy Anglia tengeren­
túli mozgalmaiba avatkozzék.

K onstantinápoly, október 26.
A transvaali niobatfiedón kolónia kérdést intézett 

a portához, hogy miképp viselkedjék az angol-boer 
háborúban. A kitérő válasz azt mondja, hogy min­
den mohamedánnak kötelessége jót tenni azzal, ki 
vele jót tett, mást nem üzenhetnek.

Berlin , október 26.
Alaptalanok azok a híresztelések, hogy a 

császár hosszasan tanácskozott a transvaali há­
ború miatt gróf K iilow vnl és Tirpiftcel, a tengeré­
szet vezetőjével.

(Az angol hajóhad mozgósítása.!
Xöln. október 26.

Londonból táviratozzék a Kölnimbe Zeitungunk :
Mindenfelől hirek érkeznek a hajóhad moz­

gósításáról. Gibraltárból, Kairóból és Egyiptomból 
visszarendelték a hadihajókat a iöldközi tengeri 
flotta megerősítésére.

Kairóból jelentik, hegy az expedíció félben- 
maradt. Lord Kitcbenert visszahívták.

(Apró hirek.) 
London, október 26.

Pretóriában a haditörvényszék ítélete követ­
keztében agyonlőttek egy báró Gruneberg nevit 
kalandort, akinél több erődnek a tervét találták meg.

P árti, október 26,
Egy francia nőegyesület elhatározta, hogy tá­

bori kórházat küld ki Transvaalba s gyűjtést indít j 
a háború sebeaültjei javára.

Az angol alsóházból.
London, október 26. ,

Ashned-BarÜett felvilágosítást kér a Szvázi-fötd j 
lakosságára nézve és azt kérdi, fel fogják*e ezeknea 
ajánlani a brit protektorátust és visszafogjak-e adm 
régi jogaikat.

Chamberlain azt válaszolja, hogy a Szváziföld 
brit konzulja 14-ikén elhagyta állomáshelyét. A kon- i 
zulnak utasítása volt arra, hogy elutazása előtt tana- j 
csői ja a törzsfőnöknek, tartsa embereit nyugodtan es 1 
ne elegyedjék a háborúba, amely csak a fehérekre I 
tartozik. Hír szeriut a transvaali kormány is vissza- • 
hívta hivatalnokait a Szvaziíöldről. Ami a második 
kérdést illeti, ez idő szerint nincs abbau a helyzetben, 
hogy a felől nyilatkozzék.

Wyndham hadügyi államtitkár sziltan kijelenti, 
hogy a háborúban nőin használnak csúcsos üres 
golyókat.

A vita további folyamán Baifour megjegyezte, 
hogy a Dtlagoa kérdésben még nem döntött a válasz­
tott bíróság, de a döntést rövidesen vár ák.

Wyndham erre kijelentette, hogy a Symons tá­
bornok haláláról szóló jelentést U7u e tábornok Jou- 
bert tábornoktól kapta. Ez a tény megerősíti azt a 
föltevést, hogy Yule tábornok Symons tábornokot 
kénytelen volt a többi sebesültekkel Dundeenél 
hátrahagyni. J/afekingben 21-én minden teljes rendben 
volt. Ami azt a hirt illeti, hogy a gyalogsági tisz­
tek az ellenség keze közé jutottak, arról semmit 
sem tud. Azt hiszik, hogy a tisztek lovas lövé­
szekhez tallóznak. Xatalbau nagy mennyiségű 
orvosszer van az összes br.t csapatok számárra. Ha 
azonban az angoloknak esetleg azonkívül nagy 
tömeg sebesült boorról kellene gondoskodniok, a 
készletek nagyon is megfogyatkozhatnak. Ebbeu az 
esetben intézkedni ked, ami inár meg is történt, 
amennyiro lehetséges. 23-án a boerok három or­
vossá asszisztenciával Ladysmithbe jött. A boer 
sebesülteket átadták nekik és most a hollandi temp­
lomban ápolják őket. Az orvosok köszönetüket fejez­
ték ki azokért az intézkedéseiért, ame.yeket angol 
részről a sebesültek kérelmére és ápolására teltek 
é s  a melyekre ők nem voltak elkészülve.

6  B udap est, péntek

H ÍR E K .
A menyország.

Mától fogva a menyországról is lehet 
beszélni, m int értékről. Nem titkos gyűlése­
ken, hanem  a nyilvánosság előtt bátran lehot 
mérlegelni ezt az értéktényezőt. GrófM ajláth 
Gusztáv,erdélyi római katolikus püspök mondta 
ki tegnap a katolikus státusgyiilósen egyházi 
és világi hitfelei előtt, hogy a szociáldemokrá­
ciával szemben a monyország Ígérgetése vajmi 
köveset ér. És ezért „nemcsak a menyorszá­
got kell ígérni, hanem segítséget is kell nyúj­
tani !“ Segitségot, értsd: kézzel fogható vala­
m it kell adni a szegényeknek és nem csupán 
lelki m annát. A püspök beszédjének ez az 
érdekes és uj fordulata az egyháznak szélt. 
Világos, okos m ondat volt ez, igazán kár, 
hogy az uj igében rejtőzködő igazság kifejté­
sét a püspök legközelehbre Ígérte. Szívesen 
hallgattuk volna az igazságokat iziben.

Mert az éhezőnek— szent igaz — étel 
meg ital kell. Az éhezők seregének sok étel 
és sok ital. A menyország ígérgetése nőm 
segít ezen a hajon. Régi igazság ez, csak­
hogy dúsgazdag püspökük, — m int amilyen 
M ajláth Gusztáv — grófok nem szokták 
hirdetni. Papok? Azok som. Pedig a Szent­
atyák írásában olvasható, hogy: „Az Isten 
országa nem étel és ital, hanem  igazság, 
béke és üröm a Szentiélekben." Igazság, 
béke és üröm! Mind a három  értékes elomo 
a föiili boldogsáanak, de sem nem ital, sem 
nem étel és így nem alkalm as fegyver a 
szociáldemokrácia ellen. Szóval, az írás 
ugyanazt mondja, m int amit gróf M ajláth 
püspök ur. így rövidesen rájöttünk arra is, 
hogy az erdélyi katolikus püspök szava csak 
az első pillanatban látszik újnak.

Hanem kár, nagy kár, hogy csupán a 
textust mondta a püspök ur és a  beszédet, 
amely illő, hogy kifejtse az alapigét, elha­
lasztotta. Sok erdélyi mágnás, három gazdag 
puojiöt, tömérdek jómódú pap volt a gyüle- 
kezetuu, éppen alkalmatos lett volna kifejteni, 
hog» tiu.tjüo.ittöppen mivel is kell harcba 
szánni a proletariátus ellen, ha  nem a meny- 
orszaggio. Olyan könnyű dolga lett volna 
gróf M ajláth urnák, akár egy szót se szólt 
volna ő maga, beszéltethette volna az írást. 
A m ás alkalomra Ígért bővebb kifejtés 
helyeit megszólaltathatta volna a gazda­
gok gyülekezete előtt a szenteket, meg 
az evangélistákat, meg a prófétákat, „Szegd 
meg kenyeredet" — kezdhette volna az 
arguinentálást — „az éhezőknek, s a sze­
gényeket és bujdosókat fogadd házadba; mi­
dőn m ezítelent látsz, född be őt és ne nézd 
le a testedet". (Izaias, 58, 7.) Most aztán pár 
szót a püspök szólhatott volna, aztán Máté 
evangel.sta : — „Aki kér tőled, adj neki.
— -------Betegeket gyógyítsatok, pokloso-
kat tisztítsatok; ingyen adjatok." Amikor 
pedig azt látta volna, hogy valaki kellemet­
lenül feszeng a  helyén, m indjárt elháríthatta 
volna önmagáról az ódiumot, m ondván:

— Nem én beszélek ilyen szellemben, 
hanem az írás. Igazán, az Írás.

A gyülekezet m egnyugtatása után foly­
tathatta  volna: „A gazdagok fölöslege a sze­
gények szükölködése. Idegen vagyont bir az, 
aki fölösleget bir". (Aug.) Mit lógsz, nyomo­
rult ! felelni a bírónak ? A falakat felruházod,
— az embert nem ruházod föl, a lovakat el­
halmozod ékszerekkel, — testvércdot, kit 
rongyfoszlányok takarnak, megveted. (Amb-
ros.) „------------ Tudd meg, hogy ahánynak
adhatsz, de adni nem akarsz, ugyanannyinak 
rablód el vagyonát." „Nem azért kaptad a földi 
javakat, hogy mulatságokra add k i,— hanem 
hogy alamizsnára fordítsd. (S. Chry sóst.) És leg­
végül jöhetne a vén Mózes, nkinok szintén van 
még tekintélye: „Ha atyádfia clszegényedik 
és tehetetlen és bofogadod ől mint jövevényt 
és zarándokot és veled él, no végy uzsorát 
tőle, se többet, m int adtál. Féljed Istenedet, 
hogy élhesson nálad atyádfia". (III. Méz. 
25, 35—36.)

A menyország reménységéből — tegnap­
előtt még nem mertem volna kiírni — nem 
lehot megélni, hát lássuk az igazi eledelt 1 
Ha nem is olyan finomat, amilyent a  status- 
gyűlés banketjén feltálaltak, de mindenesetre 
harapiiivalót. A mi szociális politikánkat eddig 
még csak hivatalosan intézték, lássuk a tá r­
sadalmi akciót, amelyre a püspök célzott. 
Hívők csak nem fognak az írás ellen pártot 
szervezni?! Azért h á t a szociális politikában 
az immár devalválódott menyország utóda 
elé senki se gördítsen akadályt. M ajláth 
gróf se.

(■ -« .)

B udape3i, október 26.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Október 15-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetést 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— S zem ély i hír. Kotányi Zsigmond főfelügye­
lőt, n forgalmi főosztály igazgatójának második ál­
landó helyetteséül rendelte ki a kereskedelmi mi­
niszter.

— K ih allgatás a k irálynál. A király ma reggo 
hat óra után külön udvari vonaton Gödöllőről Buda* 
pestre érkezett s reggel nyolc órakor az ideiglenei 
udvari kápolnában misét hallgatott. Tíz órakor álta­
lános kihallgatást adott a király, amikor a követke 
zők járultak elébe:

Vaszary Kolos bíboros hercegprímás,
György kalocsai érsek, báró Máriássy János, szolgá­
laton kívüli altábornagy, gróf Nahó Kálmán ország­
gyűlési képviselő, grót IFéndrAetm Frigyes ós fii 
József (együttesen), Láng Lajos országgyűlési kép­
viselő és Lehóaky  Kálmán kirá’yi táblai olrök. titkol 
tanácsosok, Gauderna'i Józseí altábornagy, Badu  D e  
meíer görög-katolikus püspök; továbbá g ró f Majlátl 
József, Halász Zsipmond országgyűlési képviselő 
Almd'-sy Géza éz K a 'y  József osztálytanácsos karna- 
j A<?r x, Bernát Alfonz és Benedek István ezredesek. Feketi 
Miklós és Hroch Antal alezredesek, SHtrmer József nyug, 
alezredes, Mayor Miklós őrnagy kadétiskolai parancs­
nok, Zsembtry Kálmán kúriai bíró, Ternovsiky Béla 
királyi táblai elnök, Szubuvics Antal miniszteri taná­
csos, Zsögöd Benő magyar királyi udvari tanácsos él 
Margahcs Edo tudományetemi tanárok, Kőnig Gyűli 
miniszteri tanácsos, műegyetemi tanar, Hollaky Artul 
főispán, Simó Lajos országgyűlési képviselő. Kálmán 
Gusztáv, Papp Mihály és Sólyom-Fekete Zsigmond 
osztály tunáososok, Egon Ede miniszteri biztos, Hat- 
vany-Dcutseh József gyáros és nngvoirtokos, báró 
D ittfurt Móric löldbirtokos, Tilter Mór t'ókonzul, dr 
Seheidcr Ágost tiszteletbeli konzul és dr. I 0 sdng\ 
Béla királyi tanácsos, főorvos.

— A z  ö z v e g y  tró n ö rö k  ö sa ssz o n v  h á z a s ­
s á g a  Stefánia főhercepasszony ma délelőtt Laxen- 
burqltól Becsbe érkezett s az egész dóle'.őtőtt a 
Hofburgban töltötte. Udvari körökben beszélik, 
hogy ö felsége meg lógja rövidíteni budapesti 
tartózkodását és m ár 28-án visszatér Becsbe 
Stefánia tőhercegné m ár két hét előtt elbúcsú­
zott sógornőitől, Gizella baior hercegnőtől Mün­
chenben és J/d rta  Valéria főhercegasszonytól 
Wallseeban. Október 31-én utazik az özvegy 
trónörökösasszony Londonba, ahol november 3-án 
lesz az esküvő. Ugyanaz nap fogja a m agyar és 
az osztrák hivatalos lap publikálni a  renun- 
ciációt.

— Ottó főh erceg  — altábornagy. Bériből je­
lentik, hogy a hadsereg rendeled lapia legközelebbi 
közölni fogja Ottó főhercegnek altabornagygyá való 
előléptetését.

— A lap ítván y  a tü d őb etegek  eianatórln tne  
Javára. Hatvani Deutsch San<.or mar regebben a 
budipesti szegéuvsorsu tüdőbetegek szanitónuma 
javára tett 10.000 koronás alapítványát njabbi 10.000 
koronás alspltvanynyal kiegészítette elhunyt öcsse 
hatvani Deutsch Lajos nevére ea emlékere. Az ado­
mányt az egyesület választmánya legutóbb tartott 
üiéseu hálás köszönettel vette tudomásul.

— A királyné emléke. Az Örökim&das-Templom 
aradmegyei nagybizottsága tegnap délután alakult 
meg Aradon. A nagygyűlést gróf Cxirdfcy Erzsébet a 
következő szavakkal nyitotta meg:

Nagyon boldognan érze magamat, hogy ebbe 
a szép varosba eljöhettem es hogy önök is ily  szép 
számban jöttek el a mai alakuló gyűlésre. Halas kö­
szmétémét fojexom ki ezért es az Örökimádás-Temp- 
lom szent ügyét szeretettel aáuloui bizalmukba.

Ezután Csák Cirjék minorita rendfónök Olvasta 
föl azt a feliratot, melyet kioldd íóbeicegtsszonyboz 
intéztek, hogy fogadja el az aradmegyei iiagybizott- 
ság védnökségét. A felirat felolvasását helyesléssel 
votto a közgyűlés tudomásul, de még jobban örvend-
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tek annak a távirati válasznak, amelyet a főherceg- 
asszony a bizottsághoz intézett. Ezt Fog áll László 
kétegyházi plébános olvasta fel és így hangzik:

6  császári és királyi fönsége Klotild főher­
cegasszony örömmel fogadja el a neki fölajánlott 
Örökimádás-Tomplom arad megyei bizottsá'»-ának 
védnökségét.

Szirmáig
udvarhölgy.

Csák Cirjék rendfőnök remek omlókbeszé- 
det mondott ezután Erzsébet királyné emlékezetére, 
majd ismertotíe az Örökimádás-templom keletkezésé­
nek történetét. Ezután a tisztikar megválasztása kö­
vetkezett. Elnök lett Gróf Cztraáy-X/wassy Erzsébet, 
másodelnök Vásárhelyi László, nlelnökök gróf Porcia 
Lajosné és Ormos Péter nyugalmazott alispán, igaz­
gató Csák Cirjék, jegyző Schill J.t pénztárnok Asboth 
Viktor.

Ezután a választmányt kiegészítették száz tagra. 
Nogáll László tette meg ezután pénztári jelen­

tését, moly szerint eddig a megyében 743 forint 52 
krajcár gyűlt össze, örvendetes tudomásul vették s
megadták a felmontvényt.

Vásárhelyi László indítványára gróf Cziráky- 
Almássy Erzsébetnek lelkes közreműködéséért jegy­
zőkönyvi köszönetét fejezte ki az alakuló közgyűlés.

Nogáll indítványára Klotild főhercegnőnek táv­
irati üdvözlést küldöttek. Cziráky Erzsébet grófnő 
zárta be az alakuló közgyűlést, szép szavakban kö­
szönve meg a meleg érdeklődést.

— J ó k a i é k  h a z a j ö t t e k .  Még uj fogalom 
a Jókaiik —  de lassan-lassan megszokjuk, annál 
is inkább, mert a fiatal asszonynyal — úgy hír­
lik — friss ólét költözik az öreg költő házába. 
Ma m ár hazajöttök a hosszú nászúiról. A dél­
után két órai bécsi gyorsvonattal jöttök meg. 
Érkezésükről a család legbizalmasabb hozzátar­
tozóin kívül senki se tudott. A várakozók közt 
volt perszo a menyecske anyja is, aki gyönyörű 
rózsabokrétával várta a leányát. Az uj házasok 
nagyon jó színben vannak, frissek, egészségesek. 
A Hungáriában szállottak meg. Ott laknak ad­
dig, ming a Szondy-utcai lakást rendbo nem 
hozzák ahhoz értő mosteremborek.

— Széch en y i pasa  b a lesete. Konstantinápolyból 
jelentik, hogy gróf Széchenyi Ödön pasát, a török 
tűzoltó-főparancsnokot, tegnap nagy baleset érte és 
csak a véletlennek, meg a tűzoltók lélekjelenlétének 
köszönhotő, hogy a derék főparancsnok életét nem 
vesztette, Tegnap reggel nagy tűzvész pusztított a 
Khassim-Pasha nevű városrészben, amelynek pár ezer 
háza mind fából van. A tűzoltóság pár órai nohéz 
munka után lokalizálta a tüzet. Alig tért vissza a 
tűzoltóság, újabb tűzvészről adtak hirt. A bolgár 
diplomáciai ügyvivősóg közvetlen közeiében gyűlt ki 
egy ház és a lángok itt is egy egész faházas vá­
rosnegyedet fenyegettek. Széchenyi pasa ehhez a 
tűzhöz is kivonult. Vele volt Afeámed pasa tá­
bornok, segédtisztje, a tengerész-tüzoltóhadosztály 
vezetője és tfasseűi pasa, a pérai roudőrfőparanc3- 
nok. Széchenyi lá4va a szörnyű veszedelmet, maga 
vette át a vezényletet és hiába figyelmeztették 
a fáradt tábornokot kísérői, ő maga vezette embereit 
a lángok ellen. Egyszerre csak iszonyú robajjal le­
szakadt előtte egy fal és rögtön utána egy tizenöt 
méter magas torony, amelynek téglatörmeléke Széchenyit 
maga alá temette. A közelben álló legénység el nem 
veszítve lélekjelenlétét, azonnal hozzáfogott hős pa­
rancsnokának a megmentéséhez. Fölhánytak a tör­
melékeket s úgy vonszolták ki onnan Széchenyi 
pasát. A sebesültet dr. Mongeri orvos ápolás alá vette 
és konstatálta, hogy a serülés nem életveszélyes. A tá­
bornokot bevitték egy közeli házba, aíiol bekötözték 
sebeit. A pasa ezután sebesülten is maga rendelke­
zett 8 a fenyegetett városrészt sikerült megmenteni, 
Széchenyi pasa egyelőre ágyban fekszik, de remél­
hető, hogy nemsokára kijárhat.

— H o z z a n a k  n a ra n c s o t .  Gráf Regina 
megölte a gyermekét. Így van a dolog, mert a 
leány maga vallotta igy a vizsgálóbíró előtt. 
Még a részleteket is elmondta. Bevarrta a gyer­
m eket egy zsákba s aztán, m int a macskaköly- 
köt szokás, bele dobta a Dunába. A kúriai Ítélet 
négy esztendőt szabott ki ezért a bűncselek­
ményért Gráf Reginára. Mikor ezt az Ítéletet ki­
hirdették a leány előtt, az meggondolta a dolgot 
s azt mondta, hogy vallomásából egy betű sem 
igaz, m ert a gyermeket nem ő, hanem Pollák 
Róza öltő meg, elógetto és a kemencébe dugta. 
A vizsgálat megindult s kiderült, hogy l ’oliák 
Róza ártatlan, ellenben G ráf Regina fejében 
némi baj van. A leány ugyanis, m ikor a vizs­
gálóbíró elé vitték, mindon különösebb hővezetés 
nélkül igy kiáltott a bíróra:

— Hozasson nekem narancsot, rögtöni Ha 
nem hozat, megölök mindenkit. — Az orvosok kon­
statálták , hogy a lány megőrült s a Pollák Róza 
elleni vádak is beteg agyának szülöttei.

—  A z  u t o l s ó  l e le p le z é s .  Novomber tizen- 1 
hetedikén leplezik lo Lesseps Ferdinandnak a 
szuézi csatorna bejáratánál fölállított szobrát. A 
franciák részéről remélhetőleg oz lesz az utolsó 
leleplezés ennek a megkínzott, megbántott, oly 
sokszor leleplezett nagy embernok az ügyében.

— J e le n ! Hler! Az aradi várban a tegnapi 
ellenőrzési szemlén Gyenge Mihály munkás lett a 
magyar szónak az áldozata. Teraosvárott lakik: az 
ottani villamossági telep alkalmazottja, de mivel az 
aradi 83/ gyalogezrednél szolgált, oda ment ellen­
őrzési szemlére. Még 1889-ben szolgált és oz volt 
az utolsó szemléje. Teraosvárott neje és gyermekoi 
vannak.

Hallotta, amikor Burdea százados kihirdette, 
hogy mindenki hier-rel jelentkezzék; de amikor a 
nevén szólították, megfeledkezett magáról és azt 
felelte: jelen.

Rögtön szuronyos Őrök állottak mellé és a 
százados estig tartó, vassal szigorított elzárásra Ítélte.

A pricscsen volt egy társa még: Pakurár Tódor 
mikalnkai oláh napszámos, aki szintén a hiernek lett 
áldozata, még tegnapelőtt. Ö, amikor nevét szólítot­
ták, nem is a jelent mondta, hanem zavarodottan azt 
kiáltotta:

— Parancs!
Ezért ő is börtönbe került. A börtönben pedig 

tegnap délután, ómig a cellatársa : Gyenge Mihály 
aludt, elkeseredésében fölakasztotta magát.

Mielőtt elaludtak volna, Pakurár azt mondta a 
cellatársának, Gyenge Mihálynak:

— Ha ma estére kiszabadul, menjen el Mika- 
lakára az apámhoz és mondja meg neki. hogy hol­
nap reggel jöjjön be a várba, mert én fölakasztom 
magam. Ezt a szégyent én nem fogom elviselni. So­
hasem voltam bezárva, most sem maradok itt ezért 
a semmiért. . .

Az elkeseredett mikalakaí legény nem tudta 
bevárni a reggelt se, még tegnap délután öngyilkos 
lett. Mikor Gyenge négy óra feló iölébredt, látta, 
hogy Pekurár nincs mellette. Rosszat sejtett ; föl- 
tápászkodott és a cellának másik részébe nézett. 
Az oláh legény az ajtón csüngött, arccal a fal felé, 
holtan.

Rögtön kiáltott az őrt álló katonának, aki be­
jött és leemelte az oláh legényt; akkorára már 
halott volt. Éleszteni próbálták, de nem használt.

Azután kiterítették a vár halottas kamará­
jában.

Gyenge Mihályt azonnal kihallgatták. A kihall­
gatás előtt azt mondták :

— Csak arra feleljen, amit kérdeznek.
Azután megkérdezték, hogy mikor aludt el, 

mikor elaludt, hol volt Pakurár, s mikor fölébredt, 
hol találta. Az iráüt, hogy az oláh legény mit mon­
dott a börtönben, nem intéztek kérdést hozzá. Este 
pedig szabadon bocsátották.

•
Azonban szolgálnak a hadseregben okosabb 

emberek is. Akik fel tudják becsülni a maga 
értéke szerint a vétséget is, meg a büntetést is, 
ami szigorúan katonai szempontból is kijár­
hat érte.

Az üllői-uti Mária Terézia-kaszárnyában tör­
tént az ellenőrzési szemlén, hogy egész csomó 
tartalékos a figyelmeztetés dacára is jelent kiál­
tott a hier helyett. A százados ezektől eivotte a 
katonakönyvet s külön csoportba állította őket. 
A csoport pedig egyre nőtt. Még egy hivatalos 
személy is oda jutott, egy rendőr, aki pedig érti 
a regulát. De a német nyelvet nem érti. A szemle 
vége felé már olyan sokan lettek a renitensek, 
hogy a  kapitány jónak látta  nem tölteni meg 
velük az ajncellékct, visszaadta a könyvüket s 
azt mondta, hogy menjenek Isten hírével. Azután 
aztán még hat legény akadt, aki magyarul jelent­
kezett. Ezeket is külön csoportba állította s a 
szemle végén keményen kérdőre vonta őket:

— Miért jelentkeztek magyarul ?
Erre előállott a csoportból Seuhody János 

kereskedő, máskülönben kozbaka a tizennegyedik 
ezredben s igy válaszolt:

— Azért jelentkeztünk magyarul, mert ma­
gyarok vagyunk és azt hiszszük, hogy ezzol semmi 
olyat sem követtünk cl, amiért büntetés jár.

Egy kis szakramentirozás következett s a 
hat m agyar is elm ehetett a többi után.

Ez az okos dolog, bár a szakramentirozás 
is elm aradhatna. Arra sincs a katona uraknak 
semmi jussuk. Egyébre aztán persze még annál 
is kovésbé.

— £ k inek rr.óg az aradi vértanuk se szentek .
Nagy szegénységi bizonyítványt állított ki magáról 
Zombor városának egyik tanácsnoka, Dimitrievics 
Brankó. Becsrnérlőleg nyilatkozott az aradi vértanuk­
ról, az-z nyilatkozott volna, ha az ilyen hangok fölhall- 
szanának a mennyországba. Mindazonáltal a durva 
sértés megesett s a fölháborodott közvélemény a 
tanácsos megbüntetését követelte. A megtorlás való- 
tzinüleo* cl is következik, mert báró Voinica István.

a megy© főispánja rögtön elrendelte Dimitrievics 
ellen a fegyelmi vizsgálatot.

—  J u n k t im  é s  T i s z a s z a b á l y o z á s .  Kom­
játhy Béla szenvedélyesen kergeti a junktimot. 
Ma megint előhozakodott vole a pénzügyi bizott­
ságban. Csakhogy ma ismét m ásfajta junktimot 
firtatott, m int a múltkor. A belügyi tárca költ­
ségvetésének a tárgyalásánál faggatta Széli Kál­
mánt, miért nem tölti be a belügyminiszteri tár­
cát? Sok az egy embernek. Egy kicsit tréfásan, 
egy kicsit epésen kérdezte, hogy a belügyminisz­
ter kinevezésével talán a kvótaemelésig kell várni? 
Vagy egy kis Tiszaszabályozásra van addig 
szükség ?

Széli Kálmán a bizottsági tagok élénk de­
rültsége között vágott vissza:

— A képviselő ur a m últkor a kvóta és a 
fogyasztási adók átutalása közt keresett junktimot. 
Akkor megmondtam, hogy nincs semmiféle junk­
tim  a két dolog között. Most meg a kvóta és a 
belügyminiszteri tárca közt keres junktimot. Biztosít­
hatom, hogy ez a junktim  épp oly kevéssé van 
meg, m int az a másik. Ami pedig a Tiszaszdbá- 
lyozást illeti, az nem a belügyi, hanem  a földmi- 
vélésügyi tárcához tartozik.

Az egész bizottság kacagott az elmés ri- 
poszton. Komjáthy is. Tisza is.

— Török J ó z se f halála. Török József, a Király- 
utcai híres Török-patika tulajdonosa az éjjel meghalt 
a Damjanich-utcában levő lakásán. Török József ré­
gebben szereplő alakja volt a főváros közéletének. 
Fiatal gyógyszerész korában, 1848-ban Parisba ment, 
hogy hivatásában kiképezze magát. Több évig tar­
tózkodott Párisban s ez alatt az idő alatt folytonosan 
érintkezett a magyar emigránsok előkelő alakjaival. 
Baráti viszonyban volt Andrássy Gyulával, Gorove 
Istvánnal, Bittó Istvánnal, Irányi Dániellel, Csernátony 
Lajossal és másokkal. Az ötvenes évek derekán tért 
vissza Budapestre s megalapította a Király-utcai 
gyógyszertárát, amely azóta annyira fölvirágzott, 
hogy nemcsak Magyarországon, hanem a külföldön 
is mindenütt jó hírnek örvend. 1861-től Pest város 
községi életében nagy szerepet játszott s az akkor 
még egyesitett Terézváros választási küzdelmeiben 
döntő befolyása volt. Ö léptette föl 1871-ben az ak­
kori kereskedelmi minisztert, Gorove Istvánt a Teréz­
város képviselőjelöltjének, akit ez alkalommal meg 
is választottak, de 1869-ben már nem sikerült neki 
Jókai Mór ellenében a többséget megszerezni, míg 
aztán ismét az 6 jelöltje, igy legutóbb 1878-ban, báró 
Podmaniczky Frigyes diadalmaskodott, ellenfelei: Ka- 
docza János és Helfy Ignáccal szemben. Az elhunyt 
évek hosszú során át egyik legbuzzóbb tagja volt a 
főváros törvényhatóságának s muukásságat a köz­
egészségügyi bizottságban érvényesítette. Polgártársai 
két évvel ezelőtt — bár már ágyban fekvő beteg 
volt, beválasztották, mint virilistát a törvényhatósági 
bizottságba.

A jótékony öreg ur hetvenöt éves volt. Rava­
talát a Damjanich-utcai házában állították föl 8 ko­
porsóját özvegye, aki gondos önfeláldozással ápolta 
és öt gyermeke veszik körül. Egyik fia, Török Sán­
dor az Andrássy-uti Török-gyógyszertár tulajdonosa. 
Temetése holnap, pénteken délután fél négykor lesz 
a Damjanich-utca 24. számú gyászházból.

—  S z e l le m j á r á s .  Tisztelet becsület a 
spiritisztáknak, de már mégsem ártana, ha közi­
bük csörditenének. Amióta olyan nagyon szerve­
zik a szellemekben való hitet, azóta se szeri, se 
száma a kisértetjárásnak. Szegeden tán a boszor­
kányok lelkét is felrázták a  spiritiszták, mert a 
makkos-erdősor egyik háztulajdonosa kétségbe­
esetten panaszkodott tegnap a hatóság előtt, 
hogy mindon lakója elszökik a házából. Azt 
mondják, hogy szellemek járnak a házban, pedig 
szentelt vízzel is leöntöttek már a  falakat, de 
még ez som riasztja el a szemtelonkodő szelle­
meket. A háztulajdonos szaladgál fűhöz, fához 
s nem bánná már, ha szellemek laknak is a 
házában, de legalább házbért fizetnének.

— N égy  öngyilk osjelö lt. Fodor Lídia cseléd ma 
délután a Sip-utca 3. szám alatt lévő szolgálati helyén 
öngyilkossági szándékkal marólúgot ivott és súlyos 
sérülésekkel a Rókus-kórházba vitték. Azért akart 
öngyilkos lenni, mert az asszonya összeszidta. — 
Kalmár Zsófia tizenhat esztendős leány ma délután a 
Csepel-rakpartról a Dunába vetette magát, de észre­
vették s kilógták. Állapota nem veszélyes. — Mát hé 
Ferenc napszámos ma este a Szondy-utca 60. számú 
ház el6Ő emeletéről ittas állapotában leugrott. Súlyos, 
de nem életveszélyes sérüléseket szenvedett s a 
Rókusba vitték. — Fagy András huszonhárom éves 
r< észáros ma délután a Bástya-utca 3-ik szám alatt 
szuolimáttal meginérgezte magát. A mentők ellen­
szereket adtak be neki s igy sikerült megmenteni, 
öngyilkosságának okát nem tudják.

— R azzia . A rendőrség tegnap az V. kerü­
letben razziát tartott. Összesen 25 gyanús embert 
állították elő, akik ellen megindították a kihágaai 
eljárást.
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—  J u b i lá ló  t e m e t ő .  Most ötvon éve, hogy 
a kerepesi temető földjébe letették az első ha­
lottat. S ti önkéntes tűzoltók, veterán hadfiak, 
akiknek kizárólagos jogot adott a sors ahhoz, 
hogy jubileumi ünnepségek lármájában öljétek 
el a földi életet, tisztelegjetek! Pörgessétek a 
dobot, fújjatok meg minden trombitát s ha dalár­
dává szövődött honleány hangok felett is rendel­
keztek, szedjétek elő a legszomorubb gyászéneket. 
Ötven éves halottak várnak arra a napra, mikor 
ti kivonultok a temetőbe és ötven éves némaság 
zaját felveritek jubiláló zokogástokkal. A halottak 

edig bankettet fognak rendezni ott alant. Ban- 
ettet, fehér asztal m ellett fehér halottak iszo­

nyatos némasággal ünnepük majd meg azt, hogy 
adtatok nekik egy kis pihenő helyet a nagy tér­
ségekből s a helyett, hogy lenyűgöztétek volna 
azt a helyet is építő szenvedélyetek bilin­
cseivel, megengedtétek, hogy frissen szálljon 
át a szellő a szomorú füzek ágai között.
A  mélységekben ünnepi diszebéd lesz, néma, 
csendes diszebéd s csak a szónoklásra kiváló­
képpen hivatottak mondanak majd egy-egy pohár­
köszöntőt. Köszöntőt a halálra, mely nem kér 
semmit a mi hiú vásári lármánkból, am i jubileumi 
frázisainkból, hanem csendet és nyugodalmat 
akar. A titokzatos békességet. A diszebéd után 
pedig megint csend lesz odalent, megint pihenőre 
térnek a halottak s bizonyos, hogy mind egy 
óhajtással hajtják koponyájukat a puha földbe. 
Egy óhajtással, egy mélységes nyöszörgéssel, 
amely közönséges, földi, profán, szóval ilyenféle­
képpen volna m egm agyarázható: Mi az ördögnek 
kell az a sok jubileum, az embert még nyugodni 
sem hagyják.

— Egyház'fertiietl közgyűlés. A dunamelléki 
ev. református közgyűlés mai tanácskozását megelő­
zőleg az államsegélyosztó bizottság ülésezett Szilágyi 
Dezső elnöklete alatt. Elintézték a segélyt kérők fo­
lyamodásait s a határozatot utóbb Sztlády Áron ter­
jesztette a közgyűlés elé. E szerint 35 egyház 2600 
forint, 41 lelkész 2400 forint, a Baldácsy-alapból 10 
egyház 1700 forint, 8 lelkész 800 forint segélyben 
részesül. Ezzel kapcsolatban Petry Elek pénztárnok 
javasolta, hogy papi özvegyeknek és árváknak a 
közpénztárból 580 forintot, a Baldácsv-alapból 655 
forintot utalványozzanak. A közgyűlés e javas­
latot elfogadta és kimondta egyúttal, hogy n 
jövőben az egyházak és lelkészek a segélypénz­
tár megjelölése nélkül adják be kérvényeiket. 
Majd Baksay Sándor terjesztett elő indítványt a lel- 
készi fizetések összeírása tárgyában. A közgyűlés 
az indítványt tárgyalásra elfogadta, de Szilágyi Dezső 
elnök csupán a jövő, akár rendes, akár rendkívüli 
közgyűlésen tartja tárgyalhatnak, minthogy a jelen 
közgyűlést a mai nap folyamán okvetlenül befejezik, 
és ennek tárgysorozata meg van állapítva. így tehát 
az indítvány, minden bizottság kiküldése nélkül, 
egyenesen a jövő közgyűlésen kerül tárgyalás alá. 
Végül Lévay Lajos sárkereszturi lelkész határozati 
javaslata került napirendre misszió-bizottság alakí­
tása tárgyában. Ezt a avaslatot, mint igen fontosat, 
azzal a kérelemmel terjeszti a közgyűlés elé, kérje 
fel az egyetemes konventet arra is, hogy a Boszniába 
és Hercegovinába kivándorolt reíormátusi híven val­
lási gondozása iránt illetékes helyen tőgyen lépése­
get. A közgyűlés a javaslatot elfogadta s annak ide­
jén a konvent elé fogja terjeszteni.

Az egyházmegyék jegyzőkönyveinek feltesztései 
során a kecskeméti egyházmegye esperese szóba 
hozta azt a felmerült vallási sérelmet, hogy a szü­
lésznők is végeznek keresztelést. Kéri az egyházke­
rületi közgyűlést, hogy a konvent utján eszközölje 
ki a kormánytól a babák részére kiadott utasítás 
ama passzusának kihagyását, amely azt mondja, hogy 
szükség ese’.óii a szülésznők is keresztelhetnek. A 
közgyűlés az indítványt elfogadta. Miután az idő 
már előrehaladt, Szilágyi Dezső elnök a gyűlést be­
rekesztette s folytatását délután 4 órára tűzte ki.

A délutáni közgyűlésen, melyet pontban négy 
órakor nyitott meg Szilágyi Dezső elnök, tudomásul 
vették a tüzkárbiziositasi es missziói bizottságok jelen­
téseit, továbbá az egyházi értekezletek jelentését. 
Más tárgya a közgyűlésnek nem volt és Szilágyi 
Dezső elnök az öt nap óta tartó közgyűlést be­
rekesztette. A közgyűlés Szilágyi Dezső éljenzésé­
vel oszlott szét.

— O vaoió. Szép ünnepélynek volt tanúja ma 
az állami szauivevöszek tisz’ikara abból az alkalom­
ból, hogy Rakovuky István számvevőszéki elnök 
Kádár István tanácsosnak atadta a Lipót-rend lovag­
kei észtjét, melylyel ó lelsége a számvitel terén szer­
zett kiváló érdemei elismereseül kitüntette. Az ünne­
pelt tiszteletűre a tisztikar este kedélyes lakomat 
rendezett, meiyen számos felköszöntónen éltettek a 
szeretett tanácsost.

— Házasság. Béla fővárosi mérnök,
Semsey Mór fia október 2Ö-án délelőtt 11 órakor ve­
zette oltárhoz Budapesten a krisztinavárosi r. kath. 
plébánia templomban Burián Margitot, Burián László
leányát.

Jászberényben tecrnaD esküdött örök hűséget

I
Leilersdorfer J. Flóris kereskedő Rothauser Ida kis­
asszonynak, Rothauser Dávid tekintélyes kereskedő 
leányának.

Klopfer Samu eljegyezte Brúnn Anna kisasszonyt 
Szabadkán.

Dr. Rosenfeld J. béosi fogorvos eljegyezte Pillis 
Gizella kisasszonyt, Pillis Jakab tekintélyes termény­
kereskedő leányát Temesvárott.

Klein Miksa láz-bresztoványi lakos eljegyezte 
Weinberger Sámuel pazdicsi nagybirtokos leányát, 
Irmát.

— A kolozsvári Mária-ünnep. Nagyszabású 
egyházi pompával folyt le ma Kolozsvárott a piarista­
templom kétszázéves Mária-képének ünnepe. E kép­
ről a hagyomány azt tartja, hogy a Hohenzollern- 
lovasezred katonái 1699. február 15-ikén észrevették, 
hogy a Mária-kép sir. A képet 1681-ben egy Lukács 
nevű görög-katolikus rutén pap festette. Ettől meg­
vette egy Kopcsa nevű nemesember és odaajándé­
kozta Mikola községnek. Nem sokáig maradt ott a 
kép, mert Korniss Zsigmond, Erdély gubernátora 
elvitette szentbenedeki kastélyába. A mikolaiak hó­
napokig pörösködtek a gubernátorral az érdekes 
festmény miatt, mig végre Kollonich bíboros úgy 
oldotta meg a viszályt, hegy 1699. október 28-ikán 
odaajándékozta a képet a kolozsvári jezsuitáknak. 
Ennek kétszázéves évfordulóját ünnepelték az erdélyi 
katolikus egyház hívei. Az ünnepélyre Kolozsvárra 
utaztak Schlauch bíboros, Bubics kassai, Meszlény szat­
mári és Sleiner székesfehérvári püspökök is.

Az iinnppség reggel 9 órakor kezdődött. A püs­
pökök és hívók zászlókkal a piarista templomba vo­
nultak, ahol csendes mise volt. Innon nagy menet­
ben a lőtéri plébánia-templomba mentek ezerekro 
menő közönség jelenlétében. Erdélyből és a vidék­
ről i ..in tégy másfelszáz pap és Majláth, Wolafka, Bu- 
bics, Me ẑlént i és Steiner püspökök vettek részt a me­
netben. továbbá a katolikus státus tagjai diszmagyar- 
ban Jósika Samu vezetése alatt. Egy csoportban er­
délyi katolikus arisztokrata hölgyek haladtak. Azon­
kívül számos egyesület, testület és tanintézet haladt 
a menetben a templom felé. Sch'auch bíborost a pap­
ság soríala fogadta. Schlauch azutan a templomba 
ment és n így misét mondott, amelyen a zenét a 
honvédzenekar és a kolozsvári dalkör szolgáltatta. 
A mise után JFo/a/Xu püspök mondott prédikációt, 
végül Schlauch kiosztotta a pápai áldást. Az isten- 
tisztelet végeztével a status tagjai báró Jósika Samu 
vezotese alatt Schlauch bíborosnál tisztelegtek.

— K itü n tetett k ö zség i bíró. A király Idősb 
Káli Mózes, Székes község birájának félszázadon át 
teljesített bü és buzgó szolgálata elismeréséül a ko­
ronás ezüst érdemkeresztet adományozta.

— F o r d u la t . Párisban nagyon ham ar for­
dult a világ. Még három hónappal ezelőtt bajos 
dolog lett volna a  Scheurer-Kestner nevével pa­
rádézni s most Lampnó városi tanácsos javas­
latára egy uj utcának adták ezt a  nevet. Van 
hát Párisban Scheurer-Kestner-utca, örök emlé­
kül a fordulatok idejére.

— Rabló a polgármester házában. Lúgos 
városát nagy izgatottság bán tartja a Marsovszky pol­
gármester felesége ellen a múlt éjjel elkövetett 
rablótámadás. Éjjel 12 órakor, táviratozza levelezőnk, 
a polgármester házába bekopogtatott egy férfi. A 
polgármester neje felébredt és kérdezte a kívül álló 
embert, hogy mit akar. Midőn ez azt felelte, hogy 
expressz-levelet hozott, a polgármesterné kinyitotta 
az ajtót. E pillanatban az idegen, aki álarcot viselt, 
megragadta a polgármesternél, revolvert ezegzett 
homlokának és pénzét követelte. A polgármesterné 
félelmében a szekrényéhez vezette a rablót és összes 
készpénzét átadta neki. A gazember erre nyom­
talanul eltűnt. Csendőrük és rendőrök nyomozzák 
kilétét.

— H alálozás Bulyovszky József nyugalmazott 
királyi járasbiró 76 eves korában ma meghalt. Az 
elüuuytban Bulyovszky József, Nagyvárad polgármes­
tere édes apját gyászolja.

Mii reggel meghalt Becsben E&ch Károly al­
tábornagy, a bécsi hadtudományi és kaszinó-egye­
sület volt elnöke 76 éves korában. Zágrábban 
született, ahol apja mint ezredes szolgált az osztrák 
hadseregbon. Főhadnagyi ranggal harcolt azokban 
az osztrák csapatokban, amelyek az 1848/49-iki 
függetlenségi harcban annyi vereséget szenvedtek, 
Esch Karoly ott is kitűnt vitézségével és rövid idő alatt 
órnagygyá léptették e;ő. Készt vett a porosz, de osztrák 
hadjáratban is. 1878-tól fogva sok éven át térparancs­
nok volt. 1680-ban 43 évi szolgálat után nyugalomba 
vonult.

Báró LeifeH&ergcr Frigyes, a világhírű joseph- 
stndt-kosmanosi kartongyár tulajdonosa, az osztrák 
urakházi *agjaaz éjszaka osepstadti villájában elhunyt. 
Leitenbergei az osztrák iparvilag lekiválóbb alakja volt, 
aki még virágzóbbá tette a nagyatyja által alapított 
ipartelepet. A becsi előkelő kórökuek is kedvelt 
aiakja voit az elhunyt es müszeretete miatt művész­
körökben is jól ismertek. Hátrahagyott vagvonát 
18—<0 millió Írtra becsülik. Egyetlen örököse 37 éves 
Frigyes fia, de végróndoieto szerint a gyárakat egy 
direKtóriuuin lógja vezetni, amelynek tagjai a joseoh- 
stadti gyár két lötisztvise.ő.o.

Vanzinger Izidor, a Köbeim Károly és fiai cég 
főhivatalnoka, rövid betegség után ma este meghalt 
huszonhárom évos korában.

Achim Adam eaneres. szarvasi evangélikus lel­

kész e hó 23-án 70 éves korában Kondoroson el* 
hunyt.

— H azardjátékosok. A rendőrség éber figye­
lemmel kíséri azokat az éjjeli kávéházakat, amelyek­
ben megszokott rendszerességgel, szinte iparszerüen 
űzik a hazárdjátékokat. Többször tettünk már emlí­
tést arról, hogy a detektívek az ilyen gyanús kávé- 
házakban játék közben lepték meg a hazardjátéko- 
sokat. Az éjjel ismét két kávéházban értek tetten 
hazardjátékosokat, a Nefelejts-utca 45. szám alatt 
Weisz Mór és Drucker Keresztély kávóbázában és a 
Dohány-utca 88. szám alatt, Ehrenwald Adolf kávé­
házában. A detektívek lefoglalták a bünjelekot és a 
játékosok, valamint a kávésok ellen megindították a 
kibágási eljárást, illetőleg az iratokat áttették az ille­
tékes bírósághoz.

A király asztalánál.
— A Budapesti Xaplő tudósítójától. —

B u d a p e s t,  október 26.
A mai udvari ebéden mindenkinek feltűnt 

az uralkodó pompás hangulata. A felséges ur 
csupa jókedv volt és csupa kodvosség. Évek óta 
nem tarto tt olyan hosszú cerclet, m int ma ebéd 
után. A jelen volt urak közül csaknem  minde­
gyikhez volt egy-két jóságos szava, itt-ott tréfás 
megjegyzése.

Az ebéd alatt is derülten beszélgetett szom­
szédaival cs többször hallották hangosan felka­
cagni. Mindvégig látszott, hogy nagyon jól érzi 
m agát a m agyar törvényhozók társaságában- 
Annyira jól, hogy teljes félórával időzött tovább 
a preliminált időnél és félórával a kitűzött idő 
után indult Gödöllűro.

A cercle során megszólította többek közt 
Justh Gyulát is.

— Nos, (n IcgloyálisM ellenzékem hogy 
van megelégedve a m ostani korm ánynyal? — 
kérdi tőle vidáman.

— Felséges uram, Széli K álm ánnal mi szem­
ben állunk, de azt készségesen elismerjük, hogy 
ő olyan miniszterelnök, akinek az egyéniségű 
nyílt, gavalléros, aki m éltányolja az ollenvélemé- 
nveket is és korrektül érintkezik a  más nézeten 
levőkkel is.

— De azt a vad ohstrukciőt —  folytatja a 
felség folyvást kedélyesen — még sem volt jogos 
dolog megcsinálni.

— A jog szempontjából, felséges uram, — 
felel Justh elfogulatlan nyíltsággal — minden 
obstrukeió kifogásolható; de az után az erőszakos 
választás után, amelyet B in ffy  csinált, amelylyel 
eltiporta a közvélemény megnyilatkozását, meg­
hamisította a parlamentarizmust, nem m aradt más 
fegyverünk, m int az obstrukeió, amely ezért poli­
tikailag igazolva volt.

A felséges ur erro is kegyesen mosolygott 
és a körülállók, akik egészen jól hallhatták  ezt 
a meglehetősen hangos beszélgetést, szerették 
volna mogéljenezni a m agyar királyt, aki szí­
vesen hallgatja  a magyaros, őszinte boszédét.

Az uralkodó ezután Szentiványi Árpádhoz 
fordult:

— Nagyon őrülök, hogy önöket is abban a 
többségben láthatom , amely korm ányom at tá­
mogatja.

— Mi is boldogok vagyunk, folséges uram, 
hogy olyan miniszterelnökünk van, m int Széli 
Kálmán, akit bizalommal követhetünk.

Igen hosszasan és nagyon barátságosan be­
szélgetett a felség gróf Apponyi Alberttól, egyebek 
közt atyja haláláról is.

Rohonyi Gyulával a házszabályok revíziójá­
ról, Münnich Auréllal katonai kérdésokröl beszél­
getett, Fáik M iksát pedig igen hosszasan kér­
dezte a delegációról s különösen a külügyokről.

Hosszas, szives megszólítással tüntette ki a 
felség gróf Tisza Istvánt és még többeket is. A 
felséges házigazda vidám, fesztolen szeretetro- 
méltóságával valósággal elragadta vendégeit.

«
Ma délután 5 órakor a királyi várlak rózsaszínű ter- 

mébon 28 terítékii udvari ebéd volt, amelyen o felségén 
kívül részt vettek : Vaszary Kolos hercegprímás, gróf 
Zichy Ferenc tárnokmester, Szabó Miklós, a kir. Kúria el- 
nöko, gróf Zichy Ágost, Beniczky Feronc főispán, Lukács 
Kóla, a párisi világkiállítás magyar kormánybiztosa, Czorda 
Bódog, a kir. Kúria másodelnöke és Tarkovich József, a mi- 
niszterolnökség államtitkára, titkos tanácsosok; továbbá 
Széli hrnáo. Toepke Alfréd és BcrnóLh Géza államtitkárok*
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Radnay Béla rendőrfőkapitány, dr. Thewrewk Emil, a kir. 
tudom ányegyetem  rektora, Lipthay Sándor, a műegyetem 
rektora, gróf Apponyi A lbert, dr. Fáik M iksa, Gyurkovict 
G yörgy, Justh Gyula, Münnich Aurél, Radocza János, 
Rohonyi G yula, Szentiványi Árpád és gróf Tisza István 
országgyűlési képviselők, Liechtenstein herceg altábornagy, 
első főudvarm ester, gróf Paar lovassági tábornok, főhad- 
segód, gróf Apponyi Lajos magyarországi udvarnagy és 
König udvari tanácsos.

A z u d v a r ia s  h á b o rú .
London, október 25. Kimberloy 

és Mafeking körül m indennap ap­
róbb csatározás folyik. Az ostromlók 
és ostromlottak udvariasság dolgá­
ban egymáson tultenni igyekszenek.

Boer: Hogyan, drága barátom, ön itt ? Ily késő 
éjszakán ?

Angol: Fájdalom, itt.
Boer: Azt hiszem, mi akadálya sincs annak, 

hogy én önt most itt a legelőkelőbb rokokó-formák 
közt fölspékeljem.

Angol: Uram, engedje megjegyeznem, hogy én 
is ott leszek ennél a rám nézve felette megtisztelő 
aktusnál.

Boer: Ahogy parancsolja. Hígyje el, hogy csak 
rám nézve megtisztelő.

Angol: Oh, részemről a szerencse.
Boer: Uram, ön elhalmoz!
Angol: Ki sem mondhatom, mennyire megtisz­

telve érzem magamat!
Boer: Engedje meg ezek után,hogy legmélyebb 

sajnálatomra és legőszintébb fájdalmamra az ostoba 
előitéletek nevében kénytelen legyek önt agyonlőni.

Angol: Remélem, nem találkozom ellenvetésé­
vel, ha én is ehhez hasonló illetlenséget fogok ma­
gamnak megengedni.

Boer: De azt m egengedi, hogy elóre felkössem  
a gyászszalagot önért?

Angol: óh, köszönöm! Viszont! (Mind a ketten 
gyászflórt tesznek a kalapjukra.)

Boer: Tehát isten önnel, tisztelt és nagyrabe- 
osült barátom.

Angol: A viszontlátásra a túlvilágon. Nagyon 
sajnálom, hogy ismeretségünk ily rövid volt.

Boer: Részemről a sajnálat (Agyonlövi.) Most 
pedig, isten önnel. Boosásson meg. . .  (kifosztja.) 
Igazán  nagyon sajnálom . — Alásszolgája.

— o. —

FŐVÁROS.
(*) K ó r d iitk . A asékesfövírosi tanács mi utal­

ványozta ki a józsefvárosi toronyóra világításának 
szeptember havi költségeit Az óravilágitás egy hó­
napban negyven forintba éa negyvenegy krajoárba 
kerül. A józsefvárosiak sajnálják ezt a hiábavaló 
kiadást, mert ngy se látják meg se éjjel, ae nappal 
a toronyórán, hogy hány az óra? A józsefvárosi to­
ronyóra ugyanis rendszeriül nem jár, ha pedig jár, 
akkor rosszal jár. Már most arra kiváncsiak a józsef­
városiak, hogy

ha nőm já r  a  toronyóra, miért világítják? 
ha világítják, miért nem jár jól a toronyóra? 
ha rosszal jár az óra, miért nem javíttat­

ják m eg ?
ha nem javíttatják, miért világíttatják ? 
h a . . .

•
És hol vannak a bizottságok..,?!

SZÍNH ÁZ, zene.
• •  II trovatore. A részint beteg, részint meg­

szökött hős tenórok helyébe már kezdik liferálni a 
vcndégéuekesekot. Ma e«te Werner Alberti, egy német 
tenorista lépett fel az Operában mint Manrico. Ez a 
vendég valósággal szenzációs nieglopetést okozott a 
hangjával és a — termetével. A hang magassága 
szinte fenomenális. A termet törpe9ége majdnem 
komikus benyomást tesz. Kérdés, hogy ilyen teatal- 
kattal lehot-o nálunk Lohengrict, Radamest, Szig­
fridet énekelni. Wetner Alberti ur mellett Takáts 
ma valóságos óriás volt és még Dalnoki, a kis 
Dalnoki is legalább barom ujjnyival közelebb 
állott a zsinórpadláshoz, mint Werner-Xlanrico. 
A vendégénekes hangja voltaképpen nem hős- 
tenór-hang; volumene nem olyan hatalmas, mint 
a hivatásos höstenórokó; de ennek a hangnak igazi 
csengő érce van és oz a hang csodálatos könnyű­
séggel röppen föl a legmagasabb régiókba. Az első 
felvonás végén lelment a Dcsz-be és a híres strettá- 
ban úgy megütötte a magas C-t, hogy az egész kö­
zönség láz;.a jött és viharosan tapsolt. Kétszer húztak

föl a függönyt, kétszer megismételte a strettát és a ma­
gas C-t mindannyiszor gyönyörűen vágta ki — ráadásul. 
Fényes magasságú hangján kivül megvan még az az 
érdeme is, hogy az iskolája kitűnő és kellemesen, 
túlzás nélkül énekel. Ha ennek a kis embernek 
olyan termete volna, mint például De Grachnak vagy 
Rittershausennek, akkor az Opera Werner Alberti­
ben igazi akvizioióra tenne szert és Perotti még 
sokáig maradhatna Amerikában. Mai első föllépése 
határozott nagy sikerrel járt. A közönség viharos 
tetszésében Pewny Irén osztozott vele, akinek a 
Leonórája előkelő, poétikus alakítás. Nagy áriáját 
kiváló-szépen adta elő.

** A  N e m z e t i  S z ín h á z  a  p á r i s i  v i l á g ­
k iá l l í t á s o n .  A  Nemzeti Színház igazgatósága, 
m int értesülünk, m ár megtette az előkészületeket 
a Nemzeti Színháznak a jövő évi párisi világkiál­
lításon való bemutatására. Az igazgatóság a szín­
ház három repertoir-darabjának a díszleteit, jel­
mezeit m utatja be apró figuráikban. Ezek a da­
rabok Bánk bán, Az ember tragédiája és Himfy dalai.

• •  Az O rszágos S z ín ész-E g y esü le t k özgyű ­
lé se . Az Országos Szinész-EgyesüUt rendkívüli közgyű­
lésének mai harmadik napján folytatták és be is fe­
jezték az uj alapszabálytervezet tárgyalását. A mai 
harmadik napon nagyobb vitát keltett az az indít­
vány, hogy az Országos Színész-Egyesület tagjainak 
engedjék meg az orfeumokban és a daltársulatoknál 
való működést. A vitában részt vettek Molnár 
László, Pintér Imre, Szekula Hugó, Mezey Béla, Szi­
lágyi Vilmos. Janovics Jenő, a kolozsvári Nemzeti Szín­
ház tagja hatásos beszédben keit ki az indítvány 
ellen, amelyet aztán névszerinti szavazással huszon­
hét szóval tizenegy szavazat ellenében elvetettek. 
Elfogadták egyhangúlag azt a szakaszt, hogy egy 
színigazgató a jövőben két színházat nemcsak hogy 
nem bérelhet, de ilyen vállalkozásban részt 6ein 
vehet.

A délelőtti közgyűlés Márkus József tegnapi 
indítványához képest, értekezletté alakult át s ebben 
az értekezletben Márkus ismerteti a pozsonyi szinügyi 
bizottságának tegnapelőtti ülésében fejtegetett esz­
méket és elveket. Ezek közül kettő emelkedik ki 
mint olyan, amely az Országos Színész-Egyesületre 
sérelmes és a magyar szinmüvészetre meggyalázó. 
Az első a bizottságnak az a megindított akoiója, 
hogy a pozsonyi Városi Ssinház kivétessék az Orszá­
gos Színész-Egyesület hatásköre alól, a másik, hogy a 
pozsonyi színház igazgatóságában megvan az a be­
vallott szándék, hogy olyan színészeket szerződtessen, akik 
két nyelven: magyarul és németül játszanak. Márkus a 
magyar színpadi művészet szégyenének nevezi már 
a szándékot magát is. Végül határozati javaslatot 
terjeszt elő, amelyben kimondatni kéri, hogy a 
Színész-Egyesület már előro kijelenti, hogy ha akadná­
nak olyan tagjai, amit fel sem tud teuni, akik 
német nyelven is készek közreműködni, ereket az 
egyesület minden időkre kitárja az egyesület kebeléből. 
Kéri továbbá, bízza meg az értekezlet a tanácsot, 
hogy küldöttség utján járjon közbe a belügyminisz­
ternél, hogy a magyar színművészet ellen elkövetni 
szándékolt merényletnek útját szegje.

Az értekezlet Márkus határozati javaslatát egy­
hangúlag elfogadta.

A délutáni közgyűlés este hét órakor befejezte 
az uj alapszabályok tárgyalását. Az uj alapszabályo­
kat az egyesületi tanács terjeszti a belügyminiszter 
eié jóváhagyás végett.

A közgyűlésen rósztvett társulatok képviselői­
nek nagy része mar ma visszautazott társulatának 
állomásnelyére.

•* O o ld m a r k  u j o p e r á ja .  Goldmark K á­
roly világhírű zeneszerző hazánkfia, m int Pécsből 
nekünk Írják, szorgalmasan dolgozik nagysza­
bású uj operáján. A dalmű szövegkönyvét A házi 
tücsök és A hadifogoly librettistája, Willner irta. 
Goldmark reményli, hogy az operát a jövő nyá­
ron bofejezi a gmundeni tó mollett lévő nyaraló­
jában, úgy hogy a  dalmű 1901. tavaszán már 
színre is ke rü lh e t

• •  A Jubileum i dlszm enet a V ígszínházban.
A F í̂ szim árfzban a Mozgó fényképek holnapi, pénteki 
előadásán a kinematografikus képek sorában egy 
érdekes uj kép kerül bemutatóra. Ez a király huszonöt- 
éves uralkodói jubileumára rendezett diszmenetnek a 
képe. Ezt a képet is a lyoni Lumtére-társaságnak 
készíttette a Vígszínház. Ezenkívül a képek sorában 
még Az angol rendőr és a Kémikus kötéltánc lesz­
nek újak.

•* A székesfehérvári színház Jubileuma. A
székesfehérvári színház létesítésének negyedszázados 
uoneuinat hóin tp ünnepük meg Bánk bán d í s z e l ő ­

adásával, amelyben a budapesti Nemzeti Színház több 
tagja reszt vesz. A színhazat negyedszazaddal ez­
előtt ugyancsak Bánk bánnal nyitotta meg a Nemzeti 
Színház 1 személyzete 8 nz akkori előadásban reszt 
vettek Jókamé-Labor falvi Róza, Felekiné-Munkácsy 
Flóra, Szigeti, Feleki és Nagy Imre. A holnapi dísz­
előadáson Márkus E m í l i a .  Újházi- Pálti és Gyenes mű­

ködnek közre. A város polgármestere a jubiláris 
előadás ötletéből, lelkes felhívást intézett a város 
lakosaihoz.

• •  A pályázók k irályánál. Ilyen oimü mai 
tréfás cikkünkre az alábbi levelet kaptuk a pálya­
díjnyertes Kurucfurfang szerzőjétől :

Igen tisztelt szerkesztő u r !
Becses lapja mai számában A pályázók

királyánál cimü cikk humorosan tárgyalja az én 
irodalmi működésemet. Engedje meg kérem, 
hogy erre a cikkre néhány szóban reflektáljak. 
Bizony fájdalom nagyon is igaz, hogy az én 
„gyáramban" sok mindenfélére kell tekintet­
tel lenni, — de miért ? Mert nálunk nem 
a benyújtott müvek értéke, hanem a „személyek" 
— a mérvadók. Produkálhatok én bármit, ha „tud­
ják-, hogy az én müvem, nagyon röviden bánnak 
el vele. Miben rejlik ennek az oka? nem tadom. 
Több mint valószínű, hogy egyéniségem ellen­
szenves. Erről pedig ón nem tehetek I Nem kép­
zelődés ez, hanem meggyőződés. íme rá a példa. 
A pályázatokon, amig nem tudják ki a szerző, 
darabjaim rendszerint az első helyet foglalják 
el! Nyakra-főre dicsérik — addig — amig kisül, 
hogy ki irta azokat! Akkor aztán kezdetét ve­
szik az ilyen hangon tartott humoreszkek, szatírák, 
stbik, mint amilyen becses lapjában ma is meg­
jelent. Nem panaszként irom, megszoktam már 
bűnbakja lenni munkásságomnak ! Csak engedje 
meg, Szerkesztő ur annak a kinyilvánítását, hogy 
én azoknak dacára sem fogom „gyáram üzemét- be­
szüntetni. Nem fogom pedig azért, mert nékem ez 
nem munka, hanem élvezet. És nem fogom azért, 
mert mindaddig, mig „gyáram cége- nincs müveimre 
ráillesztve (dacára „tucatszámba menő gyári pro­
duktum mivoltuknak-) még hála istennek mindig 
fo'zi munkáknak tartattak és e szerint becsültettek 
is meg. Magamat és gyáramat további becses 
jó indulatába ajánlva maradok szokesztő ur

kiváló tisztelője
i //.  Bokor József 

gyárigazgató.
•* F é la m b e re k . Malonyay Dezsőnek Félemberek 

cimü társadalmi színmüvéből, amely még ebben az 
évben színre kerül a Nemzeti Színházban, m a  o s z t o t t á k  
ki a szerepeket. Az eredeti újdonság főszerepeit 
Márkus Emília, Cs. Alszeghy Irma, Ligeti Juliska, 
Ujházy, Náday, Ivánfi, Mihályfl, Zilahi, Bercsényi és 
Dezső játszszák.

•* H a n g v e rse n y  a  H írm ondóban . Holnap (pén­
teken) este fél 9 órakor fényes házi hangversenyt rendez 
előfizetői szórakoztatására a Telefon Hírmondó. A koncertben 
ének- és zeneszárnuk előadásával, továbbá felolvasással vagy 
szavalattal résztvesznek: Arányi Dezsőné, Lichtenstein Dóra, 
GerÖ Ödön (Vilmos), Kertész Ödön, Kőrösmezen Gusztáv, 
Manheit Jacques, Odry Zuárd. Kezdete fél 9 órakor lesz. 
Utána 11 óráig felváltva katonazene és cigánymuzsika lesz 
hallható a kagylókon.

Duse a Népszínházban.
— La signora déllé Camelie. —

Budapest, október 26.
A nagy világutazó művésznők egymás sarkára 

hágnak. Alig tette ki a lábát Budapestről Sarah Bern- 
hardt, már itt van Duse Eleonóra. És november har­
madikén itt lész Novelli, aki szintén Ermele, mint 
Zacconi és akiről azt mondják, hogy ,« pia grandi, 
che Vallro.*

Alig egy hét választja el a Dame aux Caméliasl 
a Signora (Jelle Camelietül. A benyomások még frissek 
és nz összehasonlításra kedvező az alkalom. Azt hi­
szem, ma nagyon sokan ültek a Népszínház nézőte­
rén azok közül, akik Sarait Bernhardtot a Kaméliás 
hölgyben megnézték s akik éppen olyan perfektül ér­
tik a franoia nyelvet, mint az olaszt.

A Népszínház nézőtere talán kétszer akkora, 
mint a Magyar Színházé s ez a nézőtér ma zsúfolásig 
tömve volt. Rengeteg közönség, fényes közönség. A 
páholyban ember ember hátán és az erkély, a föld­
szint, a karzatok rogyásig telő. Igaz, hogy a Nép­
színházban a földszinti és első emeleti páholyokat 
nem hatvan forintjával, hanem csak harmincöt fo- 
rintával vesztegették, de arra való tekintettel, hogy 
a Népszínház kótszorte nagyobb a Magyar Színház­
nál: a mai megnyitó-ost jövedelme óriási lehetett.

De talán nemcsak a jövedelem volt kétszeres, 
hanem a Duso iránt való érdeklődés is. A budapesti 
közöusóg határozottan jobban szereti és többre be­
csüli Dúsét, mint Sarah Bernhardtot. S ez a szimpátia 
és ez a többrebecsülés fényes bizonyítványt állít ki 
a budapesti közönség ízléséről.

Mit jelent ez ? Ez azt jelenti, hogy a kápráztató 
külsőségeknél többre becsüli a bensőséget,a szenzá­
cióra vadászó idegmutatványoknál többre becsüli a 
művészet lényegit: a természetességet, az igazságot, 
Nagyobb művészet nincs, mint természetesnek lenni. 
Az a legnagyobb művész, aki hosszú tanulmány éa 
rendkívül éles megfigyelés után úgy el tudja találni a 
természet hangját, úgy tud játszani a természe­
tes érzések minden regiszterén, hogy mestersége 
csupa életté válik és nagy virtuozitása úgy hat a 
nézőre, mint a legegyszerűbb valóság. A póz itt tö­
kéletesen megsemmisül, mert a póz nem egyéb, 
mint a virtuozitással való kérkedes, nem egyéb, 
mint az önteltségnek, a hiúságnak egy neme, nem 
egyéb, mint annak az embernek a Iával kodása, aki
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maját jobban szereti, mint a művészetet, a na- 
tást jobban szeroti, mint az igazságot. A színpa­
don csak az lehet nagy, aki természetes. I's termé­
szetes csak az lehet, aki nem a inas-a killőn bravúrját 
akarja csillogtatni a színpadon, hanem az élet igazságát. 
Csak az ilyen művészet igazán nemes. Csak az ilyen 
müvészetneK van mély és maradandó hatása. Mely 
és maradandó hatás csak annak a nyomában kél, 
aki úgy játszik, mintha nem is tudná, hogy van 
színpadi hatás a világon.

•
Ennyit általánosságban a Duso művészetéről. 

Ami már most a Kaméliás hölgyet illeti: ez a darab 
tulán két részre osztható. Az első felében Dumas 
egy párisi specialitást mutat be. Ez a különlegesség 
a két első felvonás végéig tart. A második felében 
(s ez a többi htárom felvonás, tehát a dráma nagyobb 
része) az általános emberit, a szenvedő asszonyt 
mutatja.

Az, amit a darab első felében látunk, az egy 
utánozhatatlan valami. A párisi demimonde levegője, 
színe, hangja, kióltsége, frivolitása és társalgó művé­
szete Parison kívül nem található föl sehol. Csak a 
párisi leány adja el magát gráciával; csak a párisi 
nő tart meg egy bizonyos finomságot még a bukás­
ban is. A meggyalázott szerelem, az erkölcstelenség, 
a lelki cinizmus máshol nem ékeskedik a jó modor­
nak ezzel a mázával, nem fecseg-locsog ennyi köny­
vűséggel.

Ha ez áll, akkor az is igaz, hogy a darab 
hangját ebben a két felvonásban Sarah Bernhardt 
jobban eltalálja, miut Duse. S ezt a hangot 
más, mint francia nő, nem is találhatja el. 
Legkevésbé az olasz, aki hevesen beszél, szen­
vedélyesen gesztikulál és a finom társalgás művé­
szetében latin testvérét meg sem közelítheti. Ehhez 
több hidegség, több kacérság, több modor, több ne­
velés kell. A gyors, rohamos, folyékony beszéd még 
nem az a művészi csevegés, amiben a franoia párat­
lan s amiben egyik pointe a másikat éri, egyik epi- 
gramm a másik után pattog. A francia rakétákat ere­
get föl. Az olasz kitör, mint a Vezúv.

Sarah Bernhardt a darab első felében tökéletes. 
De mikor a kaméliás hölgyben feltámad az asszony, 
mikor a nagy emberi érzések áttörik a speciális 
demimonde-világ gátjait, mikor Gau’hier Margit szen­
ved, lemond és meghal — : akkor Duso kerekedik 
fölül, még pedig magasan. Ezekben a felvonásokban 
Duse az igazi asszon)’, vagyis a nagyobb művésznő.

A harmadik felvonásban talán a legnagyobb, 
mert a legigazabb. Mikor az öreg Duval azt kívánja 
tőle, hogy szakítson Armnnddal : felháborodása gyö­
nyörű. A követelés valóban brutális. Más válasza 
nem lehet az első pillanatban, mint a felháborodás. 
-Vat, mát, impossibile\ kiáltja többször egymásután 
vad és rémült tiltakozással. Azután eszébe jut a 
múltja. Eszébe jut, hogy még sincs joga ezzel a be­
szennyezett múlttal Armand szerelméhez; nincs 
joga ahhoz, hogy ragaszkodjék a boldogabb jövő­
höz és emelt fővel dacoljon egy becsületes, 
puritán jellemű ember akaratával. Lassankint 
összeroskad. Szörnyű összeomlás megy végbe a lel­
kében. Ezt világosan látjuk csodálatosan fájdalmas 
szemeiből. Könnyei sincsenek, annyira elzsibbad a 
bánattól. Csak akkor sir, amikor az öreg Duval el­
ment. De akkor a sírása felhőszakadás. Azután jön 
Armand és búcsúzik attól, akit a világon legjobban 
szeret. Hozzá simul, mint egy beteg madár, még 
egyszer átöleli, még egyszer megcsókolja, hosszasan, 
hosszasan és a hervadó ősz mosolyával kisuhan 
rövid boldogságuk közös fészkéből. Ennél bensőb­
bet, természetesebbet, elrngadóbbat nem lehet látni a 
színpadon. Aki ezt nagy jelenetnek mondaná, profa­
náink Duso művészetét. Ez az élet maga. Vita et 
veritas. így sir, igy csókol és igy megy el minden 
igazi asszony, aki szeret s aki meg fog halni bána­
tában.

Ma is tele volt a nézőtér művész-emberekkel, 
akik mohón rohannak a színházba, valahányszor 
egy-egy bires idegen szinészuő löllép, hogy tanulja­
nak tólük áatásof játékot. S rendesen az a vége, hogy 
semmit sem tanulnak. De legkevesebbet tanulhatunk 
Dusétó', mert Dúséban a szív nagy, a gondolkodás 
nagy, a lélek ereje nagy. Ezt eltanulni nem lehet. 
Essenek gondolkodóba önmaguk fölött, tanuljanak 
annyit, mint Duse, kutassák éa szeressék úgy az 
igazságot, miut Duso, ne hatásos játékot akarjanak 
eltanulni, hanem a természetet fejleszszók magukban 
művészetté a legkomolyabb és legnemesebb ambíció 
árán, — akkor még az ő kis dolgaikat is fölviheti 
az Isten.

Nem az a lényeges, hogy Duse sajátszerüon 
jár, félig vontatva, néha egy kissé bioegve; nem az 
a lényeges, hogy beszélgetés közben sokszor össze­
csapja a tenyereit, hogy kinyújtott karokkal geszti­
kulál. hoizv maid a jobb, maid a bal kezúval ütügeti

az asztalt, a virágvázát, a karszéket; nem az a lé­
nyeges, hogy a  szemei igazán kivörösödnek, araikor 
sir. A lényeges az, hogy Duso nem affektál, nem 
túloz, nem keresi a hatást, nem távolodik el a ter­
mészetestől. Ám ezt nem tanulhatják meg senkitől, 
csak önnönma?uktól.

Lehet, hogy a Duse tehetségének is vannak 
korlátni. Lehet, hogy az Antonius és Cleopatra szom­
bati előadásán ezeket u korlátokat látni fogjuk. De 
a Kaméliás hölgyben oiyat ád, aminek a szépségei 
szinte felülmúlhatatlanok.

A Dusével játszó olasz társaságban régi jó 
ismerősünk Mazzanti Ercole, aki ma is az öreg Du- 
valt adta. A többi signor és signora egészen uj. 
Egy Rosaspina nevű csinos fiatal ember játszotta 
Armandot, — fájdalom, jóval kevesebb művészettel! 
miut annak idején a kitűnő Andó.

Á b r á n y i  E m il .

•
(Duse a kulisszák mögött.)

A kaméliás hölgy ma esti előadása közben az 
olasz tragika impresszáriójával, Schurmann úrral, 
találkoztam a Népszínház színpadán.

— Ön segíthetne rajtam, — szólítottam meg a 
híres impresszáriót, aki frakkban, a becsületrend kis 
piros szalagjával a frakkja gomblyukában állt a 
kulisszák mögött.

A rogyásig zsúfolt ház sugárzott az arcáról.
— Szívesen segítek önön, — felelte a németbe 

oltott francia fokozott udvariasságával, — csak 
mondja meg, hogy miben lehetek szolgálatára?

— A szerkesztőin azzal bízott meg, hogy 
figyeljem meg Duse Eleonórát előadásközben és Ír­
jam meg, hogy milyen a művésznő a kulieszák 
mögött, ön segíthetne. . . .

— De hiszen az ön cikke már készen is van.
— Hogy-hogy ?
— Úgy, hogy Duse soha sincs a kulisszák mö­

gött. Mikor a jelenését befejezte, azonnal besiet az 
öltözőjébe és mindaddig bent marad, amíg a követ­
kező jelenésére ki nem szólítják.

— Jóformán hát csakugyan igaza van. Arra a 
cikkecskére, amit a szerkesztőm kivan, nincs anyag . . .  
De mégis mondhatna tán egy pár jellemző vonást. . .

— Csak egyetlenegy jellemző vonása van, az, 
hogy előadásközben senkihez sem szól egyetlen szót sem 
s ha két jelenése közt nincs annyi ideje, hogy vissza­
menjen az öltözőjébe, akkor magába mélyedten álla 
kulisszák mögött, rendesen annál az ajtónál, amelyen 
újra ki kell lépnie.

*
Csakugyan úgy volt, ahogy az impresszárió 

mondta. Duse a jelenésközüket ma este is az 
öltözőjében töltötte. A Képszinhát igazgatója azt a 
tágas,szép öltözőt bocsátotta rendelkezésére, amelyben 
rendesen Blaha Lujza öltözik. Az ajtót, a művésznő 
kívánságára, két összesimuló függönyszárny zárta el 
a kiváncsi szemek elől. Porzsolt Kálmán azzal ked­
veskedett a művésznőnek, hogy egy velencei képet 
{Duse kedvenc városa) akasztatott fel az öltözőjébe s 
az öltöző asztalára egy szál kaméliát küldött...

•
A társulat valamennyi tagja, Duval Armandtól 

kezdve a legkisebb segédszinészig olyan mély hó­
dolattal viseltetik Duse iránt a színfalak mögött, 
mintha — fejedelemasszonyuk lenne. Lesik minden 
tekintetét és minden mozdulatát, vájjon nem pnren- 
csol-o valamit.

Jelenésközben való hallgatását csak két ízben 
törle meg a Kaméliás hölgy mai előadása a’att. Egy 
budapesti olasz ismerősét pillantotta meg a színpa­
don. Odament hozzá és igy szólt:

— A budapesti olasz kör egy szép virágaján­
dékkal lepett meg. Olyan izzatott voltam, amikor 
átadtak, hogy elfelejtettem megköszönni azoknak az 
olasz földieimnek, okik átadtak. Kérjen tőlük bocsá­
natot a nevemben és mondja meg nekik, hogy nagy 
örömet okoztak vele. Köszönje meg figyelmességüket 
a nevemben.

Másodízben az ötödik felvo ás megkezdéso 
előtt törte meg a hallgatást. Még in előtt felhúzták 
volna a vasfüggönyt, kisteleit a színpadra és végig­
nézte, amint a nagy fehér ágyat igazítják oda, amoly- 
bon Gauthier Margit meghal.

Mialatt az agyat igazították, Duse szeme meg­
akadt egy aranyszezélyzettel kivert, elegáns szek­
rényen, amolyet a színpad hátsó falához állították.

— Vigyék ki, vigyék ki! — szólt oda Duse.' — 
Nem illik bele a felvonás szomorú hangulatába. Ilyen 
szekrény egv haldokló szobájába!

Kivittek a szekrényt es két egyszerű támlás- 
széket tettek a helyéro.

Ezalatt elkészült a széles, fehér ágy is. Duse 
maga igazitetta helyre a két nagy pelyhes vánkost 
és suhanással bent termett, masrára rántotta a

könnyű fehér takarót s mialatt zzellemszerü alakja
eltűnt a nagy fehérségben, odaszólt az ügyelőnek:

— Húzássá fel a függönyt!
. . . Gauthier Margit készen volt a halálra .

B. v . W .

M Ű V ÉSZET.

A király a Barabás-kiállitáson.
B udapest, október 26.

A király ma megnézte a m agyar m últ egyik 
legnagyobb panteonját, a Barabás-kiállitást. Minő 
találkozás! Első Ferenc József, am int Görgey és 
Batthyány és Leiningen és Kossuth, Nagy Sán­
dor és Pöltenberg arcképeit végignézte, amelyek 
mind abból az időből valók, amidőn a m agyar 
trikolór hevestüzben állott szemben akétfejü sassal. 
A király m aga előtt látta  azt a panorám át, amelyet 
ötven évvel, éppen ötven évvol ezelőtt a véráztatta 
m agyar föld nyújtott. Minő emlékek kelhettek 
benne? Mire gondolhatott az első m agyar mi­
niszterelnök és az utolsó m agyar vértanuk arc­
képei lá ttára?  Hisz azokra az a levegő vont sze­
líd patinát, amely a magyar és osztrák ágyuk 
puskaporának füstjétől telitott volt. A nagy m últ 
tanúi igy találkoztak egy félszázad után. S a ki­
rálynak bizonyára az ju to tt eszébe: Mennyire 
m egváltoztak az id ő k !

A királynak mai látogatásáról a  következő­
ket je len th e tjü k :

A király ma délután 2 órakor megjelent a 
Műcsarnokban, hogy megtekintse a Barabás-kiállitást. 
Váratlanul jött s a közönség nem értesülvén jövete­
léről, a Műcsarnok előtti tér a rendes hétköznapi 
képét mutatta. Mindössze két lovasrendőr állott a 
Műcsarnok feljárója előtt.

Pontban két órakor érkezett a király gróf Paar 
Ede főhadsegéde kíséretében. A Műcsarnok feljárója 
előtt Wlassics Gyula kultuszminiszter, Berzeviczy Albert, 
a Képzőművészeti Társulat aleluöke, Benkő, a társulat 
igazgatója és Telepy Károly mütáros, továbbá a tár­
sulat választmánya, köztük gróf Zichy Jenő, Szalay 
Imre, a Nemzeti Muzeum igazgatója, Maszák Hugó, 
Barabás veje stb. és Hajós segédtitkár fogadták.

A király az üdvözlést katonás tisztelgéssel vi­
szonozta és mindjárt UVassics miniszter felé fordult, 
akit tudvalevőleg a minap baleset ért, mely alkalom­
mal megsérült a lába.

— Hogy van a lába? — kérdezte a király.
JTfasstca miniszter válaszára, hogy már meg­

gyógyult, örömét fejezte ki a király.
Az előcsarnokba érve, Wlassics miniszter be­

mutatta a királynak Maszák Hugót és nejét, aki 
leánya Barabásnak. A király mosolyogva mondta 
Maszáknénak:

— Nagyon jól ismertem kedves atyját. A régi 
jó időkből.

Azután belépett az első terembe és rögtön a 
képek megtekintéséhez látott. Telepy Károly mütáros 
kalauzolta, aki tanítványa lévén Bara&asnak, az egyes 
képek történetére vonatkozólag s a művész szemé­
lyéről sok jóízű ötletet mondott a királynak, melyeket 
a király mosolyogva hallgatott.

Amint az első nagy teremben körülnézett, igy
szólt:

— Sok ismerős kép van itt. Hol vannak ezek 
a képek rendszerint? — kérdezte.

— A Aewzeh J/tueMM&aa, volt a felelet.
Igen tetszett ő Felségének Albrecht főherceg

képe.
— Kitünően sikerült — mondotta.
Meglepvo pillantotta meg a saját ifjúkori arc­

képét.
— A saját képem! ? — szólt csodálkozva. — 

Nem emlékszem, mikor ültem hozzá.
— Pedig ült hozzá Felséged, — felelt Telepy 

— de oly rövid ideig, hogy valóban nem csoda, 
hogy elfeledte. Másfél óra hosszat ült hozzá Felség 
és a többit emlékezet után festette Barabás,

Mikor Batthyány Lajosnak gróf Batthyány Ele­
mér tulajdonában levő arcképét meglátta, rögtön 
felismerte.

— Ez Batthyány Lajos képe! — mondotta.
Mindjárt utána Fáik Miksa ifjúkori arcképét 

pillantotta meg a király. Mosolyogva szólt:
— Ez Fáik. Még ma is hasonlít I
A király végignézte az összes képeket s több­

ször ogy-egy érdekes megjegyzést tett. Egy paraszt- 
élotkép előtt igy szólt:

— Ezzel a genreral ritkán foglalkozott Barabás.
Az aradi vértanú-tábornokok előtt hosszasan időzött 

a király, sót Leiningen tábornok arcképét ismételten 
megtekintette. Do csak Görgey) ösraerte fel.

Dicsérte a Barabás nőjét ábrázoló egyik portrét 
is. Natúron tetszett a királynak a  Rembrandt- és
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Van-Dyck másolatokban megnyilatkozó nagy erő és 
a női arcképeken elömlő finomság.

A Lánchíd alapkőlotételi ünnepét megörökítő 
képet hosszasan nézte a király és rögtön ráismert 
rajta Károly főhercegre, aki őt ezen az ünnepen 
képviselte. Barabásnak erről az aktusról készített 
vázlatát azonban perspoktivitás szempontjából sokkal 
jobbnak ítélte a király.

Ezután az akvarell-kópeket és rajzokat nézte 
meg. I t  különösen a tenger-képek kötötték le figyel­
mét. Meg egyezte, hogy a rajzok nagy gonddal és 
szeretettel végzott munka produktumai. Úgy a magyar- 
országi, mint az olaszországi akvarellek nagyon tet­
szettok a királynak. Egy bártfai tájkép előtt meg­
jegyezte :

— A királyné nagyon szeretett Bártfán időzni.
Az apróbb rajzokra megjegyezte, hogy nagy 

művészettel, gonddal és precizitással vannak megcsi­
nálva. Wlassics miniszter erre igy szólt:

— Bizony a modern szecesszionista urak tanul­
hatnának tőle.

Mire a király elvető kézmozdulattal mondta:
— Nem tudnak rajzolni.
Végignézve a Barabás-kiállitást, átment a ki­

rály a Jfo/ndr József képeiből rendezett kiállításba. 
Az itt kiállított képeket is apróra megnézte.

— Mikor balt meg Molnár? — kérdezte.
— Tavaly, felség.
— Eladók ezek a képek?
— Igen, felség. Eloiild ő fonsége nagyobb ösz- 

szegért vásárolt képeket. De a közönség nem igen 
vesz.

— Nagyon csodálom, hogy ennyi szép képnek 
nem akad vásárló közönsége.

Mikor az összes termeket végigjárták, kifelé 
tartott a király és igy szólt:

— Nagyon köszönöm urak a szives fogadtatást. 
Igen szép volt. Mikor lesz a legközelebbi kiállítás?

— Novemberben, felség, — mondott bucsuzás 
közben Télepy.

Ekkor már kiértek a külső előcsarnokba. Itt 
megragadta a király figyelmét a szemben épülő mil­
lenniumi emlékmű.

— Nagyméretű lesz, ugyebár ? — kérdozto.
— Igen, felség.
Vagy háromszáz főre menő közönség várta 

már a királyt, mikor tiz perccel három előtt a kö­
zönség éljenzése közben kocsijába ült és Paar gróffal 
együtt elhajtatott.

•
6 felsége a létesítendő Barabás-szobor céljaira 

200 forintot adományozott.

V ID ÉK .
— (P estvárm egye  k ö z ig a zg a tá s i b izottsága)

november hó 9-én délelőtt 10 órakor a megyeháza 
dísztermében tartja rendes havi ülését. Az ülésre 
szóló meghívókat ma küldték szét.

— (F e lfü g g e sz te tt k ö z ség i btró.) íispest köz­
ségnek ismét megvan a szenzációja: a birót, Ács 
Lászlót, a monori főszolgabíró hivatalától felfüg­
gesztette. A felfüggesztésnek az oka az, hogy a 
kispesti polgárok néhány évvel ezelőtt maguk közt 
gyűjtést indítottak egyik utca rendezésére s a be­
gyült összeget a költségek fedezésére átadták a bíró­
nak. Ács László községi bíró azonban az utca ren­
dezés folytán felmerült költségeket a község pénz­
tárából is kifizettette. A leliüggesztett bírót most 
Árvái József törvénybiró helyettesíti.

SPORT.

Bécsi lóversenyek.
(Hatodik nap.)

— A Budapesti Napló tudósítójától. —
Béca, október 26.

A Freudenau végre visszanyerte eredeti, régen 
megszokott formáját unalmas, érdektelen versenyei­
vel, amelyek olyan nagyon elütnek egy-ogy buda­
pesti versenynap eseményeitől, mint egy nagy klasz- 
szikus verseny a legközönségesebb eladó handi- 
keptől. Nyolc versenyben 41 lovat Alag is látna 
együtt e^y napon a startnál, ha az urlovasok nem 
lennének olyan okosok és csak hat versenyt tarta­
nának egy napon ; a versenyző lovak klasszisa is 
hagyott az eddigi napok eredményeihez képest elég 
kívánni valót.

A Prímás II. versenyben nőm indult Mindegy,, 
hanem helyette istállótarsa, Leader, ez azonbau éppen 
legutolsó lett FifJ, Pharao és Vert Fért mögött, a 
szépnek Ígérkezett októberi verseny pedig gyönge 
kis match volt, amelyben Bio Tin tonik nem volt 
nehéz olkantereznio a Springer dressz előtt. Egyet­
len szód verseny volt a nagy őszi akadályversonv.

Itt láttuk ismét Hableányt, a híres badeni nyerőt, de 
most Buda loverte s ő csak második lett. Bádeni 
konkurronse, Belerzell azonbau ma is mögötte ér­
kezett be.

A mai nap részletes eredményei a következők :
I. H árom éves n yeretlen ek  gá tv ersen y e . Dij

1800 korona. Távolság 2400 méter. Miklósfalvi mé­
nes Júniusa (Wheeler) első, Okolicsnnvi E. Drávája 
második. Miklósfalvi ménes Tartuffejo harmadik. 
Azután Berenice, Da capo. ítélet: Könnyen 3 hosz- 
szal nyerve, fejhoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 :8 . 
IlelyrefoE’adások : I. 25 : 38, H. 25: 122.

II. K étévesek  versen ye . Dij 2000 korona, tá­
volság 1000 méter. Báró üchtritz Zs. Maxia (Sharpé) 
első, Dreher Jenő Marchiouesseje második, lova? Le­
derer S. Ritka II-jo harmadik, azután Allerweil fidel, 
Rába, Gayotte, Ilardly. ítélet: Könnyen 2 hoszszal 
első, fejhoszszal 3-ik. Totalizalőr 5: 10. Ilelyreíoga- 
dások : I. 25 : 29, Ií. 25 : 29. 111. 25 : 30.

I li. E ladáverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1600 méter. Péchv Andor Destíllateurje (Sharpé) 
első, gr. Károlyi I. Yorkja második. Mr. George P. 
Trioloje harmadik. Azután Szeszély II. ítélet: Köny- 
nven három hoszszal első, fejhoszszal harmadik. 
Totalizatőr: 5 : 7. Helyrefozadások : I. 25 : 33. II. 
25 : 37. A győztest megvette Mr. Newmarket GOOO 
koronáért.

IV. Prím ás II. verseny . Dij : 8000 korona. 
Távolság' : 2800 méter. Báró Harkányi I. 4é. pm. 
Vívója (Wilton) első, Péchy A. 3é. pm. Pharnoja 
második, Ottó főherceg 4é. nra. Vert-Vertjo harmadik. 
Azután Leader. ítélet : Biztosan fél hoszszal első, 
öt hoszszal harmadik. Totalizatőr : 5 : 16. Holyrefo- 
gadások I. 25 : 31. II. 25 : 31.

V. K étéves n yeretlen ek  elad óversen ye . Dij 
2000 korona. Távolság 1000 méter. Mr. Lincoln 
Orkánja (Poole) első, Gutmann M. Isalcoja második, 
gróf Sztáray J. Álmomja harmadik. Azután Dubarry, 
Melella, Roraulus. Ítélet: könnyen ®/< hoszszal első, 
egy hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 : 31. Helyre’ 
fogadások : I. 25: 59, II. 25 : 43. A győztesre nem volt 
ajánlat.

VI. N agy b écsi akadályverseny. Dij 10.000 ko­
rona. Távolság 6400 méter. Herceg Auersperg F. 
Budája első, Miklósfalvi ménes Hableánya második, 
Ottó főherceg Trialja harmadik. Azután: Peterzell, 
Alár, Conjuror. ítélet: két hoszszal nyerve, 10 hosz- 
szal harmadik. Totalizatőr: 5 : 36. Helyrefogadások:
I. 25 : 55. II. 25 : ?6.

VII. Kétévesek hand>oap]a. Dij 2000 korona. 
Távolság 1200 méter. Mr. Oberwoiden Carmája (Bar- 
ker) első, lovag Lederer S. Allenconja második, gróf 
Batthyányi Gourgandir.eje harmadik. Azután Baranya, 
Antigoné. Hinderniss. — ítélet : Könnyen háromne­
gyed hoszszal első, ltyj hoszszal harmadik. Totaliza- 
tór: 5 : 50. Helyrefogadások : I. 25 : 55. II. 25 : 32. 
III. 25: 43.

VIII. Októberi versenv. Dij 3000 korona. Tá­
volság 1600 méter. Báró Harkányi J. Rio tlntoja 
(Wilton) első, báró Springer G. Jane Eyreje máso­
dik. — ítélet: Könnyen G hoszszal nyerve. Totaliza- 
tór: 5 : 6.

TÖRVÉNYSZÉK.

§§ A  k o m á r o m i s ik k a s z t ó .  Tá!h Benő, 
városi pénztárnok lelőtt, ma ült törvényt a ko­
máromi törvényszék, melynek itélötanáesa a kö­
vetkezőképpen alakult. E ln ö k : Ptilay Géza tör­
vényszéki elnök, szavazó birák: Makk József és 
Borsiczky Béla. A vádhatóságot dr. Kenedi Imre 
alügvész képviselte, a vádlottat dr. Milícia János 
védte. A tárgyalási term et zsúfolásig megtöltötte 
az érdeklődő közönség. Pulay elnök példás rend­
ben és nagy tapin tattal vezeti a tárgyalást és a 
formalitásokon elintézése után vádlottat szólítja, 
í 'o th  Benő előadja, hogy a sikkasztásban évek 
óta alig állotta ut ót va ami. Az ellenőrzés hiányos­
sága egyre arra buzdította, hogy no álljon meg 
azon az utón, amelyre már lépett. 1892-ben sik­
kasztotta el az első közpénzt és a hiányt a ke­
reskedőktől m ár előzőleg kapott ideiglenes nyug­
tákkal helyett esitette. Ily módon a  költségve­
tésnek mindig szolid és reális szint tudott 
adni és évekig nem lehetett a hiányt felfedezni, 
így szaporodtak a sikkasztott összegek évről-évre, 
az egyik bűnön szerzett forint a m ásikat kívánta 
meg, a könnyen szerzett pénz pedig íelébresz- 
totto b en n e ' a költekezési vagyat. 1849-ben 
már 18.000 forintra szaporodott lel a sikkasztott 
össszeg.

— Hova fordította ön ezt a rengeteg össze­
get? kérdi a tárgyalást vezető Pitlay Géza, elnök.

— Egy részét a  nővéremnek adtam, másik 
részével édesanyámat támogattam. Hétszáz forin­
tot juttattam  nekik a pénzből — felelt mcgindul- 
tan a vádlott. Szegény fiú voltam, deákkoromból 
háromezer forint adósságot hoztam magammal.

A vádlott a sikkasztás felderítésekor csak 
18.000 forint vallott be, most már 33.691 forintról 
beszél, de nem ismeri be a vizsgáló-bizottság 
által 42000 forintban megállapított hiányt.

A vádlott kihallgatása után a tanukra ke­
rült a sor.

Az első tanú dr. Vásárhelyi Domokos városi 
tiszti ügyész, aki határozottan azt vallja, hogy 
minden pénztárvizsgálatnál jelen volt s szabály­
szerűen lárt cl. Ha méois nmfftör'éntek ezek a

dolgok, az csakis abból magyarázható meg, hogy 
nem tétel szerint, hanem ötletszerűen tett kutató 
próbákkal vizsgáltak.

A  második tanú, Tátray József, volt polgár- 
mostor, aki negyven évi érdemes szolgálat után; 
a sikkasztás napfényro kerülte idején adta be 
lemondását. Az fisz polgármester, akit való­
sággal Tóth Benő bűnös manipulációi sodor­
tak le helyéről, azt mondja, hogy minden 
bajnak kutforrását abban látja, hogy Tóth Benő 
iránt mindenki a legnagyobb bizalommal vi­
seltetett. Senkinek, tehát neki som lehetett 
a legkisebb gyanúja a pénztáros ellen. Bámula­
tos raífinériával és az alakoskodáshoz való pá­
ratlan szakértelemmel lehetett csak igy bekötni 
az ellenőrzésre hivatottak szemét. A törvényszék 
a többi jelentéktelen vallom ást tévő vádlott meg­
hallgatása után Tóth Benőt bűnösnek találta a 
sikkasztás bűntettében és nyolc évi fegyházra 
ítélte.

§5 Megint Petőfi. A sajtóbiróságnak ugyancsak 
sok a dolga azokkal a szocialista u:s egokkal, melyek 
a Petfifi-ünnepok alkalmával osztálygyülöletre izgat­
tak. Ma újra a Népszava cikkei miatt ült össze az 
esküdtszék, amely előtt Hausstein Henrik és Garbai 
Sándor kömfiveslegények felelnek a Beim Petöfi-Denk- 
mal és a Geht dich nicht an ! című cikkekért. A bizo­
nyítási eljárás során kiderült, hogy a Népszava megint 
strobmannokat állított a törvényszék elé, minek kö­
vetkeztében az esküdtbiróság a vádlottakat kénytelen 
volt felmenteni.

§§ M ásodik SGper K ajetán. Seper Kajetán 
után dr. Goldner Adolf, a budapesti szocialisták ál­
landó képviselőjelöltje az, aki a kispesti bírónak 
kellemetlenkedett. Dr. Goldner nem volt válogatós a 
címzésekben sem s egyizben részeg disznónak titu­
lálta s veréssel fenyegette a birót. Ács László ható­
ság elleni kihágást látott ebben a címzésben s Gold- 
nert feljelentette a járási főszolgabírónál. A főszolga­
bíró tárgyalást tűzött ki, melyon Goldnert in oontu- 
maciam huszonöt forint pénzbüntetésre ítélték. Az 
ítélet ellen dr. Goldner felebbezett s felebbe- 
zésében azt irta, hogy Ivánka Pál szolg&biró 
egy kis praktikával meghamisította a jegyzőköny­
vet. Az Ítéletet megváltoztatta ugyan a felsőbb 
fórum, de a főszolgabíró, akinek tudomására jutott a 
folebbezésben foglalt vád, nyilvános rágalmazásért 
panaszt tett Goldner ellen. A büntetőtörvényszék ma 
délelőtt tárgyalta az öt esztendő óta húzódó port, mely­
nek során Goldner kijelentette, hogy 6 nem akarta a 
főszolgabírót becsületében megsérteni s a meghami­
sítás kifejezést is csak azért használta, mert a jegyző­
könyvet úgy vetették fel, mintha ö makacsságból 
nem jelent volna meg a tárgyaláson, holott 6 azért 
nem ment oda, mórt az idézést cselédjének kézbesí­
tették, aki elfeledte azt neki átadni. Ivánka Pál e 
nyilatkozat dacára is fenntartotta a panaszt s igy a 
törvényszék rágalmazói vétsége miatt hetven lrtnyi 
pénzbüntetésre ítélte a vádlottat.

§§ Jáger Lidi. Jáger Lidi az ao bizonya alma, 
amely nem esett messze a fájától, merthogy Jáger 
Lidi nem más, mint Jáger Mari leánya, aki most 
ugyanazon a helyen, a vádlottak ugyanazon padján 
ül, amelyen valamikor édes anyja. Jáger Lidit lo­
pással vádolja az ügyészség, amely kiderítette róla, 
hogy egész tolvajbandának volt a vezére. A szegedi 
törvényszék előtt azonban Jáger Lidi tagadta a ter­
hére rótt bűncselekményeket és avval védekezett, 
hogy ő csak áldozata annak a rossz hírnek, amelyet 
anyja csinált a famíliának. A törvényszéknek nem 
imponált ez a hangulatos védekezés s igy két kőnapi 
börtönre Ítélte a vádlottat.

TÁVIRATOK
M a r s e i l l e ,  október 26. A  Dorothea osztrák 

gőzös szénkatnrájában történt gázrobbanás kö­
vetkeztében hét matróz megsebesült, közülük 
bárom halálosan.

K ö z g a z d a s á g i  t á v i r a t o k .
Frankfurt, október 26. Árfolyamok októ­

berre. (A Budapesti Napló tudósítójának távirata.) Esti 
forgalom. Osztrák bitelrészvóny 230.40, Osztrák-magyar 
államvasut 13910. Déli vasút —.—. Osztrák arany- 
járadék—.—. Olasz járadék 92.95. Laura-kohó 246.80. 
Harpeni 495.95. Discont 190.90. Alpesi — . Bécsi 
bankegyesület —.—. Szilán!.

Berlin, okt. 26. (A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti /orcaZowi. Négyszázalékos magyar 
arany járadék — . Magyar koronaiáradék — . 
Osztrák hitelreszvénv 230.60. Osztrák-magyar állam­
vasut 139.25, Déli vasút 31.75. Északnyugati vasút 
— . Elbavölgyi vasút —.—. Oross oankjegy 
készpénz 216.55. Buschtiehradi —.— Orozz bank­
jegy — . (Ultimo.) Lomnard —.—.

Rew York. október 26. Liszt helyben 2,80. 
Búza októberre 75.%, decemberre 75.7/s, márciusra 
— , májusra 79.8/s. Tengeri májusra 40J/S. Tengeri 
júniusra 39.2/«.

Chloa^o. október 26. Búza decemberre 70.7/«,
Tengeri májusra 33.3/s.

N ew  York, október 26. (Értéktőzsde.) Váltó Lon­
donra 4.8678. Váltó Berlinre 95.—. Ezüst Ö7.V«,
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N y i l t t é r .

Sárosmegye közgyűlése.
E perjes, október 26.

Sárosvármegye törvényhatósági bizoMsága Eper­
jesen ok’óber 23-án £r»iyet-Afme István főispán el­
nöklete alatt tartott rendes évnegyedi közgyűlésének 
hiteles jegyzőkönyve szó szerint való szövegében 
igy hangzik:

Jegyzőkönyvi kivon a t :
Föisnán ur ő méltósága az elnöki 6zéket a 

vármegye alispánjának átengedvén s r teremből el­
távozván. tárgyaltatott a vm. tiszti ügyésznek folyó 
évi október hó 20-án 2154 szám alatt kelt előter­
jesztése, melyaen a vármegyei arvaszék megbízása 
folytán előterjeszti, hory a Hazánk című napilap 
folyó évi október hó 18-iki számában A sárosi árva- 
szék botránya cím alatt egy vezércikk jelent meg s 
egy nvilt levél tétetett közzé, mely a tékozlás mi itt 
gondnokság alá helyezett z erthóty Béláné született 
Berthóty Jolán vagyona kezelése körül a vm. árva­
szék részéről elkövetett uslyos törvénytelenségeket 
zsarolásokat és sikkasztásokat hosszú sorozatban 
panaszolja el.

A nvilt levél aláírójaként szerepelő Schneiderné 
szülelett Berthóty Jolán, nem törvényes házastarsa a 
jogerő* Ítélettel perieked-si téboly an szenvedőnek 
nyilvánított Schneider Gyulának s igv Őt a Schneider 
név meg sem illeti.

Bár Schneider Gyulának perlekedési tébolya 
vármegyénkben közismerelü, — s bár mindazon in­
tézkedések. amelyeket a vármegyei árvaszék Berthótv 
Bélánéra vonatkozólag foganatosított — a nagymél- 
tóságu m. bír. belügyminisztérium mint Ill-ad fokú 
hatóság jogerős határozatain alapulnak, — tehát ezek­
től eltérni a varmegyei árvaszék jogosítva sem volt. 
mindazonáltal szemben azon súlyos vádakkal és rágal­
makkal. amelyeket az említett nyílt levél és a Hazánk 
vezércikke a vármegyei arvaszék ellen szór, ez 
utóbbi o hónap 19-ikén tartott teljes ülésében 
elhatározta, miszerint a való tényállást szárazon 
feltüntető s okm nyokkal igazolható •/. alatti nyi­
latkozatát a Hazánk cirnü napilapban közzététeti, 
a Hazánk felelős szerkesztője és kiadója, valamint 
Berthóty Jolán ellen rágalmazás és becsületsér'és 
miatt a sa'tópert megindítja, — egyúttal pedig alkal­
mat kívánván nyújtani a legszigorúbb vizsgálat fo­
ganatosítására, önmaga, vagyis az árvaszék összes 
tagjai ellen a fegyelmi eljárásnak elrendelését a tör­
vényhatósági közgyűléstől kérelmezi.

S elővétetett ezzel kapcsolatban Bánó Árpád 
felső-tarcai járási főszolgabíró által benyújtott kér­
vény, melyben azon oknál fogva, hogy a vád alapját 
képező cselekmények idejében az arvaszéknek ó is 
tagja volt s mert a vád a főszolgabirák ellen is 
irányul, mindkét minőségéből kifolyólag a fegyelmi 
vizsgálatnak önmaga ellen való elrendelését kérelmezi.

I5P56, 15908. 16007. 
181.

Bornemisza Lajos, Bánó Iván és Ghillány József 
bizottsági tagok felszólalásai után a törvényhatósági 
bizottság a jelenlevő 179 bizottsági tag egyhangú, 
lelkes hozzájárulásával a vm. állandó választmány 
alábbi határozati javaslatát fogadta e l :

A vármegye közönsége az előter esztett ügy­
iratokból a tényeknek következő állásáról szerzett 
meggyőződést:

Berthóty Béláné szül. Berthóty Jolán 1887. évi 
decemberben eltávozott férjének, Berthóty Béla ber- 
thóti birtokosnak hazaoól, nala hagyta Elek és 
Gizella nevii gyermeKeit és >chneider Gyula si­
rokai lakoshoz költözött, akivel azóta együtt la­
kik. Berthó y Béla azonnal megindította neje ellen 
a tékozlás aiapjan való gondnokság ala helye­
zési ei,urast s egyúttal a vagyorzarlat e rendelését 
is kérte. Az eperjesi kir. törvényszék alaposnak ta­
lálván a keresetet, elrendelte a zárlatot s utasította 
a nagy-vitézi birtok haszonbérlőjét, hogy az esedé­
kes haszonbért ezúttal Sárosvármegye a; vaszekéhez 
fizesse. A zárlati kezeles az 1888. év elejetői az 
1894. év augusztus haváig tartott, amikor is a ma­
gyar királyi Kúria Berthótv Jolánt tékozlás miatt 
gondnokság ala helyezte, az indokolásban különösen 
kiemelvén, hogy a gondnokolt fenének hazát elhagy­
ván. egy idegen férfi házanoz költözött s érette na- 
gyobbmervü valtókötelezottsvget vállalt, m ly körül­
ményben a in. kir. Kúria 5929/1894. számú ítéleteben 
a tékozlás tényét ismerte fel.

A zárlati kezelés alatt az árvaszék arra szorít­
kozott, hogy a haszonbérjövedolinet beszedte, az 
akkortájt esedékessé vált regalc-kartalamtást le.vette 
s a nitgy-vilési birtokra nezve a haszonberszerződest 
megu) tóttá. Ezen gazdálkodás folytau s egy időköz­
ben eszKözéit erdóeiadasból mintegy 5—6000 lorint 
gyü.t össze az ai vapeuztarbao. Berthóty Jolán — bar 
euhez kétségtelenül joga lett volna — ezen időszak 
alatt az arvaszektöl pénzt egyszer sem kért. Az ar- 
vaszek nőin érezte magát indíttatva, hogy l  trthoty 
Jolánnak a zanati keze es tartama alatt hivatalból 
pénzt kínáljon, mer; úgyis tudta, hogy szükségletei­
ről Schneider Gyula gondoskodik és nogy a gondno­
kolt egyébként is hitelet értékesíti.

A gondnokság alá helyezés tényo azonban 
szükségessé tette, hogy Berthóty Jolán összes va­
gyoni ea exAQiélvi ügyei teues BzahAlyozást nvarifl.

nek. Meg is indultak e tekintetben a tárgyalások, 
melyeknek lefolyása után az arvaszék 11,117—1895. 
szám alatt kelt végzésével minden kérdést szabályo­
zott. Ezen határozat utóbb több rendbeli módosulást 
szenvedett a felsőbb hatóságok részérói, még végre 
ismételt póteljárások után a 24,732/1896., 12,3164897, 
115,719/1897. szám alatt barmadfokban hozott bel­
ügyminiszteri határozatok végleg rendezték az ügyet 
s azoknak hatálya alatt áll az ma is.

E szerint Berthóty Jolán, a berthóti ingatlan ke­
zelését férjének, Berthóty Bélának volt kénytelen 
átengedni, aki a i k jövedelmét kiskorú Berthóty 
Elek és Gizella tartására fordítja, ellenben Berthóty 
Jolán n maga és Schneider Gyulával való együtt­
élése alatt született, de a fene nevét viselő kiskorú 
Berthóty Gyula, Zsófin, Tibor. Helén és Elza eltar­
tására évi 1000 frt járadékot kap az árvapénztárból, 
azonkívül pedig berendezkedés címén, egyszer s 
mindenkorra 1000 frt lett neki kifizetve.

Ezen intézkedés oka az, hogy Berthóty Jolán 
vagyonának tiszta jövedelme csak évi’ 5 — 600 frtot 
tesz ki 8 hogy eltartására évi 1000 forint legyen for­
dítható, az évi jövedolmet a korábbi megtakarítások­
ból kellett pótolni, valamint e~en tartalékból kellett 
fedezni a berendezkedési költséget és a gondnokolt 
különböző tartozásait, melyek között tekintélyes 
összegbe rúgnak azon bélyegleletek, melyek Schneider 
Gyula által készített különböző beadványok után 
merültek fel. A hatóságot, midőn a korábbi jövedol­
met l.i nem adta, azon tekintet vezérelte, hogy 
tékozlónak nagyobb összeget egyszerre nem lehet 
rendelkezésére bocsátani. — Azért a korábbi meg­
takarításokat évonkint a nagyobb járadék kiszolgál­
tatása által juttatja a gondnokolt kezeihez.

Bármennyire okadatoltnak mutatkozik is a ha­
tóság intézkedése, Berthóty Jolán, illetve Schneider 
Gyula abban megnyugodni nem tudott. Miután ren­
des felebbezési utón célt érn’ nem tudott, miután 
gondnokság megszüntetését újabban is megkísértette 
és célt nem ért, mert a kassai kir. törvényszék, mint 
delegált polgári bíróság 830—1899. sz. jogerős Ítéle­
tével a gondnokság további fenntartását elrendelte, 
az akkor fennállott Sárosmegyei Közlöny hasábéin a hír­
lapi megfélemlítés eszközéhez folyamodott, több rend­
beli sértésekkel illetvén Sárosvármegye árvaszékét.En­
nek folytan Sarosvarmegye árva szék o Schneider Gyula 
ellen a kassai kir. törvényszék, mint sajtóbiróság 
otőtt megindította a sajtópert. A kacsai kir. törvény­
szék, mint sajtóbiróság vizsgálóbirája Schneider 
Gyulát ezen és löbb más ügyből kifolyó biinper so­
rán az 1898. év elején vizsgálati fogságba helyezte. 
A vizsgalati fogság ideje alatt felmerült annak szük­
sége, hogv Schneider Gyula elmebeli állapota meg- 
figyeltcssék, minek föl v tán a budapesti gyüjtőfogházba 
beszállittatott. Schneider Gyulát, aki az összes beid- 

•ványokért a felelősseget elvállalta, a budapesti gyüj- 
tőfognáz orvosai, valamint az igazságügyi orvosi 
tanacs perlekedési tébolyban szenvedőnek és cselek­
ményeit ezen elmebajából elkövetettnek nyilvánították. 
Ennek folytán a kassai kir. törvényszék 8223/1898. 
sz. alatt kelt végzésével ellene a további eljárást be­
szüntette s szabaulabra helyezte.

A vizsgálati fogságból való szabadulása után 
Berthóty Jolán neve alatt u ra beadványok kerültek 
az árvaszékhez, melyekben a régi modorban a régi 
vádak foglaltatnak. Ezek fotylán az árvaszék meg­
bízta a sirokai járás főszolgabirá at, nyomozná ki, 
hogy ki ezen beadványok szerzője? egyúttal utasí­
totta a főszolgabírót, hogy azon esetre, ha Schneider 
Gyula a szerző, figyelje meg ót rendőrileg, hogy az 
igazságügyi orvosi tanács által megállapított elme­
baja nem köz-vagy önveszéiyes-e, mely esetben az 
arvaszéknek az 1877. évi XX. t. c. 29-anak a> pontja 
érelmében hivatalos kötelessége a gondnokság ala 
helyezési eljárást szorgalmazni.

Ha azonban Berthóty Jolántól erednek a bead­
ványok, elleueak. b. t. k. 46. §-a alapján az eljárást 
indítsa meg.

Mindezekből teljes belgazolást nyervén azon 
körülmény, hogy a varmegyei ; rvaszék Berthóty Jo­
lán vagyonának keze •ao körül miudenkor szabály­
szerűen és le.k,ismert esen, a gondnokolt érdekeit 
szem előtt tartva, járt el s hogy azt a nyílt levélben 
fog'alt alaptalan vadak és rágalmak a le.távolabbról 
sem illethet,... ezen b .mis vadakat a varmegye kö­
zönsége meguotr inkozással u as.ija vi: sza, helyesló- 
leg ludoni. &ul veszi az arv széknek a sajtóper meg­
indítás i iránt te t in ézkedését s a legk sebb ckot 
sem latvan lennforogni arra, hogy az arv szék által 
önmaga ellen k< rt fegyelmi eljárást elreudelje, az 
előterjesztet, kérelemnek helyt nem ad.

Egyúttal megütközésének ád kifejezést a felett, 
hogy egy fővárosi napilap ily képtelen rágalmakat 
tartalmazó beadványt 1 p úban nemcsak közzé'esz, 
de annak tel e■« Intelt adva, azt ily nem.elén támadás 
intézésére eszközül hasznaija fel.

Minthogy ezen aljas rágalmak és nemtelen 
támadás nemcsak a vármegye arvaszékét, d * a var­
megye egesz tisztikarát ts főispánját és közvetve a 
varmegye közönségét is érintik és sertik, i varmegye 
közönségé az árvaszéknek ezen ügyben tanúsított 
lelkiismeretes és helyes eljárása feletti el smerésc- 
nek s a megraga.mázott arvaszék és varmegyei 
tisztikar iránti te jes bizalmának ad kifejezést.

Köztiszteletben adó főispánja elten tendenció­
zusan intézett ezen nemtelen támadások egesz soro­
zata által kész elve elérkezettnek latja végre az időt 
arra nezvo is, hogy azok elleneden állást foglal ón 
s ezen iuo.deiisból kifolyóiig megragadja az alkal­
mat arra n zve, hogy csakis a haza s vármegyéje 
javat önzetlenül elómozd.tani törekvő íőispat a 
iránti bizalmának és ragaszkodásánál; ezúttal is 
kifejezési adjon.

Tekintettel a támadás nyilvános voltára ezen 
határozatnak a vm. hivatalos lap a, valamint a Ha­
zánk es más fővárosi napilapokban való közzétételét 
Albatarorza.

Miről átirat utján a vm. főispánját, valamint 
jegyzőkönyi kivonatou a vármegye alispánját és ár- 
vaszékót értesíti.

Jegyzetté s k iadta: 
Bánó Aladár, 
vm. főjegyző.

(A z é  rovat i ’att közlőiteknek sem tartalmáért, som alakjáért 
aem felelő* a szerkesztőség.)

N a p i r e n d .
Kaptár. Péntek, október 27. — Római katolikus • 

Szabina vt’ — Protestáns: Szabina. — Görög-orosz: (ok­
tóber 15.) Lucián vt. — Zsidó : Markhosvan 23. — A 
nap kél 6 óra 22 perckor. — Nyugszik 4 óra 45 perckor. 
— A hold kél éjjel 12 óra 5 perckor. — Nyugszik dél­
után 1 óra 5 perckor.

A miniszterek nem foqadnak.
A főváros pénzügyi és gazdasági bizottságának ülése 

délelőtt 10 órakor a régi városházán.
Művészeti bonctani előadás az üllői-uti I. bonctani inté­

zetben este 6 órakor.
Főellenőrzési szemlék. A honvédségnél a 18. gyalog­

ezredhez tartozókkal. A közös hadseregnél a 48. gyalog­
ezredhez és a II. vonatezred 18£P. és 1890. évben besoro­
zott legénységével.

Tanácskozás a foldmivélésügyi minisztériumban a köz­
érdekű öntöző-csatornák létesitéséről.

Az országos iparegyesület összülése d. u. 5 órakor az 
egyesület helyiségében (Uj-utca 4. sz.).

Kcmzeti muzenm : Régiségtára, nyitva délelőtt 9 
órától 1-ig. Többi tárai 1 korona bolópődij mellett meg­
tekinthetők.

Iparművészeti muzeum zárva,
IPagner-kiállitás a Nemzeti Szalon termeiben (Forenciek- 

tere 9. sz.) nyitva egész nap. Belépő-dij 20 krajcár.
Baraláe-kiállitás a városligeti Műcsarnokban, nyitva 

délelőtt 9 órától délután 4 óráig. Belépődíj 30 krajcár.
Teknaloqiai iparmuseum nyitva délelőtt 9 órától 12-ig 

ős d. u. 3—5-ig.
Országos Képtár az Akadémiában, nyitva délelőtt 

9—1-ig.
Iparművészeti múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 10 -1-ig  

ős este fél 7-től fél 9-ig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 

9—12-ig és d. u. 3—5-ig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1-ig.
A/ftzdómfaí könyvtár nyitva délután 3—8-ig.
Eayetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután 

3—8-ig.
A maavar királyi kozvonti statisztikai hivatal nyilvá­

nos könyvtára és térkép-gyűjteménye nyitva délelőtt 10—1 
óráig.

Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Ma avar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke­

reskedelemtörténeti muzeum és keleti mintatár az Inarcsar- 
nokban délelőtt 9—12-ig és délután 3—6-ig van nvitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 6-től délután 
2 óráig. Mapynr házi-irar központi bazár. Kerenesi-ut 22. 
1. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönvvtár, Kere- 
pesi-ut 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

S z ó r a k o z ó  h e ly e k .
A llatk ert nvitva egész nap.
Som ossy  M ulató . Nagymező-utca. Ma egész uj 

szenzációs műsor.
F o lle s  C aprioe. VI., Rővay-utca 18. Naponta fé­

nyes műsor.
B udapest kávóház, Andrássy-ut, Ráoz Laci híres 

zenekara.
M lak lt3  M. b o r és  sö ro sa rn o k a  az Urania szín­

ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zenoestóly. Saját ter­
mésű borok.

J a h n E d e .  Terézvárosi Pilseni sÖrcsamokában Andrássy- 
ut 44. Naponta élőhalak.

Pária szálloda. Váci-körut Éttermek. Elegáns ká- 
vőház. Látványosság: Báchus-pince.

Ehm  J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nemzeti 
Szinház-épület. Banda Marci hangversenye.

P u tz e r-p ln o e  D e ák -té r naponta a pince ét-termek­
ben Schrammel és Boros Miska és Kiss Ferkó híres szólis­
ták hangversenye.

W e k e rle  k á v éh á z . Kerepesi-ut. Veros Sándor dal­
társulatának hangversenye.

G re g o rits  F e re n c  é tte rm e i Duna- ős Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látványosság Hetenként kétszer ka­
tonazene.

L a n to s -fé le  E rd é ly i v e n d é g lő b e n  naponta a leg­
kitűnőbb erdélyi ételek és italok. Olcsó árak 1 Pontos ki­
szolgálás hölgyek által.

M a rg ith id -k á v é h áz . Lipót-körut 2. sz. Balogh La­
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

U nion-Szálloda díszes nagy étterom, villanyvilágí­
tás, specialitás kerékpárt erem.

M ag y a r S z in h áz -k áv éh áz . Wessolényi-utca 51. 
napontA Bankó lis ta  híres magyar daltársulata.

G ar b rin u s . Nagy sörcsarnok Erzsébet-körut 27. 
Naponta katonazene-hangveraeny. Szabad bemenet.

O rie n t k á v éh á z . Kerepesi-ut. Csóka József zene­
karának hangversenye.

K e le ti k á v éh á z . Dankó Gábor margitszigeti zene­
karának hangversenye. Minden esto Szül amit.

V a n ek  k á v é h á z . Csömöri-ut 13. sz. alatt mindon 
kedd, csütörtök és vasárnapon .Ködfátyolképck* változatos 
műsorra1.

O tth o n  kAvéház Kerepesi-ut Farkas Pali zenekara.
K lotlld  kávéház Lipót-utca kntonazene.
B odega-p inoe, újonnan fényesen berendezve, a 

Somossy-mulatóval szembon (Nagymező-utca 20.i, naponta 
éjjel 3 óráig van nvitva.

M arg l -p a rk  kávéház Budán a Margit híd mellett 
Pécsi l’ego Károly zenekarának hangversenye.

Kerékpár isko la  : Le^iagyobb és elegáns berende­
zéssel Kávai-utca 18. szám a la tt (Dénes és Társa tulaj­
donosok.)
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Szerkesztői üzenetek.
— K ézira tokat nem adunk vissza. —

C hrysanthém e. Polemizálni ugyan nőm napvon 
Szeretünk ezen a helyen, do ön oly óriási ambí­
cióval védi meg a magyar színésznőket Sarah Bern- 
hnrdt és Duse ellenében, hogy néhány 6zóban fel 
kell önt világosítanunk. Ha valakinek valamiről va­
lamelyes véleménye van, ez még nem jelenti azt, 
hogy az ellenkező véleményen levők .Ízléstelen 
egyének.- Annyi okos ember, annyi hozzáértő bon­
colta, tanulmányozta, méltatta már a két nagy tra- 
gika művészetét, hogy igazán elég volt már. Ha 
ezeket megszerzi régi lapokból, majd be log'a látni, 
hogy emborek nem oly végtelenül ostobák, ami­
kor Saraht megnézik. Higyjo el, nehéz a világot oly 
nagy stílben bocsapni. Ha Sarah nem érne annyit, 
mint amennyire becsülik, már régen megunta volna 
a publikum. Egyébként tisztelet az ön véleményé­
nek. Az is jogosult. Csak ne haragudjék oly nagyon 
az ellenfeleire.

N. J. Hvlas-Kiirth. 1. Magánosok csak akkor 
nyithatnak iskolát, ha erre oklevéllel képesitvék. 
Az intézet szerkezetet és tantervét azonban köte­
lesek a tankerületi iskolai tanács utján a kormány­
nak bemutatni. 2. Az államsegélyért folyamodni kell 
a rninisz ériumhoz. 3. Ila a magániskoláról kiderül, 
hogy zugiskola, azt bezárják, a szerződtetett tanító­
nak csak az iskola tulajdonosa ellen lehet kere­
seti joga. Ahhoz semmiféle jogigénye nincs, hogy a 
község, ha ott rendes iskolát létesítenek, alkalmazza. 
Ha megválasztja tanítónak, az ö szerencséje, ha nem, 
az is az ő baja. 2. Arra nem vállalkozhatunk, hogy 
Önnek egy más újság vezércikkét megmagyarázzuk. 
Kérje ezt az illető lap szerkesztőségétől. 4. Azt az 
első előadást annak idején Hajdú Miklós kollegánk 
méltatta lapunkban. 5. Azok a szempontok, amelye­
ket Ön említ, teljesen iölöslegesek voltak, nem is 
veszszük őket tekintetbe.

C sillag . A honosítás iránti kérvény azon tör­
vényhatóság első tisztviselőjéhez (alispán, polgár­
mester) nyújtandó be, amelynek területén a folya­
modó lakik. Mellékelni kell: a nagykorusági és illo- 
tőieg önállósági bizonyítványt, a születési bizonyít­
ványt; hivatalos igazolását annak, hogy valamoly 
magyarországi község kötelékébe föl van véve, ille­
tőleg felvétele kilátásba helyeztetett; igazolása annak, 
ho.:y öt év óta megszakítás nélkül magyar területen 
lakik, feddhetetlen életű, van vagyona vagy keresete 
s hogy öt év óta adót íizot.

N év v á lto z ta tá s . 1. Attól függ, mennyi mun­
kája van ve e az illetékes hatóságnak. Rendes viszo­
nyok közt 1 lorint 50 krajcár a dija. 2. Ha az illeté­
kes közigazgatási hatóság (alispán, polgármester, 
főszolgabíró) előtt töob tanú eskü alatti vallomásával 
be tudja igazolni, hogy az anyakönyvvezető annak 
idején tévesen jegyezte be a keresztlevelét, akkor 
esetleg elrendelik az anyakönyve kiigazítását. A ke­
resztnevet különben megmagyarositam nem lőhet.
3. Sorsjegyeiről a napokban a megfelelő rovatban kap 
értesítést.

F ogad ás 25. A kérdésnek az volna a legkor­
rektebb megoldása, hogy ha ön, mielőtt látogatását 
tenné, levélben engedőimet kérne erre a szülőktől. 
Ha megkapja az engedőimet, elmegy a házhoz, ha 
nem, egyszerűen visszazónázik abból a városból. Mi 
az előzmények után azt hiszszük, hogy az engedői­
met egészen biztosra vehoti.

L. A. Bálaton-Szent-György. 1. Negédes körülbe­
lül azt jelenti, mint az a másik jobb magyar szó: 
rátartós. 2. III. Rákóczy György lett volna I. Rakóczy 
Ferenc első szülött fia, ez uzouban 1667-ben hat hó­
napos korúban meghalt s így a történelemben nem 
szerepelt.

P ostás. A posta és távirda személyzetének lét­
számát, az 1900. évi költségvetés szerint, 2 főfel­
ügyelővel, 6 felügyelővel, 22 főtiszttel, 45 segédellen­
őrrel, 66 segédtiszttel, 59 kezelővel, 60 altiszttel és 
190 szolgával fogják emelni.

Sz. s .  Maros-Szent-Király. Azt csak a vallás- és 
közoktatásügyi minisztériumban mondhatnák meg biz­
tosan. Méltóztassék egyenesen ott kérdezősködni.

K. M. Erdö-Szent-György. A magán szinészeti 
iskolákban két-három éves a tanfolyam. Tanulókat 
csak tizenhatodik életévük betöltése után vesznek 
föl. Akik elvégzik az iskolát, esetleg rögtön kapnak 
szerződést. A Solymosi-féle szinészeti iskola VIII. 
József-körut 18. sz. a. van.

E. M. Kolozsvár. üzenetünk úgy látszik elke­
rülte a figyelmét, mert megírtuk, hogy forduljon a 
szerzőhöz, aki VIII. Józsoí-kÖrut 15. sz. a, lakik.

Előfizető leánya. 1. Nem illik. Várja be az 
esküvőt, akkor megteheti. 2. Ki kell azokat nyom­
kodni, de óvatosan, nehogy megsebesítse a bórót. 
Az arcút pedig mosogassa szorgalmasan langyos 
vízzel és tartsa tisztán. 3. Az orvosok ma az összes 
gyógytudouiányok tudorai, tehát bármelyikhez folya- 
modhatik tanácsért. 4. Sorsjegyeinek utáuok néze­
tünk s az eredményről néhány nap múlva értesítjük. 

Ál: atorvoa P. A jövő évre már csak érettségi
bizonyitvanyuyal iratkozhatik be a tanlolvamra.

Yvonno. Nem ő volt az.

M. I. 1. Iratkozzék be a Magyar Tisztviselők 
Országos Egyesületébe (VIII. Eszterházy-utca 4 sz.), 
ott mindon színházba kaphat kedvezményes jegyeket.
2. Csengory János: Latin nyelvtan, két részben. Ára 
1 frt 80 kr. Megrendelheti a Budapesti Napló kiadó- 
hivatalánál. 3. Sarah Bernhardt 55, Duse Eleonóra 
40 éves.

H. E. Nagyvárad. Bizalommal fordulhat a 
Mária Dorothen-Egyesülethez, amelynek irodája IX., 
Erkel-utca 19. szám alatt van, A többi intézetet nem 
ismerjük.

F. I. Nagy-Kanizsa, A billiórd-játékban bizony 
sok az idegen kifejezés. Az ön által felpanaszolt szó 
is ilyen. Do addig, amig egészen helyes magyar 
kifejezést nem találunk reájuk, már csak maradjunk 
inkább a szokásos idegen kifejezések mellett, mint 
hogy olyan rossz magyar szavakat használjunk, 
amilyen az irányítók is.

Dr. R. J. Az angol dum-dum lövegot puskához 
használják. A löveg hegye puha óloinburkolattal van 
ellátva, mely a testbe való behatoláskor feldudorodik 
s iszonyú sebeket ejt.

Gy. J. N etn önnek, hanem özvegy anyjának 
kell folyamodnia a fölmentés iránt. A folyamodást 
lehetőleg a sorozás előtt egy-ket hónappal nyújtsák 
be az illetékes közigazgatási hatóságnál. Mollekelni 
kell bizonyítványokat a folyamodó anya vagyonta- 
lauságáról és családi értesítőt.

104 742. sz előfizető. Az 1900. évi költségvetési 
előirányzatba 40 államépitészeti hivataitiszt van föl- 
véve, nevezetesen 14 évi 1400 forint, 13 évi 1200 
forint és 13 évi 1000 forint fizetéssel, továbbá 2 évi 
600 forint, 16 évi 420 forint, 20 évi 360 forint és 2 
évi 300 forint lak pénzzel. LJtniestcr 220 vnn a költ­
ségvetésbe fülvéve, még pedig 74 évi 1000, 73 évi 
900 és 73 évi fcOO forint fizetéssel, továbbá 1 évi 
240 forint, 9 évi 140 forint, 39 évi 120 forint, 156 
évi 100 forint lakáspénzzel és 15 természetbeni 
lakással.

P. Á. Cibakháza. 1. A budapesti ügyvédi ka­
mara elnöke dr. GyŐry Elek, a kamara hivatalos 
helyisége V. Szeinerc-utca 3. Nagyságos. 2. Olyan 
eljárás ellen, mely bíróságok határozatain alapszik, 
más orvoslás nem képzelhető, mint az ezen határo­
zatik ellen irányuló, a törvénykezési eljárásban sza­
bályozott jogorvoslatok. 3. Nincs kilátás eredményre.
4. A beadvány, mint feljelentés, vagy panasz, bé- 
lyegmöntés. A sorsjegyekről a megfelelő helyen 
értesítjük.

D. K. Arad. Óbudán férjhez meut, a Magyar 
Színházban meghal Szulamit. Ilyen az élet.

M. R. Zala-Koppány. Ha csak kereskedelmi 
sznkt már akar lenni, akkor két évig kell az egye­
tem bölcsészeti fakultásán tanulnia, ha azonban tanári 
diplomát akar kapni, el kell végeznie a négyéves 
tanfolyamot. Jó protekcióval esetleg ösztöndíjat is 
kaphat a minisztériumtól.

E. A. Tapolca. A világ legnagyobb városa 
London, melynek közel hat millió lakosa van. Pe- 
kingnek csak másfél millió a lakossága.

T. J. Temes-Miklós. Kérdéseire szívesen ad fol- 
világositást u központi vásárcsarnok igazgató-ága. 
Tessék oda fordulni.

B ácskai. A báró Hirsch-félo kamat nélküli köl­
csön alapítvány ügye még ninc3 jogilag rondezve, 
tehát a kölcsönért folyamodni sem lehet. Talán egy 
év múlva.

O. 1. U ra kell bélyegezni az okmányokat. 2. 
Az összes mellékleteket visszakapja a minisztérium­
tól. 3. Beküldheti a folyamodványt ön is, minden 
közvetítés nélkül.

Egy előfizető. A magyar nyereménykölceön- 
sorsjegyeknek nem volt október 15-én húzásuk.

Pont. Szolnok. Nem nekünk való.
F. M. Sajnálatunkra — nem közölhető.
K. G. A. Kérése mindenesetre igeu kedves, do 

fájdalom, senki se akadt, aki teijesitse. Szerencsét 
azonban mindenki kívánt.

Boldogtalan nő. Azon az okon, amelyet leve­
lében említ, nem bontják löl a házasságát.

8. K. 111. A Nemzeti Tornaegyosületben föl­
veszik. Tessek Maurer József művezetőhöz fordulni, 
hivatala: Vili. Szentkirályi-utca 26. sz. a. van.

M. V. Az 1900. évi államköltségvetésnek eddig 
csak a semmazata jelent meg, a rész/e/ezési úgy ket- 
három hót múlva kapjuk meg. Akkor ismételje meg 
a kérdést.

96.936 . sz. előfizető. A regény hőse képzelt alak. 
H. E. Nagyvárad. Méltóztassék eziránt az Osztály- 

sorsjáték-Részvónytársaság igazgatóságához fordulni, 
cime: IV. Károly-körut 26. szám. — Janka. Azért, 
mert csupán í-vel Írva niegyaiosubb. — Igaz hazafi. 
Gyászoltunk mi méltóan, ha uem is jelentünk meg 
gy aezkerotben. Ezt azt hiszszük, ön is tudjr, ha figye­
lemmel kiséri a lapunkat. — 2Í. A. E. 11. I .kása : VI. 
Teréz-körut 2—4, B. S. lakása pedig: IV. Irányi-utca 
8. Ha időközben lakást változatták volna, megmond­
ják a budapesti rondőrségi bejelentő hivatalban. — 
39 690. « a m u  előfizető. Druva-Starvas. Wekerle 
Sándor volt miniszterelnök nem báró. — P. M. 1OO. 
Dcutsch-Uarai: Nemet nyelvtan és olvasókönyv, ba­
rom részben, 3 frt 20 kr. Megrendelheti a Budapesti 
Napló kiadóhivatalánál. Sorsjegyeire nézve az ille.ó 
rovatban adunk vaiaszt. — Xíü olvasó. Most már a 
közoktatásügyi miniszter engedélyevei iratkozhatik 
bo az iskolába. Kérvényéhez orvosi bizonyítványt 
kell mellékelni. — IX. J. Budapest. Nincs unnak 
6einmi jelentősége. Azért festik sárvára. inért az a

legháládatosabb és tartósabb szin. — K. 8. Csány. A 
budapesti Ifirsch-iro la már nem működik. — 103 732. 
sz. előfizető. Ha az illető saját hibájából, vagy 
könnvelmüségóból lett beteggé, joga van, máskülöm- 
beu nem. — B. B. IV. Lipót-utca 44. — E gy  m os­
toha. Tökéletesen igaza van, de közleményeinket 
azért mégsem mérlegelhetjük egvos olvasóink csa­
ládi viszonyai szerint. — Z. J. Duna-Szekcső. Kiván- 
sÚL’át figyelembe fogjuk, vonni. — Béosl előfizető. 
Vnss József, VII. Erzsóbetkörut 38. Dobrowsky 
Ágost. IV. Egyetem-utca 2. — Hü olvasó . Találmá­
nyát hirdettesse a lapokban. A hirdetésekért arány­
lag kevés dijat fizet; ezt a kiadóhivatalok határozzák 
meg. — Sz. E. Bács-Topolya. Közvetlenül is felter­
jeszthető a minisztériumhoz. — G. El. Budapest. Már 
a múltkor megírtuk, hogy a kisasszony helyesen 
ítélt s önnek nem lett volna szabad ezt a kifejezést 
használnia. Kérjen tehát bocsánatot. — Magyar-Óvár. 
Sem a 6zerzőjét, sem a beszerzési forrást nem is­
mer ük. — 8. J. Kolozsvár. Berlin, Lützow-strasse 17.
— S. M t Budapest. 1. Önnek kell megfizetnie a kárt. 
2. Mind a kettő nagy művészet. 3. Először a gram­
matika, azntán a társalgás. — Dr. R. F. Gyár, 1. Bécs, 
elmegyógyászati klinika. Rendelő óráját ott tudhatja 
meg. 2. Sorsjegyeiről a napokban kap üzenetet.
— 05930. sz. előfizető. Forduljon a Magyar 
Könyvtár szerkesztőségéhez, ott megkaphatja a 
szükséges felvilágositásokat. — Soh. J . Sátoralja­
újhely. Biz az nem illik, sem az egyik, sem a 
másik. — 101.867. sz. előfletö. Csak a pénzügyminiszté­
rium adhatna erre nézve fölvilágositást. — X. Rima­
szombat. Nem ismerjük azt az intézetet. — G. Gy. 
Pécsujfalu. A Nefelejts című emlék-versgyüjteményt 
vegye meg. Ára 1 forint 20 krajcár. Megrendelhető 
a Budapesti Napló kiadóhivatalánál is. — K.-nó Zem- 
plénmegye. Keresztény. — Három éves előfizető. A 
kérdezett lapnak VI.. Gyár-utca 24. szám alatt van a 
szerkesztősége és kiadóhivatala. Mutatványszámokért 
oda tessék fordulni. — K. D. Uzon. Tárnái Lipót 
kópkereskedőnél VII., Károly-körut 3. megkaphatja a 
képet. Az árát ott mondják meg. — F.-nó Budapest. 
1. Pásztor Árpádnak eddig már két verskötete jelent 
meg: Szivek és Jlzus. 2. Újságíró. — M. F. Budapest, 
A kérdéses kötetet nem kaptuk meg. — O. B. Rázó- 
Pribőe. O. L. lakása: VIII.. Józsof-körnt 78. — W. 
M. Szombathely. Szülőinek az engedélyével lehet 
annak a fiatal embernek levelet, képes levelezőlapot 
is küldhet, különben nem. — Soh. L. Bács-Topolya. 
Szives ajánlatát, — sajnálatunkra — nem fogadhatjuk 
el. — E. A. Kőtelek. Áz elöljáróságnak igaza volt. — 
K. P. S.-A -Ujhely. Egész bátran lelköszöntiieti, azzal 
talán ki is engeszteli. — H. J. Szülök. Nem tartjuk 
megbízhatónak, bar hatóságilag ellenőrzik is. Másik 
kívánságát a kiadóhivatal intézi el. — K. L. Divat- 
Szalon, Divat-Újság, Patyolat. Magyar Bazár. Mind­
egyiknek van kézimunka-melléklete. — Gy. község. 
A rendőrtiszti pályázatokat a Rendőri Lapok hoz­
zák. A pályázóktól jogvégzettséget követelnek. — 
H. M. Marczali. Ezüst csillagjuk van. — Q. L. Buda­
pest. 1. Ahn F r.: Gyakorlati francia nyelvtan, két 
részben. Ára 1 frt 50 kr. megkapja magyar és nőmet 
nyelven egyaránt. 2. Sineer ‘és Woífnernél (VI. 
Andrássy-ut 10) kaphat árjegyzéket a Műkedvelők 
Színháza ciinü gyűjteményből, abból azután válogat­
hat tetszése szerint. — U. B. Füzes-Abony. 1. Mind a 
kettőnek van kézimunka melléklete. Magvar Bazár: 
VII. kér., Keronesi-ut 54. Divat-Szalon : V. kor., Gi­
zella-tér 2. Minden papirkereskedósben megkaphatja.-—
— L. I. Mád. Szives ajánlkozódat sajnálatunkra 
nem fogadhattuk el. — Orsóval. Minden valószinü- 
ség szerint belekerül a kedvezőbb fizetési fokozatba, 
ha ugyan hivatali főnökei nem adnak önről a mi­
nisztériumnak valamelyes kedvezőtlen információt. — 
Clalre. Már válaszoltunk a kérdésére. Ha vesz ma­
gának fáradságot s utana néz a napokban megjelent 
üzenetek közt. meg is fogja találni. — V ia tk o z c k .  
Az csak eqyéni véleménynyilvánítás. — T. K. Tö- 
rbk-Becse. Divat-Szalon, V. Gizella-tér Haas-palota.

Sorsjegyek.
U. D. Kispest. Nem irta meg a sorsjegy számá­

nak bellijét, a nélkül pedig nem nézhetünk utána. 
Ismételje meg tehát a kérdést, de korrektebben.

V asutas. 3036—43. számú magyar vörös-ke­
reszt sorsjegye 7 frto: nyert, a többit nem húzták ki.

IfJ. N. J. Keszthely. 7480—064. számú Jósziv- 
sorsjegye 2 forintot nyert, a többi semmit.

B. J. Bécsi löldhitelinlézoti sorsjegyét (422—39) 
a törlesztési húzásban 100 forint nyereménynyol ki­
húzták, a többi nem nyert. A mi a bélyegtelen sors­
jegyeket illeti, azok bizony kevesebb érteket képvisel­
nek az árfolyamnál, de nyeremény ogosultdága ugyan­
az, mint a lebélyegzett sorsjegyeké. Ha pedig a 
bélyegzetten sorsjegy osztrák vagy külföldi, akkor 
Magyarországon tilos az árusítása.

Th. D. Fajencs. A 2437—26. számú magyar 
vörös kereszt sorsjegy 6 írt 50 krt nyert, a többit 
nem buzták ki.

K. Gy. 546—20. számú ősz1 rák vörös kereszt 
sorsjegyét 13 Irt nyereménynyel húzták ki, a másik 
uem nyert.

B. G 93 175. szám. Még nem kaptunk arról a 
sorsolásról nyereményjegyzéket. Egy-kél hét múlva 
ismételje meg a kérdését, vagy pedig forduljon egye­
nesen a sorsjegyeket kibocsátó egyesület elnök­
ségéhez.

MÁV. tisz t i e g y le t. Szolnok. — Győri e lő ­
fizető. — B. I. Budapest. — K. Zs. Barcs. — Dr. H. 
H. Dombó. — R. X. Mező-Laboré. — F. M. Kurtics. — 
Cs. K. T. — F. M. Nagy-Szent-Miklós. — R. M. 
Xatfy-Swrdny. — 3 .  I. D. Sz. — P ista . Arad. — W . Á. 
Á'o/oarar. — Ech. L. Ipolyság. — T. K Török-Becse. 
G. V. M.-Gy.-Monos ur. — I. és P. Makó. — W . B. 
Budapest. — C isn li előfizető . — I*. A. Temesvár. — 
Sorsjegyeik uem nyertek.
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Madonna.
Keresek egy lányt, azt, akit imádok,
S a k it  nem  lá ttam , c sak  á lo m b a’ még.
Miatta járom embersokaságok
Lólekölő, kúsza tömkelegét.
Sohase láttam és sohase látott,
De jól ismerjük egymást, mintha régen 
Közöttünk volna szűzi barátságot,
A gyermekálmok rózsás idejében.

A többi lánynál karcsúbb s halováuyabb, 
Homloka csupa fény, csupa hó,
Járása olyan, mintha nem is járna,
Bánata nem is e földről való.
H a  szó l is , a lig  m o zd u l m eg  az a jk a ,
Ö rö k  tito k , am it go n d o l, v ag y  é rez .
Tekintete a szobroké s a hangja 
Hasonló távol, elhangzó zenéhez . .  á

M artos Ferono.

La rentrée.
P aris, október 20.

La rentrée . . . Igen, megkezdődött a vissza­
térés . . .  A párisiak régi szokásaikkal együtt visz- 
szajöttek.

Ilyenkor októberben a vidéki vándorlás meg­
kezdődik. Az iskolák megnyiluak, a gondos vidéki 
anyák fiák, vagy leányuk részére csomagolni kez­
denek, gondos apák pedig útra kelnek, hogy bejár­
ják Pária nevelőintézeteit. Hosszú kocsisorok állanak 
a modern internátusok és a középkori kolostorok 
előtt. És az igazgató urak, az apácafőnöknők egy­
aránt örülnek . . .

De a kereskedők fülkéiben is kellemesen 
hangzik a rentrée. Gyönyörrel látják, hogy mint 
nyílnak ki sorra a gazdag vevők porlepett ablakai, 
az ablakokon kihangzó butorporolás kéjes zene, az 
ablakok tisztogatása isteni látvány. Mert az pénzt, 
sok pénzt jelent.

Mindenütt lázas munka folyik. A legnagyobb a 
tolongás a Bon Maré hó, a Louvre, a Samaritaire 
stb. előtt. Ezeknek a bazároknak a belsejében fülledt 
a levegő a portól és a cokiéle áruk százától. Egyik 
helyen a pamut szaga terjed szét, másutt a cserfelt 
bőr átható szaga kergoti az embert. Scnkisem kerül­
heti el a parfümök és az olajfestékek bóditó illatát. 
És a lábak tompa dobogásába belevegyül a hangok 
zümmögése és a folj’tonos mozgás, a tapogatás, gesz- 
tikulálás türhetlenné teszik az idegeknek a hosszas 
szenvedést A bútorok és háztartási tárgyak osztálya 
a leglátogatottabb. Bársony, selyem, pelucho és pa­
mutfüggönyök nagy tömege van kiterítve a kiváncsi 
asszonyok százai előtt.

REGÉ NY.
A  v e re b e k .

(32) —  REGÉN Y. —

Irta : K A B O S  E D E .

Csak a teremtő perceken túl ne rohanták 
volna meg a kínok 1 I)e magány, éjszaka és fa: 
mind megbosszulta m agát rajta, m ihelyt a gondo­
latoktól megszabadult. Egy iányíejct ringattak 
előtte s egy nevet suttogtak — honnan is tudták, 
hogy úgy megkinozhatják vele?

Megesett, hogy Korniss Géza ellátogatott 
hozzá a városból. Csupa mentegetőzés volt, hogy 
olyan kevés időt szentelhet barátjának, jóltevőjé- 
nek. De aztán mog céupa boldogság is csurgóit 
a szavaiból. Hiszen tanul, vizsgára készül és jú ­
nius végén már tanár is lesz, hogy oltárhoz ve- 
zesso Angélát. Mennyit tudott erről a nagy ké­
szülődésről lecsegni 1 A délelőttük bizony egy 
kicsit hossznak, mert akkor tan u l; de annál rö- 
videbbek az esték, m ert akkor beül a Wébcrék 
belső szobájába és az Angéla lábainál álmodo­
zik, mig a kis menyasszony szaporán toldja az 
öltéseket. A staffirungját varrja. Lassan varrja, 
mert álmok keverődnek az öltések közé és sok 
álmot kell elkergetni, mig egy olyan kis fehér 
szoknya elkészül. Szerelmes szavak és bolondos 
játékok is elállják ú tját a tűnek. A vőlegény 
egy kic3it mohó s nlig tudott megalkudni a meny- 
asszonynyal. Bizony csak minden ötvenedik öltés 
után szabad egyszer megcsókolnia Angélát. Pe­
dig. amilyen halovány, az ember szakadatlanul 
csókolni szeretné, hogy kipirosodjék.

A madárfojü tanárjelöltnek remegett n 
hangja :

— Nem tudom, mért olyan halovány ? Hívo­
gatom . h o g y  m enjünk ki a  szigetre. ió it t  a le-

Az újdonságoknál különösen angol és amerikai 
nőket láttam nagy számban. Határozott hidegvérrel 
a legrikitóbb színeket és a legfeltűnőbb formákat 
választják.

És látni kell a Bon Marchébnn vagy Louvre- 
ban a kiszolgálást. Udvarias emberokot csak Paris­
ban találni igazán, de a legudvarissabbak azok az 
urak és hölgyek, akik a vevőt ebben a két rengeteg 
bazárban kiszolgálják. Az alázatosság és a bizalmas­
ság között a középuton jár a viselkedésűk és az 
áruk kicserélésénél roppant nagy az előzékenységük. 
Nem kercskedősegédekkel, hanem nagykereskedők­
kel van ezeken a helyen dolga az embernek.

. . . ,  A visszatéréssel hazajött a pletyka is. És 
a szerencse egy operettprimadonnának jutott. Ő az 
első, akiről a pletyka szól, Mariotte Sülig a neve. 
Rendkívül kedves, szőke pikáns szépség, filigrán kis 
alakkal és óriási tehetséggel. Egész sereg alakot 
kreált a színpadon, többek között az Ordonneau— 
Audran operettében, a BaMban a címszerepet is. 
Az éneke, játéka, automatikus mozgása vitte nagy 
sikerre ezt az operettet. Ez volt eddig a legjobb 
szerepe és ez idő óta egész Páris Bálidnak novezle őt.

Sully kisasszonynyal mostanában parázs kis 
botrány történt. A primadonna ugyanis legutóbb a 
Bouffes-Parisiens színpadán Messager operettjében, a 
Veronikában, a címszerepet adta estéről-estére telt 
házak előtt. Partnere Esteile szerepében Tariol-Baugó 
asszony volt. A kis Lilly, aki amennyire édes te­
remtés, annyira cs.pős és önző, arra a csúnya gon­
dolatra jutott, hogy partnerét megbosszantja. Meg is 
tette, még pedig avval, hogy gyakran hagyta el a 
színpadot a jelenet vége elöli. Tario'-Baugé asszony 
tehát sokszor volt kénytelen rögtönözni és gyakran 
olyan mondásait hallgatta el, amelyokért rendszerint 
zajos tapsot kapott. Néhányszor nyugodtan tűrte a 
bosszantásnak ezt a módját, de egyszer megharagu­
dott és az idő előtt távozó primadonna után mont és 
a kulisszák mögött — . . .  Igen ; nagyon csattanós 
volt, . ,  Sokan hallották . , .

Az inzultátt „baba” két napig várt arra, hogy 
kolleganője bocsánatot kérjen. De amikor látta, hogy 
hiába vár, a bíróságnál feljelentette Turiol-Baugé 
asszonyt. A bíróság ogy vizsgálóbírót delegált a 
színházba, hogy az „ejtse meg a helyszíni szem­
lét.* Boldog embert , . , Hat hónapig tartott ez a 
szemle. . . .

Végre a biróság megunta a várakozást és ki­
jelentette, hogy hat hónap elég a — Ezemléro. Teg­
nap volt a tárgyalás, amelyen a közönség két tá­
borra oszlott. A Sully-tábor győzött. . . .  A biróság 
Tariol-l áugé asszonyt köt frank pénzbírságra Ítélte....

Ez a reklám megért a kis Suliy-babának két 
frankot, amelyet ö fizet. . , .

K. Z.

I vegő és tudom, hogy jól esett neki mindig, ha 
velőd beszélgethetett. De nem akar jönni. Azt 
mondja, hogy nem szabad lustának lenni. A vő­
legény tanul, m int egy kis diák, hát a menyasz- 
s.zony is szorgalmaskodjék, m int egy varróleány. 
Es különben is W éber mama beteges, mama nél­
kül pedig nem m ehet sehová.

Szaplonczay rám ondta :
— Angélának igaza van.
— Do olyan halovány, siránkozott Korniss.

Mikor összeállítom a Kritikai Szemlét (mert 
W éberéknél Írom most a cikkeket), csak elné­
zem, hogy milyon vékony, milyen átlátszó az én 
kis menyasszonyom.

— Siess a tanulással, próbálta elvágni a 
beszélgetést Szaplonczay. Nincs jobb orvosság a 
menyasszonyok halványsága ellen az esküvőnél. 
A nászút még minden menyasszonyt kigyó- 
gyitott.

Valahogy nehezére esett Szaplonczavnak, 
hogy ezeket m ondta. Árnyék ült az arcára s 
olyan idegesen gyorsította lépteit, hogy Korniss 
Géza alig tudta követni. Szokatlanul kéménynek 
látta most a költő arcát s olyan érzése volt, 
m intha Szaplonczay futni akarna tőle. Nem is 
először bántotta ez az érzés. Az eljegyzés óta 
akárhányszor járt a szigeten, mindig ilyen ide­
gesnek, ilyen futásra késznek látta  barátját. Azt 
a régi, minden nyomorúságon diadalmaskodó 
vidámságot, a lakótársak édes fesztelenségét, ket­
tejüknek egymásba olvadt lelki éietét: hiába ko- 
resto már. Mintha elszakadlak volna bizonyos 
szálak, amióta Szaplonczay előbb külön lakást 
bérelt, hogy a tanárjelölt nyugorltabhan tanul­
hasson s aztán még onnan is átköltözött a szi­
getre. Korniss eleinte gyanakodott, hogy Szap- 
lonezayban a jómód talán mégis fülébresztotto a 
bősz gentryt s már nem szívesen látja maga mel­
lett lakótársát, aki a nyomorúságra emlékezteti. 
De mikor egyszer célozni próbált gyanújával, 
Szaplonczay olyan dühösen sznmarazta össze, 
hogy Korniss megnyugodott. Do az ismétlődő 
idegességet még kevésbé tudta megérteni.

-j- Az abruzzoi heroeg útja. Guiseppe Petitgax 
hegyi vezető, akit az abruzzoi herceg magival vitt 
észnksarki útjára, családjának levelet irt, amelyet a 
turini lapok tegnap közöltek. A levői kelte: „Cap 
Etora, Eorcnc-Jőzsef-föld, julius végén*. Ez az utolsó 
hír, amely ebben az esztendőben nz expedíciótól 
várható. Pctilgax levelét a jó szerencsére bízva Cap 
Flórán egy kunyhóban hagyta, ahol egy halász meg­
találta és elhoz:a magával.

Érdekos az a leirás, amelylyel Petitgax a Fe- 
reno-József-íöldet ismerteti:

„Mily pompás földdarab I Teljesen megfelel a 
nevének és olyan virágos és illatozó, mint egy kert. 
A természet panorámája itt nagyon különös: egy 
smaragdzöld végtelen mezőt, mint valami öv fog 
körül az örök jég birodalma. Az expedíció minden 
tagja elragadtatással szól a Ferenc-József-föld- 
ről, mert egyikünk sem hitte, hogy ennyire 
szép. A legkülönbözőbb növények most virág- 
zinaK és esténkint, ha a hajóra visszaté­
rünk, fájdalmas érzéssel válunk meg ettől a földi 
paradicsomtól. Mulatságunk a vadászat. A kiima na­
gyon enyhe; a hőfok 1—4 fok között ingadozik. 
Gyakran ingujjban dolgozunk és nem is fázunk. A 
herceg azzal magyarázza az égalj enyheségét, hogy 
a magas begyek megvédik a Cap Flórát az éjszaki 
szeiek ellen. Itt küldök nehány virágot.*

A levélhez mellékelt virágok hasonlítanak az 
alpesi virágokhoz. A levél többi része azt a meg­
győződést kelti az olvasóban, hogy nemcsak az 
abruzzói herceg, hanem kisérői is bizuak az expedíció 
sikerében.

•
J- Szép asszon yok . Sok nő megirigyelte már 

Patli Adelinát nemcsak a hangjáért, hanem mert az 
arcán nincsen egyetlen ráncocska sem. Pedig egy 
szer akadt néhány. Akkor amikor de Caux márki a 
váló keresetet beadta és kitette őt az ogész világ 
gunyjának. De a ráncokat eltüntette a — másságé. 
Az arcát néhány pillanatig levendula gőzben tartja 
és aztán Miss Eoby, aki évek óta komornája, az ar­
cát masszírozza. A másságé után két órahosszat a 
szobában marad, aminthogy egyáltalán sobsem sütött 
arcába a napfény és zord időben nem megy ki a 
szobából.

Az ötvenhat éves diva azt állitja, hogy csak 
ilyen módszerrel tartható meg az arcbőr üdesége.

Érdekes a párisi színésznők arcvize, amelyet 
többek között Pléjane asszony is használ. Az aroviz 
receptje a következő: Friss tojások nyolc napra friss 
borecetbe teendők, addig amíg héjuk megpuhul. Az­
tán egyiket a másik után elővigyázattal ki kell venni, 
varrótűvel megszurkálni és azt a folyadékot, amely 
kiszivárog a tojásokból, össze kell gyűjteni egy po­
hárba. Ez a folyadék meleg helyen vagy napfény­
ben egy két nap alatt megtisztul. A folyadékból 
minden mosdás alkalmával néhány csöpp elegendő a 
vízben.
_____ .. . 1

— Téged bánt valami, Adám 1 — fordult most 
tapogatózva Szaplonczayhoz,

A romok tájékán barangoltak. A fák ott 
part irányában egy kicsit ritkábban sorjáznak s 
széles tükrével feléjük csillogott a Duna. A gőz­
hajó ott prüszkölt ol mellettük. Közvetlenül a 
part táján a kotrógép kattogása zavarta csak a  
csendet.

Szaplonczay visszafordult K ornissboz:
— Ha azt mondanám neked, hogy vissza­

álmodom néha a mi aranyos nyom orúságunkat 
cs legédesebb éjszakáim azok, am iket álmodva a 
néhai játékszobában tölthetők, ugy-o kinovotnél?

— Nem vagy boldog? — kérdezte ijedten 
Korniss.

— Boldog ? De talán az vagyok. Ámbár szí­
vesen kezdeném élűiről, ha bizonyos volnék bonne, 
hogy a szerencse m egint csak fölkeresne. Mert 
tisztára bolond volnék, ha  elhazudnám  a gyönyö- 
rüséget, mit a siker nyomán érzek. A siker na­
gyon jó! esett s bizonyára megéri azt a különös 
gyötrelm et is, amitől szabadulni nem tudok. 
Mégse tehetek róla, ezért a gyötrelemért sokszor 
elátkozom a boldogságomat is. Úgy kell lenni, 
hogy valahol elhibáztam  a dolgot, vagy úgy esett 
életembe egy kis hiba, hogy nem tudok nyomára 
jönni, hol van. Csak hordozom ezt a  kínzó hibát, 
m int olyik ember a golyót viseli testében, mert 
a doktorok nem mernek hozzányúlni. S aztán 
csak az időjárástól függ, hogy az az ember órozzo 
a testóbon m aradt golyót. En ineg azt a hibát 
érzem, pedig talán csak az időjárás az oka.

Korniss olgondolkozott.
— Nem tudlak megérteni, m ondta végre.
— Hisz én sem értem magam at, kacagott 

most m ár Szaplonczay. Meglehet, hogy holnap 
egy kis szellő kerekedik, más lesz az idő s nk- 
kor már jókedvű leszek és boldog.

(Folytatása következik.)
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Réjane asszony azt állítja, hogy csak ilyon
módszerrel tartható meg az arcbőr üdesége.

jDkm  Eleonóra, a n»gy tragika sohasem tarto­
zott a kiváló szépségek közé, de mindig az az asz- 
szony volt akinek vonásaiban, a tartásában volt va­
lami vonzó. Ki mondhatná, hogy a legutóbbi időben 
sokat betegeskedő művésznő arcán ráncokat fedezett 
fel? Duso, előrehaladt kon ellenére ma is olyan, 
mint volt huss év előtt. Mint okos asszony, tudta 
magáról, hogy nem szép. Első sorban tehát * ruház­
kodásában az egyszerűséget kereste és arobőrét 
mesterségesen halványította. Minthogy a pirosító 
ártalmassagát tudja, miivészi eszközöket használ 
arca színének az épségben tartására. Főképp gyü­
mölcsöt, halakat, szárnyasokat eszik, desztillált vizet 
iszik és tejfürdőket használ. Gyönyörű bajának a 
konzerválására a Németországban régóta divatos 
Prinzesskoptwasser-t használja, amelyet mindenüvé 
maga után küldet, mert szerinte az nemcsak a haj 
színét tartja meg, hanem megóv a főfájás ellen is.

A művésznő azt állítja, hogy csak ilyen mód­
szerrel tartható meg az arobőr üdesége.

A fürdők különben is nagy szerepet játszanak 
a toilette-müvészetben. Jelenleg Parisban a w&főrdd, 
amelyet már száz év előtt használtak, jelenleg ismét 
divatos. Első Ízben A’inon de Lenclos használta. Min­
dig tizenöt percig fürdött mézben lefekvés előtt és 
kitünően aludt. Hogy az arc bőre sima és ráncmen- 
tes legyen, ajánlatos a tejfürdő, amelyet századok óta 
használnak. Tejben fürdött többek között Pompadour 
asszony, aki minden egyes alkalommal két font mál­
nát is tétetett fürdőjébe es II. Katalin orosz cárnő, aki 
forró tejben fürdött.

•
Japán szokások. Martin Fel'X Le Japon 

vrai cimii legutóbb megjelent könyvében rendkívül 
érdekesen írja le a japán lakodalmi szokásokat.

A házasságok mindig közvetítés utján történ­
nek. Ha a közvetítő egy 18 éves leányra és egy 21 
éves ifjúra talált, az a törekvése, hogy létrejöjjön a 
házasság, amelyhez kikéri mindkét fél családjának 
az engedélyét. A vagyonról, jellemről, erkölosról 
stb. kölcsönös értesítéseket szerez és az érdekeltek­
kel közli. Ha az értesítések jók, akkor a fiatal em­
bert és a leányt semleges területre találkozóra hívja 
és bemutatja őket egymásnak. Ha szimpatizálnak, a 
közvetítő bevezeti nevüket a hivatalos jegyzékbe. 
Ez a polgári házasság.

A nép és a középosztály így köt házasságot. 
Úri körökben az újszülött gyermeket eljegyzik egy 
ismerős család gyermekével. De a gyermekek később 
visszavonhatják ezt az eljegyzést. Egyáltalán a szü­
leik beleszólása nélkül tehetnek mindent az úri körök 
gyermekei.

Mint született költők a japánok esküvőjükben 
nagy teret engednek a poézisnek. Legszebb a shi és

Grubbe Mária.
(68) — Dán regény. —

Ina J A C O B S E N  J. P.

Azt is elmondta, hogy csak háromszor eszik 
napjában s a sózott husi meg a friss kenyeret 
ki nem állítatja. Különben pedig Holtorg Lajos 
a neve és magistcr.

Holberg magister ur fiatalsása el'enére is 
felette csendes ember .6 volt. Első pillant sra 
tizennyo.o, tizenkilenc evesi ek látszott; de ha a 
száját, a kezet és a ha> ghordozásnt figyelte meg 
az ember, menten kitalálta, hogy idősebbnek kell 
lennie. A magányt szerelte, kevoset beszélt s 
még azt sem szívesen. A mellett azonban nem 
kerülte a társaságot som s ha olyan emberekre 
akart, akik nem szóltak hozzá, látható örömmel 
telepedett közéjük s figyel e. leste a társa gók 
szavát. Nagy öröme volt a b a n ,  ba a munkás 
embereket nézegethette s jóízűen mosolygott, 
ha  azt látta, hogy valaki általános emberi erőt 
meghaladó m unkát akart végezni. Egy hónapig 
volt Burehuusban, mikor először közeliden Má­
riához, vagyis inkább először oneodte n;eg Má­
riának, hogy hozzá közeledjék. Gyakran elüldö­
géltek most már kettősben, hol a ház e ölt, hol 
bent az ivóban, honnan a nyílott ajtón keresztül 
a csillogó vizeket és Mően színété lú szott.

Egy estén, Mnria elmesélte élet-történetét s 
nagyot sóhajtott, mikor avval végezte beszédét, 
hogy Sőrén t is elszakították tőle.

— Beismerem — m ondta Holberg — hoey 
soha som tudom megérteni, miképpen adhattál 
előnyt egy közönséges béresnik u yen eőkeiö 
és finom gavallér le ott, mint a kormányzó, akit 
mindenkor a finomság, az udvariasság és az un 
viselkedés mintaképének tartottak ?

-  H át ha maga az eleven ille.rnkönvv lelt
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az w/o. A vőlegény költeményt küld a menyasszo­
nyának, aki versben válaszol. Ezekben a versekben 
természetesen a szerelem a főmotivutn éa gyakorta 
előfordulnak benn. a virágok, meg a bőid ia.

A fiirt régóta fiamért Japánban. Csak ott máa 
nyelve van, mint nálunk. Különösen nagy ezerepet 
játszik a legyező és zsebkendő. A knosintiis is más, 
mint nálunk. A nő ösezecsucsoritja ajkát és szemeit 
ide-oda forgatja. A féltékenységet úgy fejezi ki, hogy 
mindkét mutató ujját a homlokára teszi.

Az esküvő szertartásai nagyon különösek. Az 
esküvőt megelőzi a Yuino, amelyen az ajándéktár­
gyakat cserélik el. Többnyire hét darabból áll, mert 
a 7-es szám szerencsét jelent. A Yuino után néhány 
nappal történik mag az esküvő. A menyasszony 
teher ruhában esküszik meg, de az esküvő után 
rögtön fekete ruhába öltözik, ami azt akarja jelen­
teni, hogy haláláig hu lesz az urához, álindazouáltal 
a válások elég gyakoriak. 1896-ban 330.467 esküvőt 
kötöttek és 118.922 volt az elválások száma.

•
Hatvanhárom emlékmű Ennyivel a vilégOn 

c«ak egyetlen város dicsekedhetik : Berlin. És gyor­
san egymásután állítják fel a szobrokat a Sieges- 
allee-ban, úgy, hogy nemsokára száz emlékmű lesz 
a német metropolisban. Némelyik nagy férfiúnak két, 
sőt három emléke is van. Nagy Frigyesnek három 
szobra van : egy az Unter den Lindenen, egy a Sie- 
gesalleeban és egy a Friedrichshainon áll. III. Frigyes 
Vilmos és Schwerin csak két*két emléket kaptak. 
Helmholtznek is egyik szobra az egyetem előtt, a 
másik a potsdami hídon áll. Árndt Móricnak is két 
szobra van. A 63 szobor közül barminokettő polgár­
emberé és huszonkilenc katonáé. Két női szobor 
is van : Lu za királynőé és Auguszta császár­
nőé. Az első cút7, akit érdemesnek találtak a 
szoborral való kitüntetésre, Schiller volt. Utána egy 
művész következett: Schinkel, aztán Beuth, majd 
Thaer Albrecht. Hegelnek egy mellszoborral kellett 
megelégednie. A hetvenes évek elején Jahnnak állí­
tottak szobrot, amelyet a világ minden részéből né­
metek áltak küldött kövekből készült talapzatra állí­
tottak fel. Nemsokára ezután sorra kerültek: Goethe, 
Luther, Lessing, a két Humboldt, Graefe szemorvos, 
Waldeck, Schulze-Delitzsch. Mit6cherlich vegyész, 
Gerlach állatorvos, Siemens. Gauss,Röntgen, Chamisso, 
Kleist, Rűckert, Sohneckendorf, Uuland, Körner, Ste- 
ían posta-füigazga‘.ó stb. . , .

4- A n evelő in tézetb en . Tanítónő: Ella, mondja 
meg nekem mi a vulkán?

Bakfis (szenvedelylyel): Valami, amit az ember 
a szivében érez!

volna is, mégis ottbacytnm  volna, miután oly 
annyira meputaiiam, hogy rá nézni sem tudtam 
már s to tudod, hogy milyen ez az utálat. Tu­
dod, hogy olyan hainlma van az ilyen utálatnak, 
hogy ha angyali türelme vo na is az embernek, 
mégis az u tálata gyftzno benne. A mostani uram 
iránt pedig olyan hirtelen és erős vonzalom tá ­
madt bennem, hogy az nem is lehet más, mint a 
természet ereje s azért nem is lehet cllentállni.

— E e ly es! Hát a világ minden erkölcsét 
ládába ke l csomagolni, föl kell vinni a  legmaga­
sabb h e g y r e  s aztán a magunk gyönyörűségét 
kell hajszolnunk. Mert a te beszéded szerim nincs 
is erkölesteiensfg ezen a világon, hanem egy­
szerűen mindennek azt a nevet adjuk, hogy ter­
mészetes vonzalom. Aztán az erények közölt sincs 
egyet,en olyan, amelyet mindenki erénynek mon­
dana. az ogyik a mértékletességet, a másik az 
igazságot, a harmadik a tisztességet utálja meg 
azzal az utálattal, melyet to szerinted, mivel ter­
mészetes vonzalom, legyőzni nem is lehet. Te 

edig édes asszonyom, jóval okosabb vagy, sem- 
ngy az ilyen beszédet haszontalan fecsegésnél

egyébnek turiod.
Mária nem felelt.
— Hát Istenben sem hiszel? Az örök élet­

ben sem?
— De hiszek, hála az égnek, hiszek . . .
— Hát az örök jutalmazásban s az örök 

bünhődésben hiszel-e ?
— Azt hiszem, hogy minden omber a maga 

módja szerint él s a maga módja szerint hal meg.
— Ez nem hit. Hát a feltámadásban hiszel-e?
— Hogy tám adjak én fel ? Úgy logok-o fel­

támadni, m int urtatlan gyermek, aki a világra 
jön a nélkül, hogy a bűnt ism erné? Vagy úgy, 
ahogy irigység t.rp y a  s az udvar kedvence vol­
tam ? \  így tán a mostani tormámban támadlak 
fel? S aztán miért fejeljek í  Azért e, amit udvari 
dáma koromban követtem el? S ki felel én ér­
tem? Ezt mondd m"g magister !

— t)« hisz. , ssk egy lelked vn? asszonyom!
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Ipar és kereskedelem.
Az Osztrák-Magyar Bank. A jegybank állása 

október hó 23-ikán a következő volt: Bankjegy- 
forgalom 707.537,000 írt (— 16,076.000 frt); éreérték- 
készlat 506,310.000 forint (+  772.000 frt); váltó­
táros 214,434.000 forint (— 20.411,000 forint); lom- 
bard-üzlet: 24,707.000 frt (+  92,000 írt); adómentes 
bankjegytartalék 9,583.000 forint.

S zállítások . A budapesti kereskedelmi éa ipar­
kamara irodájában a következő árlejtési hirdetmé­
nyek tekinthetők meg: A marosu|v..ri magyar ki­
rályi föbányahivatalé: búza, tengeri, repoeolnj, fagy- 
gyugyertya, petróleum, kenőolaj éa paraünkenöcs ; a 
magyar királyi posta- és távirdagazdászati hivatalé : 
a Posta és Távírda Rondeletek Tára kőnyomatása és 
papirszállitáa; at aszódi magyar királyi javitó- 
intéaeté: hua és zsír; a magyar királyi állam­
nyomdáé; femek és lémnemüek, Íekete festékek és 
lámpakorom, terpentin, mosószer és szesz ; Budapest 
székesfőváros tanácsáé: a fővárosi kórhazak ke­
nyér-, zsemlye- és szarvassiitemény, valamint mes­
terséges jégszükséglete ; a magyar királyi államvae- 
utake : szerszámgépek, készülékek, tűzhelyek, kály­
hák, tolópadok, közlőmüalkatrészek és egyéb beren­
dezési tárgyak, pirszéu és pályafenntartási fák ; a 
császári és királyi közös hadügyminisztériumé: pok­
rócok és gyapjuteritők szállítása; a lembergi csá­
szári királyi erdő- és uradalmi igazgatóságé : erdő- 
kihasználás bérbeadása.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Grünberg 
Leonóra kereskedőnő Krakkó, Báron és Singer cég 
Becs, Muiroch és Steiner üvegkereskedők Újvidék, 
Fueks Adolf órás éa aranyműves Mohács, Dcixntr 
Adolf kereskedő Temesvár, Zimmer József kereskedő 
Cernovitz, Reieh Sarolta kereskedőnő Krakkó, Frans 
A. kézmüáru kereskedő N.-Paldnka.

■zeazárak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten 18.— forint pénzben, 18.50 íorint áruban. 
Bécsien a nyersszesz áru 20.40 forint pénzben, 20,60 
forint áruban.

Biarvaamarhaváaár. (A. budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás : Vágómarhák. Magyar ökör 895 darab, ma­
gyar tehén 628 darab, szerbiai ökör 2111 darab, szerbiai 
tehén 192 db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb, bivaly 168 drb, bika 163 darab, összesen 4157 drb. 
Gazdasági marhák: Igás- és hizlalni való ökör 17 
darab, fejős tehén 211 darab, igás bivaly — darab, 
tinó 2 darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig, vágómarhákért: Ma­
gyar hizott ökör, legjobb minőségű 31.— írttól 85.60 
írtig, kivételesen — frt, 100 kilónként élő súly­
ban, középminőség 28 írttól 30.— írtig, silányabb 
minőség 25 írttól 27 írtig. Magyar legelő marba 
jobb minőségű 23 Írttól 27 írtig, kivételesen —.— 
írtig, gyengébb minőségű 19 frttól 22 forintig. 
Tarka bizott ökör, legjobb minőségű 32 frttól 34.— 
forintig, középminőség 28 írttól 31 forintig, silányabb 

| minőség 25 forinttól 27 forintig. Szerb és boszniai
.EB H m m  _ IL~TL3T

— Csak egy?  B izonyosan?— mondta Mária 
s gondolatba elmerülve. — Beszéljünk egészen 
ny íltan s telelj te is nyiltan arra, amit kérdezek. 
Hiszed-e, hogy az, aki egész életén bűnt bűnre 
halmozott, de az utolsó órában, mikor a halál 
tam ad roá, szive mélyéből megbánja bűneit s az 
ur oltalmába ajánlja magát, hiszed-e, hogy az 
ilyen jobban tetsző az urnák, m int az a bűnös, 
aki magába szállva, becsületes m unkához fog s 
zúgolódás nélkül teszi meg azt, amit a köteles­
sége p á r . le-ol, a helyett hogy sirássat akarna 
segíteni =i életm ódján— hiszed-e, hogy aki úgy 
élt, amint jónak látta s sohasem számított az egek 
jutalm ára, hiszed-e, hogy az ilyont ellöki maga­
tói az Isten ?

— Erre nem szabad embernek felelnie — i 
mondta a magister.

Egy pár napra e beszélgetés után, elutazott.’

Augusztusban kihirdették az itéletot. Sőrent 
három évi börtönre Ítélték, melyet a bremer- 
holmi fogházban kellett elszenvednie.

Hosszú szenvedések ideje volt e z , de 
elmúlt ez is.

Sőrén visszatért házába. A hosszú fogság 
és a nehéz rabm unka megviselték egészségét s 
dncára ann k, hogy Mária egy évig odaadóan 
ápolta, Sőrén meghalt.

Mária is még egy évig élt. Hirtelen beteg 
lett. Egész betegsége alntt eszméletlenül hevert 
ágyán, a pap tehát nem tudott imádkozni vele 
a nem tudta feladni az utolsó kenotet.

Szép, világos nyári napon temették el Sőrén 
mollé. A csillogó fjnrdok és a kalászoktól hullámzó 
mezők felett megcsendült a szegényes gyászmo- 
net éneko, fáradtak voltak, elcsigázta őket a 
meleg, gyász nem volt a  szivükben, gondolat az 
agyukban. Csak uay  énekeltek . . .

—  V ég e . —
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ökör let” óbb minőségű 23 forinttól 30.— forintig, 
kivételesen — forintig, silányabb minőségű 18— írttól 
22 forintig. Bika 'óbb minőségű 27 írttól 31 írtig, 
kivételesen — forint, silányabb minőségű 23 írttól 26 
írtig. Bivaly 16 írttól 22 írtig, kivételesen 23 írt. Magyar 
tehén 19 írttól 27 írtig, kivételesen — írtig. Tarka to- 
hén 21 írttól 31 írtig. Gazdasági marhákért: Igás ökör 
elsőrendű — írttól — forintig. — írttól — forintig 
páronként, közép — írttól 29 írtig, — írttól 320 
írtig páronként, silányabb — írttól — írtig páron­
ként. Hizlalni való ökör fehér — forinttól — írtig;
— írttól — forintig páronkint. Fejős tehén fehér
— forinttői — forintig: keresztezett színes 70 fo­
rinttól 120 írtig darabonként. Bonyhádi faj 125 fo­
rinttól 170 íorintig darabonként. Igás b iv a ly -----
forin ttó l-----íorintig. Változatlan nagyságú vágó­
marha felhajtás mellett, idegen vevők meglehetős 
jó vételkodve* tanúsítottak, mig a helybeli mészá­
rosok a csekélyebb húsfogyasztás következtében 
nagyobb vásárlásoktól tertózkodtak. Az árak köze­
pes és jobb minőségekre nem változtak, mig silá­
nyabb minőségek 100 kilogrammonként 1 forinttal 
oiosóbban nehezen voltak eladhatók. Jármos ökrök­
ben a forgalom minimális volt. Fejős tehenekre a 
kereslet meglehetős jó.

Borjnvásár. (A budapesti marhavásártéri vá­
sári pénztár részvénv-táreaság tudósítása.) Felhajtás: 
Belföldi élő borjú 362 darab, leölt borjú 50 darab, 
bécsi élő borjú — darab, leölt 15 darab, nö­
vendékmarha — darab, bárány élő — darab, leölt 
bárány 20 darab. Árjegyzések : Belföldi élő borjú 
35 krtól 38 krajcárig, elsőrendű 39 krtól 44 kraj­
cárig levonás nélkül, leölt borjú 44—46 krajcárig,
növendék m a rh a ------- kraicárrig kilónként, I-ső
rendű---- krajcárig. Leölt bárány GVi—7 forintig
páronkint A vásár lanyha volt.

E ndapesti sertés-konzum vásár. A íerencvárosi 
petrólenm-rakodónál lévő szókes-íóvárosi sertéskon- 
zumvásár árjegyzése 1899. évi okt. 25-én. Készlet 623 
darab, érkezett 580 darab, összegen 1203 dar^b. 
Kiadatott 537 darab. Maradt 656 darab. — Vapi 
árak: 120—180 kgr. súlyban 42—43»/t krajcárig. 
220—280 kgr. súlyban 42—43tya krajcárig. 320—380 
klgr. súlyban 4(U/t — 43 frrig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 38—40 Kra'cárig. Malacok 38—40 
krajcár kílónkint A vasár hangulata lanyha volt.

B écsi Juhvásar. A mai juhvásáron a felhajtás 
2947 darab juh volt. — Irányzat csendes. Árak pá­
ronként: kiviteli juh 22—23—24 forint, selejtes juh 
18—20 forint.

B écsi szurOm arhavásár. A mai vásárra felhoz­
tak 3190 darab borjut, 2585 darab élő sertést, 1274 
darab levágott sertést, 768 darab levágott juhot és 129 
darab bárányt. Árak gyengék.

Eladási árak: Levágott borjú 35—42 krajcáron, 
elsőrendű 44—53 krajcáron, élő borjú------- kraj­
cáron. k ivételesen------- krajcáron, legelsőrendü
54—58 krajcáron, kiváló minőségű------- krajcáron,
fiatal sertés 33—42 krajcáron, levágott nehéz sertés 
47—53— krajcáron, könnyű sertés------- kron. el­
sőrendű süldő 45—54 krajcáron, levágott juh 28—30 
krajcáron kilogrammonként. Bárány 5—12 forint 
páronkint.

M e z ő g a z d a s á g .
B izalm i szavaza t a korm ánynak. Nyílra vár­

megye mai közgyűlésén Emődi József gazdasági 
egyleti elnök indítványára köszönetét szavaztak Széli 
Kálmán és Daramii Ignác minisztereknek az Ausztriá­
val való állatforgalom terén a kiegyezés keretében 
elért vívmányokért. Nevezetesen azért, hogy a szom­
bati veszteg vásárt a bécsi piacon beszüntetik és egy 
fertőzött község miatt az egész megyét elzárni nem 
fogják, továbbá, hogy a bécsi vásáron a magyar 
államnak szakközege állandóan jelen lesz s hogy 
állaíforgalmunk korlátozása tekintetében nem a hely­
tartó, hanem a belügyminiszter fog intézkedni.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, október 26.

Vételkcdv hiányában a buzaüzletbeu a hangulat 
nagyon nyugodt volt és csak 10.000 métermázsn 
búza került a forgalomba változatlan árakon. Árpá­
ból 2610 iné ermázsa, rozsból 600 métere,ázsa került 
a forgalomba változatlan árakon.

Eiadatoit:
Buza. T i s z a v i d é k i : 600 mm. 81 k. 8 

frt 60 k'. 100 mm. 81 k. 8 írt 50 kr, 100 mm. 
80 k. 8 írt ÖÓ kr. 400 mm. 80 k. 8 irt 00 kr, 20D 
mm. 79’ö k. 8 írt 60 kr, 100 mm. 78 k. 8 írt 60 
kr, 10O mm. 79*5 k. 8 írt 50 kr, 100 mm. 79*2 k. 
8 frt 45 kr, Illő mm. 79 k. 8 írt 4(1/3 kr, 100 mm. 
79 k. 8 írt 321's kr, 100 mm. 79 k. 8 írt 47V« kr, 
100 mm. 79 5 k. 8 írt 45 kr, 100 mm. 79 k. 8 írt 
35 kr.

P e s t  m e g y e i :  100 mm. 81 k. 8 frt 60 kr. 
200 in:r. 79 9 k . 9 írt 80 űr. 400 nmi. 79 k. 8 frt 80 
kr, 300 mm. 79 k. 8 írt 35 kr, 400 mm. 78 5 k. 
8 írt 40 kr, 200 mm. 75 k. 8 irt t.0 kr, 1800 mm. 
75 o k. 8 írt 30 kr.

i/ind d hónapra.
Árpa: 3« 0 mm. 5 frt 90 kr. 100 mm. 5 frt 85 

kr, 1000 min. 5 irt 90 kr, 1000 mm. 5 irt 90 kr, 100 
mm. 6 irt 85 kr.

Rozs: 600 mm. 6 frt 32>/s kr, 100 mm. 6 frt 
25 krajcár.

J\ észpénzfuetés 'melleit.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokása, szerint, készpénzben 100

kilogrammon kint 
kilogrammonként.

— A minőség hektoliterenkint és

B u s a

iwTlil'lóin amin 
Ar

iöü’kilogr mm
Ara

írttól Irtis Írtől írtig

lls?aridéki 6 T 8.(5 8.1" 70 8.56 8. 0
.  » 7« 8.10 8.20 80 8.60 8.66
> » 77 8.30 8.30 81 H.6ü 8.' 0
» » 7” 8.30 8.4f _ _ __ —

fehérmeeyei » 75 8.66 8.10 79 .4.36 8.60
» , 76 8 . IC fl."< 80 8 .rC 8.66

77 8.20 8.8’ 81 8.60 8 .tc
7« 8.30 8.40

pestrldékl » 75 8 . - H.V6 79 8.P0 8.4Í
» » 76 8.C6 8.15 80 8.46 8.C0
» » 77 8.1-' 8.26 81 8.46 8.6
.  » 78 8.26 8.35

bAnsA'l » 75 8.0-5 8.10 79 8.?0 8.46
» . 76 R.10 s í t 80 8.4 8.60
» » 77 8.16 8.26 81 8.45 8.56
» » 78 8.26 8.3 _

bácskai . 73 7.96 8.V 77 8.40 8.60
* . 74 8.10 8.2 _ _ _. —
• > 76 8.26 8."6 — ____ _,__

* 70 8.36 8.40 —

Earyóita 8ra b o n « n » * m ö eU
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R o z s

▲rpa

Zab
T e n g e r i

R e p c e

K ö le s

elsőrendű 
másodrendű 
takarmány 
épetni való 
sörfőzésre való

bdnsárd 
m  snernü 
káposzta  
bánsági

b.ö6 
f  ,<*o
6__
fi.JO
rt.eo
6.36
6.20

8.66
C .f
«.20
6.00
7 . -
6.46
5.Í0

A határld őüzlet folyamán a következő köté­
sek történtek :

Búza (1900.) áprilisra 8.47—8.43—8.49 
Búza (1900.) szept.-re 8.29
Rozs októb. . . . .  0.---- 0.—
Rozs áprilisra . . • 6.84—6.85
Zab októberre . . • 0.-----0.—
Zab áprilisra . . . 5.28—6.29 
Tengeri 1900. májusra 5.15—5.16 
Repce augusztusra . 11.70—11.80

D éli e g y  órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre..................8.04 pénz 8.05 áru
Búza (1900.) áprilisra. . . 8.48 . 8.49 »
Rozs októberre..................—.— . —.— .
Rozs á p r i l i s ra ..................... 6.84 „ 6.85 .
Tengeri szentemberre . . —.— . —.— ,
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 5.15 „ 5.16 .
Zab októberre . . . »  —.— , —.— „
Zab (1900) áprilisra . . . 5.29 ,  5.30 w
Repce szeptemberre . • , —.— .  —.— .

D élután fé l 5 órakor zárul:
Ruza októberre . . . . .  0.—— 0.—
Ruza áprilisra (1900.) . . . .  8.61— 8.52 
Buza szentemberre (1900.) . . .0—— 0.—
Rozs o k tó b e r re ...................... 0.------- 0.—
Rozs áprilisra . . . . . . .  6.85— 6.86
Zab októberre . . . . . . .  0.-----0.—
Zab á p r i l i s r a ...........................5.28— 5.29
Tengeri szeptemberre . . . .  —.-------.—
Tengeri májusra 1900. . . . .  5.15— 5.16 
Repce augusztusra..................—•-------- .—

A budapesti értéktőzsde.
A külföldről egyöntetűen magas zárlatokat je­

lentetlek, m'nek *olytán nálunk a megnyit áj szilárd 
volt. Később Becsben is, nálunk is. a coulisse haj­
lamot mutatott a realizálásra, minek folytán az irány­
zat csendesebbre fordult. A piacra került anyag 
azonban, egyidejűleg felmerült vételi megbízások 
folytán, sima elhelyezésre talált és igy a nemzetközi 
értékek árai a tegnapi záró-árfolyamokhoz képest, 
lényoges eltéréseket nem mutattak.

A zarlat tartott volt. Közúti vasúinkban most 
némi kereslet mutatkozik. Ezzel szamáén a gyenge 
kínálat ez érték árát az előtőzsdén csaknem bárom 
forinttól emelte; bár végül, a coulisse eladásai az 
elért nyereséget csaknem feléié mérsékelték. A 
bányapiac csendes.

A déli tőzsdén nagyobb mérvű realizációk foly­
tán a hangulat elgyengült, s az összes értékek el­
lanyhultak. A zárlat gyenge. Valuták és ércváltók 
merevebbek.

Az eíőtőzsde tartott.
Jegyeztek: Magyar hí! elrósz vény 375.50—376.50. 

Osztrák bitelrészvéuy 371.40—372 90. Osztráü-magyar
állam vasút 328.-----329.25. Leszáraitolúhank 252.25.
Közúti vasút 346.75—348.— forinton.

A déli tőzsde.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 377.25—378._.

Osztrák hitolrészvóny 372.80—373.50. Osztrák-magyar 
állam vasúti részvény 329 25—330 25. Jelzaiogbánk
235.-----236—.. Eimnmurányi vasmű 338.60—340.—.
Közúti vasút 347.50—349.— forinton.

Vtótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 370.10, ..agyar hitelrész­

vény 374.50. Leszámítoló bank 254.—. Eimnmurányi 
vasmű részvény 337.—. Osztrák-magyar allamvasut 
327.75. Közúti vasút 347.—. Városi villamos vasút 
— forinton.

Leszámítoló árfolyamok ;
Magyar általános hitelbank. . . . ..75.—
Osztrák hitelintézet..................  870.—
Magyar arauvjáiadók................. 117.—
Magyar koronajarudék.......... 95.—
Magyar ipar- és kereskedelmi bank PS-—

Magyar jelzálog hitelbank . . . .  288.—
Magyar leszámítoló bank • • • . 253.—
Fiumei hitelbank r.-t............................  89.—

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
Állam adósság, 

a) Magyar Államadósság.
A »ny)A'»d*k 116 86 116.36 Magyar nyeremény-
Korona)Arad. _ 66*16 86.66 kóloaön (60 f t) _
Keleti Tanitt köt- Magyar reyAleköt-

6*/» _  _ 118 60 119. 0 ▼c-ny _ 99.— ICO.—
Allamvaentl arany- Rorr.-azlaT. rerala-

kölesftn 4VJ®/# _ 11e.ro 120.60 kötvény _ 100.— 100.50
AllamTaauti ezüst- Maryar fflldteher-fcfíiOHÖn 4|,»6/o _ te — 100.— ment. 47u_ _  _ 94.— 9C.—
Vaauanntölcrftn 3°/« 80.60 81.60 Horr.-BtlaT. fllldta-
M agyar n veromrnv- berment. ____ 96— 97.—

köloaón (100 frt) 162.50 163.50 TUaaí -orajegy 4*/» 137.75 138.76

b) Osztrák Államadósság.
Bfryea. paplrJAra- KoronafArauék .'*(• 99*50 100.—

dók ■'»/■«/«_______ 99.86 99.86 1864-es korajery 4vAi 171— ( 7 2 . -
Efrve*. ezüs'JAra- ISt'C-a* sor«}**~y l**1

dftk 4«/i<8»/o_______ 99.16 09 66 frt)6«/t____ _ _ 154.26 163.25
AranyjArad<-k 117.26 117.75 1^'4-e- e o n ie .y  _ 195.26 196.25

e) ldeqen Államadósság.
Bolgár rnsutl köl­

csön _  _  _ 104.— 105.—
Szerb 100 frankos 

norojogy _ 2 3 .— 34.—

Hns kólosönök.
BoroyAk kfllcnön Budaoest förArowt

4‘/o_____________ 91.- 92.— .öloaön )•/• _  _ 94.76 96.75
Budapest förAiost Temes - b*(rarfllgryt

94.78xölceön 4i/«*z. _ 97.75 99.76 kö.oaön ő»h__ 94—

Z áloglevelei*- eu iz ö lo s ö n k ö tv é n y s k .
Budapesti '.Mézetek kibocsátása.

BPlrArowl takaróké. 
rdlos*l. _ 10U.— 101.—

JetzAlnrbank nyer/ 
k«tv*n- !•/« _ _ 117.76

tör. KV*. 
r*-ke. zdlotr,. 99.— 100—

JelzAloybank nyer. 
’e e v _______— 14.—

Efrv*«. föv. tnka- 
rA,re. zAloffl. íaí» 98.60 94.50

JelzAlorbank nyer.
►ötv. 8»»e_______ 103—

Kl^btrtokosok cA. 
lop!. _______ 101.— 102*-'

Or»z. k«zn. taka- 
róko.zAlorl. 89.26

KlpbtrtnVowo1- sA- 
• nn-1. a i^ lt__ 102.- • 108—

Or»z. közn. taka­
róim. zAletrt. ó°í» 94.60

FflMWtellMAzet r<- 
loy,. _ 95.76 100.78

Köm. ’elzdlorbank 
zilotrl. ’W ___ 99—

FmdhPcHntfmt (5' 
*e'» __ _  _ 98.70 94—

Közn. lelrálorbank 
zdlorl. * ' • ____ 93—

midWteHnMzet r"
''-ÁS) "IV 'R ____ 82.70 84.70

Kön>. ‘elxilnff-bank 
rötvény ótMA. _ 98—

iielrf ó-do’- f  ,rarniU 
uötv*er arfit 93.25 97.25

Közn. ’rieAlopbank 
kötvén* 88—

H eln  órdatrfl mrat! 
•öbr/ne ____ 98.— 94—

O«z*rAk-mayy.bank 
rdloyl. < • ( . ____ 99.25

Ftolvt Ardake va«utl 
(vf. 1W «) _ 96.75 96.75

Hazat takn. köre. 
kö*v. ’• / ._______ 84—

.lolzAlorbank -Aloe- 
>▼*1 W# _ _ _ _ _ 101.— 102.—

Hazai ,ako. «Alor- 
!•▼*! ____ __ 96.76

■lalrAloebank rAloy- 
lev*l ” /» « / •____ 100.— 10!.—

Kem«k. bank sA- !ob*!. **<+<*__ 99.28
Je!r41o«H»ank zAloff- 

!*▼*! «Z#_______ 97. 0 98—
Kamik, bank zA- 

toed. ____ __ 96—
JelzAlorh. köz*, köt. 

írf. Iine/rt <e,e __ 10C— 1C1—
Karaak. bank (rf. 

i;o  M l köz-, köt-
108—Jelrdtnphank közs. 

kö*v‘nv ê'»____ 97.25 98.25
T*HT ó*/»Sí» _  _

Karnak, bank ívf.
JelzAInpbaak kön. 

kötvény 4»Z»*/» _ 99— 109—
910 frt) '-ö«a. k8t- 
▼Any 4*/» _  _  _ 9T—

113.76

16.—

104—

100.25

100—

984.0

100.25

96—

07.76

100.26

07.—

104.—

E ls ő b b s é g i k ö tv é n y e k .
Ad "la n|-öba6pl köt. Folyam ha1ó*A«l éa

*ónv _ 100— 10" .60 tanrerbajóxAM
Köm”  **«nt 4;f»_ 96^0 96^0 ________ ; 100—
Bodan*"t-nóc’ l *a- M sg v ar -  y a llc la l  I.

FUt ______ __ 98J10 94.60 kfbco’ . 5*/» _  _ 10W6
Kap«a - odarherr' BeruhAsA«l köleaön

1®8(. a»«’ ’ 4>h _ D Ö - 97— ar. 4>/i»/._______ 118.60
ba «a - oderbr'iri

1891. aatlst 4«/» — '.d.— 87.—

101—

107.60
110-S0

B a n k o k  r é s z v é n y é t
B<nkn»y*»fllet_ _ '’O— 91.— Karaakadeimi ró.z-
Első m. In* bank_ 170— 171 — ▼‘■•nTtAr•a'«A«• _  196—
Fiamat hltelbank_ 87— ®̂ — Mayyar *akp. kö<p.
Ffivnro*! bank r. ‘ . ■ 6— 67— íelsAloybank _  _  600—
Haza' bank__ _  _ 106/C ice.60 OaatrAk.map.va-
nf»'*r*t--zlaron }al- 

zílopbanu _  _ 112— 114—
bank _ _ _ _ _  — 9OC.—

Kereskedelmi bank 14C0—

IS 3—

605__

906—
I4o;—

* skarétrpénztárak részvén yét.
Be’v d r o e i _______ 103—  10i—  F-rra-*. fövAroel _  1 1 * 0 -  H “C.—
III. k e ll  lett____ _  112—  11’.— Magyar Altatánow — 29k—  2Ö4.—
.:rze'betvA’o«f___  82—  83— OracAyrv központi 748—  "46.—
Budapesti teke. öz Pesti hazai____ _  ftOO—  822'.—

zálog-k. r. tár*. _  225.— 227 —

Gőzmalmok.
Cocc*-rdla _  .  260.— 2 f0 *— Hengermalom _  _ 666— 876—
Ebfl bndane«ti_ _  ^35.— i'(0—■ Molnárok éa “Illők 224— 22<—
Krrr'bet.- _  _  •..’55 — 59*— V iktória__________ 186— 188—
Iu ja a _  _  _  _  _  102— 1? —

FA nyák és tég lagyárak  részvén yei.
B -rt ól bánya— _  
Bndanrxtl Úrin ea 

m* *r*S. _  _  _
Kyye’öh tégla é«

ICO— 1C1—

KöbAnyax göst-jr._
K6 aénb. *a :éfla  

íDra’ oha)___ __
AaataltgyAr____ __

660—

242—
20J—I 9 .Z

oetnon AltalAno* közaénb.
‘••Faa- m'’üT.körz' n. 126— Kerámiái trvAr _ 120— 125—
Ir'aömss’v.bAnva_ 100— 101— S aliró tanA nl____ 813— 315—
atvon t« clajrvA- _ 42— Újlaki v (flajryAr _ 138—

K*s^a-»oirodi _  _ ——

B iz to s í tó  társaság-ok  r é sz v é n y e k
>’Aes( btrtoel’.ó -r*. 2C0—  210— hono1ere_ _  _  _ 100— 102—
Béerl '-lat- ** A a- Lloyd rlazoatbizt. S O - fö­

dék-biztositiMl In­ M. )éir- ’•* rtazontb. l l  4— n n —
tézel _ _ _ _ _ 270—  28C— Kamke.i baléra' _ i n — 116—

Klrfi megy. által. _ 3C40—  :.vS0— Pannónia rlraontb. 745— 76; —

V a sm ű v e k  e s  (gép gyárak  r é s z v é n y e i.
Oaadazscl g ( p g y _  140*— 146.— Nlobolson — _ _ 108*— 111*—
b a n o b i u i _______ *>>.— 'G—  H ch lle k _______ _  186—  187—
'‘uu _  _ _ _ _  1700— l? 1 0 _  W elm e r v a g r o a _  :86—  20C—

K ö n y v n y o m d á k  r é sz  v é n  yeL
Athenaeum _ _ _  ?C0—  360*— r a ü a i_  _  _  _  _  190.— 19-'—
Franklin__ ______  *.50*— 266.— Pesti Könyvnyomda 1420*— 1460*—
Kosmos _  ___  _  '-U.— 95*—

KtLlönféle vá lla la tok  részvén yéi.
Alt. v a yr--k61or_ 545— teo— KirAIv •arfözóde _ 35— 87—
l>pesti vtüamoa. _ 120.— 122.— Poiyórl rarf6zóda_ 84«— te —
Első magyar ren- 

iftr'lf _ _  _  _ 129C— 1390—
fcasyar raxorinar 

r. 1. B. io i . elöj. '.040— 1046—
Elér, magyar eertó.4- 

hltl. r^rzr. _  _ 270.— 280—
Matrya: rlllamua. _  
Nemsetköst alll. _

18-—
2.<6—

ifcv.—
297—

Elrö m arj. «zAU._
N i Cmairy. -pódium 14 — ISO—

•\err.iBt>''ti ŵ g. 
(roukólorönsd _ 6 2 6 - M ű —

trscbarmdt raaxzgy. 47b— <81 — 7ele(on-Htrmondó_ — —~
K özlekedési válla latok  részvén yéi.

Adda len je i haj. _  
Bpebtl uötuu tim. 540— Ujpe'**. rákospalotai 

_ vlllanioi _  _ bí'.—
.  íú e iffl. réair. —*— —.— Kaera-onorbergi _ n e .— l» l.—
,  élv. ie /y  _ 225.— 28' .— beffyar-yaiioiai _ 200—
a Ttllaro. var. l'CJ— 101.— • uyuffotl _ 2 16 .- 216—
,  elv. j a o  _ l’C— 65—

•or» |.(ry « k
B azilika_________ 6.30 6J0 Matyar röiö*>ar._ 5— 9.60

.  o«ztr. feltiíb. t.AO 7— Ugyanaz oestr, flb. 16.26 10.76

.  nyer. jegy. „ nyei. (egy.
BéerrAroel _  _  _ J'.> - 111 — Oltás sör. kér_____ 11.25 11.76
budartroNi_ _  _ ó2.— 64— L jrvnnaz orstr. felb. 1 12.6'J

.  oMt..fel(llb. 4.— 66— O’ztra* tói. >;er._ 1U.76 2ó.2»
• •SÍT _  _  _  _ 3.Ö0 O-ztrAk _ 19.— 1.9—

felülő. 4.19 1 A J lr_  _  ______ CSL— 6%-V
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Vert arany _  _
10 írkor arany _
Síi márka. _  _  _

Amsterdam _  _  _
London ____  _  _hőmet piac _  _  _

Pénznem ek.
6.*0 B.7'> ti<‘*rae: bankjegy 
9.58 °.fil Olasz líra _  _  

11.77 11-83
BH.M 69.10 
<4.60 44.70

K ülföld i vá ltó  a (látra).
100.10 100.80 Olasz p la o _  _  <4.50 44.70
120.70 121.— Pária __ _  47.*0 47 ÍF
6P.— a:>.so

Határidőre kötött értékpapírok.
AranyMmdAk ____ 115.75 IIP__
Korona)árad6h_. _  96.15 9 .30
Magy. hitelbank _ 875.— 875.60
M. lp. é« xer. bank 96.50 P7.6)
Hagy. Jelzálogbank £84. •  284.50

í-eazrtmlt. bank __
KimamuiAnyl___
Osztr. hltelr'Szrény 
DéU rasut _ _ _ _ _  
Oeztr.-m. Állama __

262.— "58/0 
I87jn  M7J8 
371.30 871/0  
69 /0  70.—

227.75 3 2 8 .-

A budapesti terménytőzsde.
( A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 
ipepielelSen alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jeay2éstl:: Heremny: lucerna 45.---- 52.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 53.-----61.— forint.
Vörös erdélyi —.------- .— Vörös bánsásri —.------- .—
Középszemii 66.50—71.—. Nagvszeraü 71.—74.— frt. 
Disznózsír: budapesti 50.50—51.— forint, vidéki
—•—— •-----frt. Táblasznlonna: légenszáritott vidéki
—•------- .— városi 4 darabos 40.50—41.— forint, 3
darabos 41.50—42.— forint, füstölt 47.-----47.50 forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.------- .—
forint. 150 darabos 14.50—15.— forint,',0 0  darabos
17.75—18.25 forint, 85 darabos 26.-----26.50 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
13.-----13.25 forint, 100 darabos 16.50—16.75 forint,
85 darabos 25.75—26.55 forint. Szilvaiz: szlavóniai 
17.50—18.— forint, szerbiai 16.-----16.25 forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Eéos. október 26. (A. Budapesti Napló tudósítójá­

nak telefonjelentéee.)
Jeovzesek : Őszi búza R.40—R.42. Tavaszi búza 

8.R4—R.65—8.64. őszi rozs 6.88—6 87. Tavaszi rozs 
7.18. Tavaszi zab 5.60—5.50. Tengeri szeptember— 
októberre 5.42. Őszi zab 5.23—5.25. Repce szeptem­
ber-októberre 12.60-12.70.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén kedvező volt az irányzat, kedvező 

külföldi hírekre. Később berlini hírekre gyengült 
az irányzat.

A déli tőzsdén gyengébb az irányzat Berlinre. Az 
üzletmenet gyenge.

Zárlatkor gyenge az irányzat hegyvidéki bá­
nyák miatt, amelyek a sztrájk hírére hanyatlottak.

B ecs. október 26. (Maqyar értékek tárlata.} 4% a r a n v -  
járadék 115.20. Tiszai és szegedi kölesön sorsíegv 137.75 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.40. Magyar keleti vasúti 
állami kötvénv 114.50. Magyar leszámítoló éq pénzváltóbank 
253.—. Rimamurányi vasmű részvénv 336.50. Magyar ko­
ronajáradék 95.20, 4%-os Magvar földteherm. kötvénv 93.80. 
Magyar hitelbank részvénv 373.— . Magyar r.yeremónv kök 
csőn sorsiegy 163.—. Kassa-oderbergi vasúti részvény 180.75. 
Magyar kereskedelmi bank 1400.

B ecs. október 26. t Osztrák frt ékek zárlata.) 4*2°/nDar>ir- 
járadék 99 55. 4° >os osztrák aranyjáradék 117.75. 1860-iki 
sorsjegv 134.50. Osztrák hitelsorsiegv 197.— . Angol-osztrák 
bank 150 50. Bécsi bankegvesület 271.—. Osztrák-magvar 
bank 900.—. Déli vasút 70 —. Punagőzhajózá6i részvénv 
368.—. Dobánvrószvénv 132.25. Császári és királyi arany 
5.71—. Német bar.kváltők 58.97, 4*2% ezüst járadék 99 35. 
Osztrák koronaiáradék 99.30. 1864-iki sorsjegy 195.50,
Osztrák hitelintézeti részvény 370.—. Unionbank 305 50. 
Osztrák I.Snderbank 237.25. Osztrák-magyar államvasut
227.25. Elbavölgyi vasút 250.—. Alpesi bánvarészvenv 264.—. 
20 frankos arany 9.58V2. Londoni váltóár 120.75. Bécsi 
Tramwav 438.—. Az irányzat nyomott

E écs. október 26. (A Budapesti Savló tudósítójának 
teleíonjclentésc. A délutáni maqánforqaiombnn a záriatok a ' 
következők voltak: Osztrák hitelrészvénv 370.25 Magyar 
hitelrészvénv 274 75. Angol-Osztrák bank 151.25 Union bank
271.25, Landerbank 305.—, bankegvesület 237.50, osztrák- 
magyar államvasut részvény 328.25, északnyugati vasút 
részv. 69.50, elbavölgyi vasút 250 50. nunagőzhajós részv. 
238.—, alpesi hányarészvénv 132.—, májusi járadék 337.50, 
osztrák koronajáradók 265 25, magyar arany;. 99.55, magyar 
koronajáradók 95.25 német birodalmi márka készpénz
68.50. ultiméra 59.02, török sorsjegyok —.— , rimamuráuyi 
vasmű —.— dóli vasút —.— dohányrészvény —.—. 
Napóleon d’or 9.571/! Lombard — .

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , október 20. (Tőzsdei tudósítás.} A mai tőzs­

dén az irányzat eleinte nem volt egységes. Osztrák értékek 
Bécsro szilárdak, olaszok és spanyolok Parisra */8°/o-kal na­
gyobbak. Kanada-Pacific New Yorkra élénk és totemoson 
javult, más értékek cllor.ben mérsékelt forgalom mollott 
nagyobbára gvöngcségro hajló, úgy különösen a kohórész- 
vényok. Vasutak közül a transvnali vasút részvényei 2%-kal 
gyöngébbek. A járadékok közül argentínai járadék az 
aranyázsió emelkedésére gyengült. A második tőzsdeórában 
a prolongációs pénznek 6V8°/o-ra való emelkedése és a 
gyöngébb londoni bányakurzusok kedvezőtlenül hatottak az 
irányzatra. Magánloszáraitolási kamatláb öViP/o.

Berlin , október 26. (Zárlat.) 4*2c/0-os papirjáradék 
99.10. 4% osztrák aranyjárndék 99.40. Elbavölgyi vasút
— . Magvar koronajáradók 94.60. Osztrák-magyar állam- 
vasút 139.40. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár
169.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.10. Alnesi 
bányarészvény —.—. Diseonto-Commandit 190.90. Általános 
villamossági Edison 243.25. Oolsenkiroheni 194.75. Laura- 
kohó 247.50. 4*2°/n ezüstjáradék 98.90, 4°/n magyar arany- 
járadék 97.50. Osztrák hitelrészvény 230 90. Déli vasút 
31.75. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.55. 
4% uj orosz kölcsön —.—. Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 93.10. Magyar hitelbank —.—. Dynamit 
Trust 153.—. Harpcni 196 75. Az irányzat gyenge.

Hamburg, október 26. (Zárlat.} ezüstjáradók
98.90. 1860. sorsjegy 140.50. Déli vasút 31.50. 4% osztrák 
nranyjáradék 99.25. Osztrák hitelrószvény 230.75. Osztrák- 
magyar államvasut 139.—. Olasz járadék 92.80. 4% magyar 
aranyjáradék 97.70. Az irányzat nyugodt.

F ra n k fu rt, október 26. (Zárlat.} 4*2% papirjáradék 
—.—. 4°'n osztrák arany járadék 99.60. Magyar korona­
járadók 04.70. Osztrák-magyar bank 150.50. Déli vasút 
32.—. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 204.57. 
Bécsi bankegyesülot 136 10. Villamos részvény 146.50. 8°/o-os 
magyar aranykölcsön 81.70. 4"2°/o-os Gzüstjáradék —.—. 4°/o 
magyar arany járadék 97.60. Osztrák hitelrószvény 231.40. 
Osztrák-magyar államvasut 139.80. itszakny. vasút — . 
Bécsi váltóár 169.37. Párisi váltóár 810.16. Únionban!: —.—. 
Alpesi bányarészvény 261.—. Az irányzat nyugodt.

P á ria , október 26. (Zárlat.} 3°/o francia járadék 100.45, 
Olasz járadék 93.25. Osztrák-magyar államvasut 705.—. 
Francia törleszth. járadék 99 42. 4% magyar nranyjáradék
99.50. Török dohányrészvény 290.—. Osztrák Landerbank 
—.—. francia járadék 102.55. Osztrák földhitelinté-
zoti részvénv 12.50 Déli vasút —.—. 4°/o osztrák arany­
járadék 98.85. Ottomanbank 555.—. Páriái bankrész­
vény 1069.— Alpesi bánya részvény —,—, Az irányzat 
nyugodt.

Budapest-kóbányai sertéskereskedels.ii 
csarnok jelentése.

Október 26. A sertésüzlet irányzata lanyha.
A) Hisott sertések ára: I. A) M a g v a r e l s ő r e n d ű :  
Óreg nehéz ípáronkint 400 kilogrammon felüli sulv­

ban) -------------- krajcárig. Öreg közép páronkint 300- 340
kilogrammig tcr'edő s ú ly b a n ----------- krajcárig. Fiatal ne­
héz ípáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 42—42l/s— 
krajcárig. Fiatal közép ípáronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 43—43’-2 krajcárig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogrammig ter;edő súlyban) 43—43J 2 krajcárig. —
II. M ag  v a r  s z ó d  o t t :  Nehéz ípáronkint 280 kilogram­
mon felüli su lvban )-------------- krajcárig. Közép ípáronkint
220—280 kilogramm su lv b an -----------krajcárig. — Könnyű
ípáronkint 22C kilogrammig teriedő sú lyban)----------- kraj­
cárig. — III. R o m á n i a :  : Nehéz 'páronkint Ö20 kilo­
grammon felüli s ú ly b a n )  —— krajcárig. •— Közép
'páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n )--------
krajcárig. — Könnyű ípáronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban' —-------- krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e ­
d e t i  (8 1 a c h 1). Nehéz ípáronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú lyban)----- .— krajcárig. — Könnyű ípáronkint 250 kilo­
grammig terjedő sulvban) -------- krajcárig. V. S z e r b  iá i •
Nehéz ípáronkint 260 kilogramm felüli suivban) 41 Vi— 42 
krajcárig. — Közép ípáronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő suiyoan) 42—421/?— krajcárig. Könnyű ípáronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 4C—42i 2 krajcárig.

S o r t é a l é t s z á m  1899. okt. hó 24. napján volt 
készlet 36.270 darab, 1399. október hó 25. napján fel hajta­
tott 731 darab. 1899. évi október hó 25. napján el szállíttatott 
348 darab. 1899. október hó 26. napjára maradt készletben 
36.653 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Október 26. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Nagy József letterdi róm. kath. iskolai okleveles tanítót 
Somogy vármegyei kir. tanfelügyclSségi tollnokká, Gardos 
Miklós okleveles tanítót a juszkóvolyai állami elemi nép­
iskolához rendes tanítóvá, Németh János okleveles tanítót a 
hársfalvi állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Imréknó 
Csépié Hona okleveles tanítónőt a karácsonyfáival állami 
elemi népiskolához rendes tanítónővé, Schmid Vilmos nagy- 
bocskói Állami elemi iskolai tanítót pedig ugyanezen isko­
lához rendes tanítóvá, Janka Vilma okleveles tanítónőt a 
beregszászi állami elemi népiskolához rendes tanítónővé, 
Matirkó Gizelia okleveles tanítónőt a berzevicei állami elemi 
iskolához rendes tanítónővé, Vieszt Kornélia okleveles

kisdedóvónőt a  nagyrőcei állami kisdedóvodához kisded* 
óvónővé nevezte ki. — A pénzügyminiszter Vattay Nándor 
bányngvakornokot a Selmecbányái bányászati és erdészeti 
akadémiához tanársegéddé, a kassai pénzügyigazgatóság 
mellé rendelt számvevőséghez Benedek László pécsi lakost, 
Marjanovio Radován végzett joghallgatót a zágrábi kincs- 
téri jogügyi igazgatósághoz sigélvdijas fogalmazó-gyakor­
nokká, Szautner Ottó budapesti lakost ideiglenes minőségű 
díjtalan számgyakornokká a fő- és székvárosi kir. adófel­
ügyelő mellé rendelt számvevőséghez, a lugosi pénzügyigaz­
gatósághoz Kovács. Lajos honvédhadnagyot állami végre­
hajtóvá végleges minőségbe nevezto ki. — Az igazságügy­
miniszter Janka Jenő mármaros-szigeti pénzügyi számtisztet 
a bosztercoi törvényszékhez aljegyzővé, Ringler Jenő puji 
járásbirósági dijnokot az algyógyi, Kovács Ödön besztercei 
törvényszéki dijnokot a besztercei és W alter Antal kisúj­
szállási járásbirósági telekkönyvi átalakító dijnokot az uj- 
aradi járásbírósághoz, Putnoky Ernő lugosi lakost pedig a 
karánsebesi törvényszékhez Írnokká nevezte ki.

Megerősítések. A vallás- és közoktatásügyi minisztor 
Kosári István beregszászi állami gimnáziumi rendes tanárt 
rendes tanári minőségében. Csapó Kálmán Krassó-Szörény 
vármegyei kir. tanfelügyelőségi tolluokot jelen állásában 
végleg megerősítette.

Áthelyezések. Az igazságügvminiszter Fodor Zoltán 
sajó-szent-péteri járásbirósági aljegyzőt a nagy-rőcoi járás­
bírósághoz, Jacobi Róbert besztercei járásbirósági Írnokot a 
besztercei törvényszékhez, Kürschner Lipót borettyó-ujfalui 
járásbirósági írnokot pedig a ceglédi járásóirósághoz he­
lyezte át. — A vallás- 6s közoktatásügyi miniszter Nigrinyi 
Vilma székelykevei állami eloaii iskolai tanítónőt a baka­
bányai állami elemi iskolához helyezte át.

Pályázatok. Hivai^-azolgr.i állásra a nagyszebeni tör­
vényszéknél nov. 28-áig ; irnoki állásra a szepsii járásbíró­
ságnál 4 bét a la tt ; irnoki állásra a temesvári járásbíróság­
nál 4 hét a la tt; irodatiszti állásra a mirosvásárhclyi tör­
vényszéknél 2 hét a la tt; több joggyakornoki állásra a te­
mesvári ítélőtábla kerületében nov. 15 óig ; fogalmazó gya­
kornoki állásra a fiumei pénzügyigazgatóságnál 14 nap 
a la tt; fogalmazói gyakornoki állásra a pozsonyi pénzügy­
igazgatóságnál 2 bét a la tt; adótiszti állásra a kis-celli kir. 
adóhivatalnál 2 hét a la tt; aljegyzői Állásra az 6-bccsei já­
rásbíróságnál 2 hét a la tt; egy számtiszti és egy fogalmazó­
gyakornoki állásra a központi dij- és illetékkiszabási hiva­
talnál 2 hét a la tt; adótiszti állásra az Ipolysági kir. adóhi­
vatalnál 14 nap a la tt; bírói állásra a szolnoki törvényszék- 
n 'l  2 hét alatt.

I d ő j e l z é s .

—- A m. kir. országos meteoroloaiai intézet jelentése. —
B udapest, október 26.

Mig egyrészről a keleti depresszió Közép-Orosz- 
erszágban helyzetét megtartotta, másrészről uj atlanti 
depresszió közeledik északnyugatról. A magas nyomás 
Közép-Európát borítja. Az idő a depressziók mentén Angliá­
ban. Norvégiában és Oroszországban csapadékos, egyebütt 
pedig száraz és helyi ködöktől eltekintve jobbára derült.

A hőmérséklet az egész kontinensen sülyedt, főleg 
pedig északon. (Finnországban 5—10 fokkal a fagy­
pont alá.)

Hazánkban az idő — az északi Kárpátok környéké­
től eltekintve, hol gvenge havazás, illetve esőzés volt — 
száraz és túlnyomóan derült.

A hőmérséklet mindenütt sülyedt, gyenge éjjeli 
fagyok voltak szórványosan az Alföldön és Erdélyben, hol 
a hőmérséklet ma reggel is, fagypont körül van. A szelek 
fokozatosan gyengülnek.

Kilátás : Túlnyomóan derült, száraz és hűvös idő 
várható, helyenkint gyengo éjjeli lagygyal.

V í z á l l á s .
• okk okt. okt. okt.

sr-fUlrdlnf

2o.
*0.82

28.
•  r

0.34 Tiasa M.-’ ilret

26.m é
U.46

26.
•  r
0.46

Dun> Paí’ au i.ee 1.72 Tekch4«a 0.10 0.10
I.tna o.vo 0.74 V.-'ínmény 0 .— 0.01

** B«o’ 0.S9 0.83 Tokaj 0.— C.47
Poz«onv l.« l l.óí Tisza-Füröd 0.— 1.08
Komirom
Rudaoesl

1.91
1.59 £ Fzolnok

Csomrrád
0.89
0.90

b.15
1.11

Pásra 1.19 1.2H Pica-cd 1.40 2.C3
MohAoa 2.31 2.60 T3rrtk-Beo»o 1.18 1.39
Gomhoz 2.90 S.04 Tltal 2.41 8.82
Újvidék 2. .7 2.A6 Ondóvá Bánfa 0.— 0.34
Pancsóva 2.10 If.’S Topolya Hoór e.wo 0.—
Orsóvá 2.3 ‘ 8.C& Bodrog Zemplén 1.62 1.—

Morva Matrrarfalvs 0 /9 0.— Safó Zsolca 1.82 1.86
VM Zsolna 0.52 0.-4 Hern&d n.-Németi 0.40 0.43

Tmnosén 0.45 0.43 Berettyó Marcdta 0.60 0.80

Rib’a
Fzerrd
Px.-Gotthdru

C.72
0.30

e.74
0.30 K*rö.

B.-üifalu
Csúcsa

0.20
0.—

0.10
0.—

BArvír 0.24 ' .24 N.-Varad 0.03 O.02
Győr 1>3 2.— Belényes C.S7 0.—

Dráva Pottau C.ő í 0.— Tenke 0.C3 O.i)6
Zákány 0.— 0.— M Gurahone 0.24 ti.25
Barcs 0 .6 f.03 Borosieaó C.12 0.12
Est ék 1.13 1.24 Békés 0.62 0.59

Mura M.-^zcrdab. O.̂ C O.'O Gyoma 0.54 C.f2
Szava Zátrrilb O.f8 0.60 Maroa Ov.-FehérvAr C.14 0.12

Fzlszek 1.70 1.— Bran viceka 0.24 0^3

Szamos
Mitrovloo
DMs

3.—
0.2'/

3.38
0.20

Foborsln
Arad

C.—
1.62

0.—
1.C1

tAuimt' 0.64 0.63 Makó C.01 O.C4
Kraszna N^Majtény 0.— 0 . - Temea K.-Kostély C.13 0.20
Latorra Monkaoa 0.— 0.04 Be?a Kleeotó 0.70 0.-.7
Laborca Homonna 0.— 0.— Temesvár 0.36 M é
dac UnffvAr 0.— 0.— N Beoekerek 0.2C 0.18

A t is z t e i t  kö zö n s é g  s z iv e *  f ig y e lm é b e  a já n lju k ,
hogy

s z ő n y e g e k e t ,  fü g g ö n y ö k e t,
ta k a ró k a t stb .

olosón, d ivatnak  m egfele lően , Jól le h e t  vásároln i.
D u a  v á la s z t é k ú  r a k t á r u - a k o i i  k a p h a t ó k :

J u t . futók 20  krtól feljebb | T epostry fu tók 1 írt 20 krtól félj. 
M an ila  „ —
H o lla n d i.
K okus .
Egyben szőtt saloij-szőnyegok és ágyelők 8m yrn a-szön yegek  kézimunka i |  
□  méterenként 8.— írttól feljebb. Asztal és ágyteritők, pokrócok, füíígö- 0 
nyök, bútorszövetek stb. ajánltatuak szives megtekintés és bevásárlásra.

os. és kir. udv sz á ll í­
tók , m. kir. szab. n a g y ­

kereskedők

4 0  . | B rússel 1 . — s
65 . 1 V e lv et 1 . 90 •
65 . • | P okróo 1 . 20 » •

KÜHZ JÓZSEF és TÁRSA
V., EBZ SE B E T-TE R  I I .  SZA K

ccr l  j  ! I  j  ! 531

P ára tlan«
« szerdák.

Irta
Szomaházy

István.
A rai frt 60 Ír .

Vidékre postai bér- 
mentes küldéssel 1 
írt 60 kr., ha ez 
összeg előre kiilde- I 
tik be. Kapható 

.BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhi- I 

vatalúban.

A szabadalmazott

Fairbanks“ mérlegek
‘ ’ százados rendszorüék, tolósulyos fémraérőkarral bírnak

és a h id  m in den  p o n tjá n  egyen lően  m érlegelnek.
Gazdasági-, szek ér-, marha-, 

z s á k -  é s  r a k t á r i  m é r le g - c in k e t ,
fcrtfdndscn craa’iMfc. gazdaságok ,községek  és ura- 

*** dalrnak részivé a legjobb meggyőződésül ajánlhatjuk, 
OacdíTvdgf egyesü leti tagok  kedvezm ényben  részesülnek.

,FÁIRüANKS“ m ér leg - és g é p g y á r  részvény-társaság
B u d a p e s t , A n d r ia s y -u t  1 4 . G yár: V á c i-u t  156 .

Megrendelésok közvetlen:
kSzponti irod án k h oz: A ndrdssy-nt d l. sz. intézrnddk.

'IHIU'IIU iu iU 4 llin iH l.m ilU U ll. u.üÜL'»f  ii1 ~
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S zin flaázak , s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
M. Kin. operahAz .

Péntek, 1899. évi október hó 27-én.
Z á r v a .

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1899. évi október hó 27-én.

A párisi.
Vígjáték 8 felvonásban. Irt-*. Goudinet Edmund. 

Fordította Paulay Ede.
Személyek :

Brichanteau Náday Foug orollea Horváth
Savourette Vízvári Gontran Latabár
Pontalibert Hetényi Genevióve Ligeti

Kezdete 7 órakor.
N É P S Z ÍN H Á Z .

Péntek, 1899. évi október hó 27-őn.
A  b a b a .

Látványos operette 4 szakaszban. Irta Ordonneau 
Maurice. Fordította Roiner Ferenc. Zenéjét szerzetté 

Audran Edmond.
Személyek

Lancelot Hegyi Agnelet Várdai
Maximin Vidor Benőit Parányi
Hilarius Németh Josse Talliáu
Hilariusné Csatai Guduline Harinath
Alésia Küry Egy jegyző Újvári
Chanterelle Solymoai 1-SÖ 1 U___A1X Makkos
Lorémois Tollagi n :l. \ Deszelof i _ua Mátrai
Balthasar Horváth • i \ oaoa 3-ik ) Rózsa G.
Basilique Hortobágyi Az ördög Nagy

Kezdete 7 órakor.

V ÍG S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1399. évi október hó 27-én. 

h t u ^ g ó  f é n y k é p e k .
Bohózat 3 felvonásban. Irta Biunienthal Oszkár és 

Kadelburg Gusztáv. Magyarosította Heltai Jenő.
Személyek:

Kapor Kálmán Tapolczai Kázár Vilma Kalmár 
Mariska, a fele- Kaján Tóbiás Gál

sege 
Göncs Bálint 
Rózsa, Göncs 

felesége

Delli E. 
Balassa

Menszky Boris Góth 
Ladányi Szcrémy

Niké
Kezdete

Gombos
Julis

7Va órakor.

Szőke 
Munkácsi

M AG VAK  S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1899. évi október hó 27-én.

L. Komáromi Mariska asszony felléptével.
S z u la n i it .

Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövessy Albert átdol­
gozásából írták: Beöthy László és Makai Emil, 

zenéjét szerzetté.- Davidsoiin Emánuel. 
Személyek:

b a n k - é s  v á l t ó - ü z le t  r é s z v .- tá r s ,

Budapest, Dornttya-utca 12.
A magy. kir.í^lszabadalm .

o sz tá ly so r s je g y e k l
f& s lá ru s it t ij  t

által eladott sorsjegyekre eddig követ­
kező nyeremények lettek kifizetve:

i  á

1 „ 2 0 0 0 0 0  
1 0 0 0 0 0

5 0 0 0 (

A  Sárga  e  
D om inó.

Irta:
PRÉVOST MARCEL.

Fordította:
Dr. Bethlen Oszkár. 

Ara: 50 krajcár.
Megrendelhető: a

^ B u d a p e s t i Napló*
kiadóhivatalában

A k iv á n c s i m o ln á r.
Nem mindonnapi történet az, a mi kiváncsi* 

sága folytán egy vidéki molnáremberrel történt. — 
Egyik budapesti napilapban kis hirdetést olvasott, 
hogy egy nagy nyeremény örökösét keresik. Kíván­
csisága nem hagyta nyugodni, hogy melyik az a 
cég, a melynél ily nyereményt nyertek. Irt tehát a 
lap kiadóhivatalába és nőve alá megszokásból oda 
te tte : molpAr-mostor. Már egészen megfeledkezett a 

dologról, a

Monaóh
Áron
Ahsolon

Szilágyi
Mátrai
Beöthv

Szulamit 
Abigail 
Cing hang

Kezdete 7Vs órakor.

Komáromi
Rózsa
Rózsahegyi

Somossy Mulató
(N a g y m e z ó -u tc a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c , bérlő. 
P ó n z t i r n y i t i s  7, — k e z d e t e  p o n t  8 

á r a k o r .
M a

„D ér W eib erfe in d “ 
Ü A Q Ü A M A R IN O F F !!

Hfíiss HSilly Gapell 
D ó ra  P a rn e s  

B la n k  H e n r ik  
M r. E toberts  

A n ion  F e r e n c
v a la m in t  a  s z e n z á c ió s  o k tó b e r i  m ű s o r .  
M in d e n  ü n n e p  é s  v a sá r n a p  2  e lő a d á s .  
K e z d e t e  a  d é lu tá n i  e lő a d á s n a k  p o n t j 
b án  4 ó r a k o r  v á lto z a to s  u j  m ű s o r r a l,  i
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik. a gépek W üste és Rupprccot gépgyáro-' 

sok által készíttettek.
Elővételi jegyek W e is s  A . nagy szivar­
tőzsde IV., Károly-körút 26. és a mulató

nappali pénztáránál kaphatók.
V J !  E R E D E T I !  F Ö E T tK O '!  1

F OL1ES C APRICE
T I ., I tó v a y -n tc a  IN . az.

M a

„Z á lo g o lá s  a 
gőzfürdőben “ .

Bohózat Leitner H.-től
e z t  m e g e lő z ő le g  1) ó r a k o r :Le a iiussal!

Vegetáriánus bohózat dalokkal. Ir ta : Egy 
növényevő. Zenéjét Kmoch A. és

„Excentrique“ ballet-egyveleg.
Jncognito erkély-páholyok.
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H ir d e t m é n y .
A m. kir. államvasutak­

nál a kezelőnői állásokra
régebbi folyamodások 

folytán előjegyzettek szá­
ma t ly nagy, hogy ezen 
állástik aránylag csekély 
számánál fogva a beáll* 
ható szükséglet évekre 
fedezve van.

Minthogy |ugy a nagy- 
méltóságú kereskedelem­
ügyi ni. kir. miniszterhez, 
mint az állami vasutak 
igazgatóságához folyamo­
dások folyton nagy szám­
mal érkeznek, kereskedo- 
lemügyi m. kir. miniszter 
5 nagy méltósága elren­
delte, hogy mindaddig, 
mig a már előjegyzésben 
levő jelöltek elhelyezést 

i nem nyernek, a kezelőnő;
: állásokra beérkező folyay 
modványok, minden ér­
demleges tárgyalás nél­
kül folyamodóknak [egy­
szerűen visszaadassanak- 
ha pedig a  már előjegy­
zett lelöltek elhelyezve 
lesznek, n további ürese­
dések nyilvános pályázat
utján töltessenek be. 

llv  körülmények közt
bizonyára az illetők saját 
érdekét en is áll, hogy az 
előre látható céltalan kér- 
vényezés költségétől és 
fáradságától magukat meg­
kíméljék.

Budapest, 1899. okt. 16.
Az ált. igazg. (űzi. fő­

osztály igozg. helyett
Dr Kiss, főfelügyelő.

nár felesége 
vette kezéhez 
a választ, a 

(melynek foly­
tán a bankháznál sorsjegyet is rendelt, mit az okos 
molnárnó meg is tartott. Erre a sorsjegyre esett 
volt újra a főnyeremény, a mit a Hocht bankház 
rögtön ki is fizetett. Ez az eset is bizonyítja, hogy 
osztálysorsjegyeket csakis a Hecht-bankháznál, a 
Ferenciek-terén 6. vásároljunk, mert ott rögtön ki­
fizetik a főnyereményt. A húzás már november 16. 
és 17*én lesz. A sorsjegyek árai egész 6 frt, fél 3 
frt, negyed 1 frt 50 kr., nyolcad 75 kr.

^ illU IIU Iilll t lIH IIIII I I i l l i lH II I I I I I I IH II I I I I I I I I I I I I I I I t l I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I -
biztosítását betegség = 

esetére c s a k  =
1 f r t  5 0  ki*, i

é v i  d í j é r t  |
elvállalja — bármely = 

" naptólkezdődőleg-és minden mellékdíj nélkül a „Zion" = 
5 jótékonysági egylet, VII. kér., Erzsébet-körut 26. szám. = 
|  JMEzenkivii! a „Zion* egylet azt az előnyt is nyújtja, = 
ahogy a cseléd  v á lto zá so k a t nála bejelenteni: 

nem  k e ll .
= (T F X E F O M : „ Z IO M ^ -E C Y L E T ). =
s iim n iii ii H in im i i im iiu i it m in  11111 m ii m m im n ii n i n i 1 iiiinniii iiiiniimn i

N e m z e t i  S z ín h á z

Cselédek
Ehm János éttermei • é p ü le t é b e n

B and i FJSarci és f ia i  kX .  " *
SzikNzay F é r c - - '

-fc á. n  f r i s s

Ma és min­
dennap

(a z e lő tt  SzikM zay F e re n c ).
é t l a p .S  « i a h i a

sídig egyenruhákat
k é s z í t

B L U M  S Á N D O R
B u d a p e s t ,

V áci-utca 12. szám .

IA A

é s  sz á m o s  n y e r e m é n y  á

1 5 0 0 0 ,3 0 0 0 ,2 0 3 0 ,1 0 0 0

k o r o n a , ö s s z e s e n  tö b b  m in t

k é t m illió
I k o ro n a  é r te k b e n . I
Következő huzásnovember IQ . és 17. í
E g é sz  f é l  n e g y e d  n y o lc a d  

I «  í r t  3  f r t  l .S O  7 5  k r .

m e g fo j t  
e z  az á tk o z o tt  

kO liSgés.

i. T á v i l e a f :  É l j e n !
K érem  k ü ld jö n  azo n n a l 
4  doboz E g g er-m ellp asz - 

t il ia t
Nagy-Láng, 1898. okt. 14.id. Zichy János gróf.
E g g e  --m ellpasz tillá ja  

gyorsan és biztosan hal kö­
högésnél. rekedtségnél, elnyál- 
kásodásnál Ka ható minden 
gyógyszertárban és drogue- 
riában. Doboza 50 kr. és I frt.

(Próbadoboz ára 25 kr.).’
Fő- is  Mctküldéii raktér: EBg er  m .l lp a .z t i l la  
V í  ő o r  -  t  j ó  S J  I á r  osakhamir meguabaóltott, 

B u d a p e s te n .  ó ljen i

GYEREKRUHÁT
és fehérneműt, valamint egész gyermek-kelengyét, divatos 

és szolid kivitelben, olcsón készít

F R I E D M A N N É  H  Hl H  
» •  1H  » •  H E R Z  H l  H I  

I R É N  H l
Budapesten, VI. kér., Bajnok-utoa 1. szám.
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L a m p e l  R ó b e r t
(Wodianer F. és Fiai)

k ia d á sa  B u d a p e s te n .  
Általános érdekű művek.

ÁLLANDÓ BUTORKI ÁLLÍTÁS
A f ő -  6a  szék város legn agyob b  és legfényesebb aszta lo s- és kárpltos-butor-telepe felülmúl 
minden ilynemű vállalatot. Ezért k ivá ló  lá tv á n y o ssá g o t képez úgy a fővárosi, mint a  vidéki n. é. 
butorvásárló közönségnek. — Állandó butorklállitásunkon az á ra k  re n d k ív ü l o losók , és minden 
hirdetett árat messze túlszárnyalnak, hozzá képest pedig a lehető legszilárdabb és ízlésesebb kivitel­

ben van minden dolgozva.

Paíyi Kálmán és Tivadar (testvérek
üzletünk kizárólag Kossuth Lajos-utca 11. földszint.

V id é k i  m e g r e n d e lé s e k  g o n d o s a n  c s o m a g o lv a  é s  b iz t o s í t v a  l e s z n e k  s z á l ­
l í tv a .  í  z l e l ü n k  s z o l id s á g á r ó l  s z á m o s  e l i s m e r ő  l e v é l  v a n  b ir t o k u n k b a n .

B ác s i József. Legteljesebb kö­
szöntő könyv gyermokok ré­
szére. Születésnapra, névnap­
ra, újévre és minden egyéb 
alkalmakra való felköszöntések 
és üdvözlő-levél minták. Csi­
nos, szinos nyomású vászon­
kötésben .................. .................... -

B u d a p e s t té rk é p e . A főváros 
tiz kerületének szines nyomá­
sú térképe ?.................................-

Ugyanaz, nagyobb alakban, a fő­
város nevezetességeinek képé­
vel............ ..................................... -

B u d a p e s t k irá n d u lá s i  té rk é p .
A főváros messze környékét, a 
legkedveltebb kirándulási he­
lyek fekvését mutatja ez a tér­
kéj), me yen egyszerű voltánál 
fogva bárki eligazodhatik. Ara —

3 u d a p e s t  és  k ö rn y é k e . Út­
mutató a fővárosban és kör­
nyékén. Ez a rövidre szabott, 
de mégis kimerítő tájékoztató 
könyv mindenben eligazítja az 
idegent, a mire a megérkezés­
től ez elutazásig szüksége van. 
Szállók, vendéglők, kávóházak, 
fürdők, postahivatalok, rendőr­
ség, mulatóból vek, konzulátu­
sok. k izli k< • ési eezk ízűk,mú­
zeumok, mind, mind benn van­
nak ebben a piros kötésű 
zsebbevaló könyvben, amely a 
fővárosnak pesti és budai ol­
dalán levő környékén is elka­
lauzolja a látogatót. A fővároí 
és környéke részlotes térképé­
vel ellátott könyv á ra ...............—

C za u y u g a  József. A magyar és 
német társalgási nyelv kézi­
könyve. — Célszerű beosztású 
zsebkönyv, melynek segítsé­
gével a német és magyar nyelv­
nek elemi szabályait, továbbá 
magasabb fokát is el sajátíthat­
ja  a tanuló. Élénk és fordula­
tos párbeszédek is vannak a 
könyvben, amolyből könnyű 
szerrel megtanulhatja minden­
ki a neki idegen magyar vagy 
nemet nyelvet. Ára fűzve 1.20, 
díszes piros vászonkötésben.-. 1

C ig án y jó sn ő . A kúrtyahuzásra 
s az egyre terjedő kártyavetési 
játékokra tanít ez a mulattató 
könyvecske.

A fe lü lm úlh atatlan  ezerm es­
t e r  b ü v ó szk a m a rá ja . Nem
túlságosan nagy ügyességet 
igénylő, do jól szórakoztató bü- 
vészjátékokra oktató kö..yv ára — 

H an k ó  Vilmos. Házi kincstár. 
Hasznos tudnivalók a háztar­
tás, egészségtan s a minden­
napi élet dolgaihoz. Városi és 
falusi gazdáknak, kereskedők­
nek, iparosoknak és háziasszo­
nyoknak nélkülözhetetlen ta­
nácsadója. Ara szines borilók­
ba fűzve 1.20, kemény kötósb. 1 

H lla lre , 8 t.. k é p e s  b u d a p e s ti 
szak ácsk ön yv . Országszerte 
ismert gazdaasszonyok tapasz­
talatainak segítségével szer­
kesztette Zemplényinó Szabó 
Antónia. Ez az izről-izro m a­
gyaros szakácskönyv szükséges 
Bogitője minden gazdaasszony­
nak. A szerény polgári konyha 
igényeit éppen úgy kielégíti, 
mint a legelőkelőbbét. A csak­
nem 1500 ételt és egyéb re- 
eoptet magába foglaló, négy 
szines és ötvenhárom famet­
szettel ellát-itt könyv ára fűzve 
Tartós félvássonkötésben 2 frt,
disz kötés ben.................. ........

Ugyanaz német nyelven, fűzve
1 40, k ö tv e ... .............................

H ölgyek  titkára. Házi tanács­
adó ős levelező, minden élet­
viszonyokra való tekintettel. 
Szerelmi levélmintákkal, levél- 
irási szabályokkal és folya- 
modvány-mintákkul. — Arany

s -innyomatu táblában, vászon­
ba kötve...................................... —.80

K á rty a já té k o k  k ö n y v e . Szer­
kesztette Parlaghy Kálmán. 
Oktatás a hazai és külföldi 
kártyajátékokban, és leírása a 
hamis játékoknak, a roulelto- 
nek, a játékbarlangoknak 8 a 
k ártyab ü vészkedése k ne k. Ne­
mes dombszögi és bugaci Mó­
k á n ’ Berci irta hozzá az elő­
szót és az ajánlást. A sok kép- 
pel ellátott könyv ára fűzve 
1.40, vászonkötésben ...............  1.80

K a ss a y  Adolf. Legújabb levele­
ző, önügyvéd és házi titkár. A 
közönséges életben előforduló 
mindenféle levelek, meghívá­
sok, ajánlatok, szerződések, 
stb. mintáival. Ára füzvo 1 frt. 
kötve 1.20. — Legújabb házi 
tanácsadó, önügyvéd, vagyis 
gyakorlati Útmutató minden 
peres és peren kivüli ügyben 
a törvénytől megengedett sze­
mélyes képviseletre. Bírósági 
keresetek, birtokháboritási, örö­
kösödési, gyámsági, stb. ügy­
iratok mintáival, a legújabb mi­
niszteri rendeletok figyelembe 
vevésévcl. Ára füzvo 1 frt 
k ö tv e ............................................  1.20

K e r é k  p á r o  s-ká tó . Irta dr. 
Korchmáros Kálmán. A kerék- 
pár történetével, egészségta­
nával és szabályaival foglal­
kozik ez a káté, függelékül 
pedig hires rekord-versenyek 
eredményét közli. Á r a .........—.15

M ély acsa i. Pohárköszöntések 
könyvo. Keresztelőkre, lakodal­
makra, születésnapi, névnapi 
ős minden egyéb összejöve­
telre való jóizü fölköszöntök 
gyűjteménye. Fűzve 60 kr., 
k ö tv e ... ........................................—.80

Oldal János. Német társalgási 
anyaggyüjtemóny. Hasznos se- 
gitőkönyv a német nyelvet ta­

n u ló k n a k . Fűzve 70 kr, kötve 1.— 
Ö nszám itó. Ennek a kis könyv­

nek a segítségével egy pillan­
tásra ki lehet számítani a leg­
nagyobb összegeket is. Keres­
kedőknek, iparosoknak és min­
denkinek, aki elad és vásárol, 
igen hasznos ez a sok időt és 
fáradságot megtakarító könyv.
Ara kötve ...............Z................ —.40

P e s t i  m ü v e it tá rs a lg ó . A tár­
sadalmi érintkezés minden sza­
bályát magában foglalja a Pesti 
müveit társalgó. Illemszabá­
lyok, társasjátékok, komoly és 
szerelmi költemények, fel kö­
szöntések, emlékversek s még 
sok más hasznos és szórakoz­
tató dolgok vannak a csinos 
vászonkötésü könyvben, mely­
nek á r a .................. -..................  1.20

R á n tá s !  Mariska, ga baba-sza­
kácsnő. Gyermekeknek való 
szakácskönyv.amelyből a kony­
hai mesterség előismereteit já ­
ték közben megtanulhatják.

Schcnk Lipót dr. A nemi vi­
szonyokra gyakorolt befolyás.
A hires bécsi egyetemi tanár 
a születendő gyermekek nemé­
nek önkényes meghatározásá­
ról szóló elméletét irta meg 
obben a könyvben, melynek 
mcgjolonése nagy forrongást 
idézett elő a világsajtóban. Az 
általános érdekű könyv ára ... 2.—

Szavaló , k öszöntő  óa le v e le ­
ző. Kis és nagyobb diákoknak 
való szavalniányok, felköszön- 
tőfc és levélminták. Á r a ......... —.12

V irá g n y e lv . Minden ismert vi­
rág jelentősége meg van írva 
ebben a könyvben, melyet szer­
kesztője a legjobb keleti forrá­
sokból állított össze. Ara szí­
ne i kötésben .................... — — —.40

| Radicalis gyógyulást ny ú jt 
Ideg- é s  n em i b e t e g s é g e k  

e lle n

Dr Mitzger-féle
intését

mintaszerű gyógyierniciben  
alkalmazott korszakalkotó

Ull
Tapasztalt gyors és biztos 
eredmények folytán hono­
rárium teljes gyógyulás után

is fizethető.
HYDRO-ELEKTKOTHERAPIAI 

INTÉZET NYITVA
VI. kér., Teréz-körut 44 . I. emelet

d. e. 9— 1-ig. d. u. 2—7-ig.
Levolekre díjmentesen vólaszoltatik. Prospectus

7 L

S a l a m o n  Ö d ö n

Xöcsin és $yaíog\
(S z a t ir ik u s  tá rs a d a lm i r a jz o l j  

cimü könyve megjelent <—

m á s o d i l c  k i a d á s b a n .  

Á ras  I fo r in t .

Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
'JS adóhivatalában

B u d a p e s t ,  J ő z s c f -S iö r u t  I S .

• I> .•m u ta to tt  s z á m ta la n  n ie y b ls b a tó .h U ,  -------,
O m ra t fo ly tá n  esen nefiyeijs sá so d  d ia  fe n n á lló

I rrtií/r/ó-u.j, set o legm elegebben  a já n lh a tó ,  ;

1.80

3.—

1.8C

A » Ö sszeg  e lő z e t e s  b e k ü ld é s e  e s e t é n  b é r m e n tv e  k ü ld i  a

,.t5uclapowti íViiplö'4 5
k ia d ó h iv a t a la

B u d ap e st, Jó sse f-k ö ru t IS . szám .

K e n d e lő  i n t é z e t  f í t t d a p e i d ,  A n d r á a s y - u t  2 4  ]
az Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h n y y v s ő fo ly á s .k a t  és sebeket, a z  ö n fe rtö s te tts  u tó - í 
b a ja i t ,  a z  e ly y e n y il lt  f t r r ie r i i ,  n tag fím lé se k , a  h u ja k ó r  I 
u tá k & e e tk e zm é n y rit , n ő k n é l fe h f r fo ty á s t ,  b á rm e n n y ire  I 
í i l t l l te l i  • * ,  v a la m in t  m in d a z o n  m ii betegségeket, m e - j 
Iv e k n e k  a  m a y ta la n s á y  e g y ik  fb o k o s ó ja  és b órbetegsé- I 
geket g y ó g y ít  n f  g yó g y m ó d  s ze r in t , b it to s  s ik e r re l ,  |

g y o rs a n  és a la p o s a n

D r. Garai Antali
o r v o s ,  •  e b é n z ,  ■ l o m o n -  ó «  Mr.OIÓMK-t d ó r .  |  

v o l t  r s a a « .  k lr .  o s z t .  f f f o p v n e
RENDEL: nnponti. <1. o. 1" ó.atdl egész délután 4 óráig, 

esto 7 óráid. 8 órdi .-.
bljd/ott eveekro lepne jobb figyelőmmel tá las.ö lti.ti | 

és gyógyszerekről is gontlo kodva lesz.
N őknek külön v á ró t .r.m . ÜHH 

I’ ry.mott mo.-j.'lent * *  .a szerzőin;! ; Dr. OAltAI ANTAL- I 
uál moirrvmlelheiö YKPSXERP PTU IITA TÓ  (már j 
l Ik k iadóban mo-Jolont) nemi bi t .  sácak é. azok I 
ósz.Mzerd gyd(rykezolá>’/ hr.' című könyv, to lt ár. 2 irt I  
kr.. m o s t  c s a lt  9 0  kr. A kt-nyv jó bccsomogolv les? I  
elküldve, 1 Irt bői; l'.Ulé'-e moll»ti birm o n  ive v gy '.*) kr. I

utánvét mellett. j
A • fínyv tártaim . ■ I. A? iv ir tervek leir.'S.i. — II. A nőm. j 
élet ébredé-o. — III. Az ni'-rt" rté- é- nz éjjeli rnairöm- 
éték. - - IV. Hunroadtukár (trippo >éi hugyesosKttlrtlIstelr.
-- V.A bulnkór (slpldlis). -  VI. Febérfolyas. -  VII. El- I 
-yen.-ti.t l é r í l e i -  VIII. N . m .g ’.J.-ii‘ n.-. IX. A Ivar- |

szervek megbetegedésének (fiV-oyezCjp prostitúció.

Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyház- 
férfiak, valamint más hitolképes egyének K ed v ező  
f iz e té s i T e lté te le k  mellett kapnak s z ilá rd  
g y á rtm á n y a  a s z ta lo s - és k á r p i to z o t t  

b á to r o k a t .

Dósa Kálmán
S S  to r .  l e v « J « < y  b e k S I d é s .  t n e a k é r .  

m e n t v e  b ű i d  f e n t i  c « <  B .  o a z t A ly n .  6167

| V a ló d i  p á r iá i  y y A r tm A n y , jó t á l l á s  m e l la t t ,
$ d e t l  o a o z u a ro lá a b & n .
| G u m m i és h a lh ó ly a g -  tucatonkint . . 1 írttó l 6 írtig í
I P á r is i  n ő i s z l v a o s k a ..............................2 „ 6 „ I
I Irrlgator ....................................1.80 ,, 6 „ I
| Eredeti pessarium oclusivum (Peliporus) Mennngs tanár j 
I szerint vezetővel 1.80 írttól 2.50 írtig. Szabad, haviba; I 
I elleni kötelék .Diana-öv" 3.50 krttól 6 frttig. — Gyűjte­

mény araknak 8 írttól 10 f r t i f . 10  f r t n y l  m e g T s n d e -  
I lé s n é l 15* o O r k e d v e z m é n y .
I Megrendelések pontosan es disrkéten eszkOzölUtaek.
I P P I  PT 1 V <*• *■ kir- “ ab- kötszer-gyártó I ItEllkEl 11 J  ■ Budapest. IV., Koronaherccg-utea 1 
I Pilis tf ir t'm lv tr tfl Q Árjegyzék ingyen, zárt borítékban

B é o s v á p o s i
s o r s je g y e k e t

húzás novem ber 2 -á n
biztositok árfolyamveszteség ellen a legkáseb 
nyereménynyel való kisorsolás esetén.

Esetleges veszteség körülbelül 50 frt. 
biztosítási díj darabonkint — 60 kr.

F u c h s  H . váltóháza
Budapest. IV., Kecskeméti-utca I.

Magy. kir. államvasutak. üzletvezetőaóg Szeged. 
27805/99. sz.

P á ly á z a t i  h ird e tm é n y .
A magy. k r. államvasutak szegedi üzletvo- 

zetűségo a vonalai részére 1900. és esetleg a 1901., 
és 1902. években szükséges jiályafentartási fák szál­
lítására ezennel pályázatot hirdet.

Az 1900. évben körülbelül az alább kitünte­
tett mennyiségek fognak szükségeltetni:

48 köbméter eredeti fenyő deszka,
45 .  jegenye .

153 » luc „ ,
1 ,  tölgyfa . ,
2 ,  vörös . .

12 » szölraetszetlen jegenye fenyődeszka,
365 .  faragott puhafa
274 „ faragott tölgyfa,

6760 darab kerítés sűrítési léc tölgyfából.
8GOOO m vágott léc,

250 darab keritési oszlop puha fából,
1920 . .  » tölgyfából,

59 köbméter erdei fonyőpalló,
46 .  jegonyo .

107 ,  luc
67 ,  tölgyfa palló,

5 M vörös fenyő palló,
28 i '* 1 2 * puhafa rúd.

Az 1900 és esetleg 1901. és 1902. évre szük­
séges fnnemiiok ugyanazon év április hó végéig 
szállitandók be.

Az üzletvezetőség fenntartja magának a jo­
got, hogy az 1900. évre történő megrendelés alkal­
mával a tájékozásul szolgáló fenti mennyiségnél, 
illetőleg a méreljegyzékben felsorolt fákból korlát- 

I lanul többot v. 25% kai kövesebbet rendelhessen, 
úgyszintén azon jogot, hogy a szállítási év folyamán 
korlátlan mennyiségben pótmegrendelést tehessen.

I A pályázati feltételek alapján szerkesztendő ajánla- 
I tok legkésőbb 1809. évi november 21-én déli 12 
óráig nyújtandók bo az üzletvezetőség I. osztályá­
nál. A bánatpénz pedig no'-'ember 20-án déli 12 
óráig teendő le az üzletvezotőség gyű (főpénztáránál. 
A pályázati feltételek ős a mérotjegyzék mtndon tiz- 
Ictvczetőségnél és keresk. iparkamaránál megte­
kinthetők és a szegedi üzletvezetőség által díjtala­
nul kiszolgáltatnak, esetleg posta utján megküldet­
nek. A szállításra érvényes általános és a pálya­
fenntartási fák szállítására vonatkozó különleges 
feltétolek megtekinthetők minden üzletvezetőségnél 
és készpénzfizetés mellett szerezhetők meg igazga­
tóságunk nyomtatványtárából (Andrássy-ut 73/75. se. 
Szeged, 1899. október havában. Az ülotvezetőség.

nieyblsbat%c3%b3.hU
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Minden hó ep jK eri beik tatta , petit 
betűkből 2 kr. Címmel ollátott hir­
detésekért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésükre díjmentesen ad fel- 
világositást u kiadóhivatal: Jótí-of-

kömt 18. szóm.

Levölbüu tudakozódásra ingyen adunk felvilAgositábt, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kelt

ARPO H'RDETtSEK

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a ta lb a n  
József-körut IS ., 

valamint a kővetkező dohány- 
tőzsdékben:

Breucr nővérek, Terés-kör- 
ut és Podmaniczky-utea 
sarok.

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 fr t
Ferenc Józsof-kabát 4 frt
Jaquet 3 frt.
R 0TH B ER 6ER  JAKAB
Kristóf-tér 2. I-s5 emelet.

T a p a s z ta lt  n jsó g -  
k ih o r d ó  f e l v é t e ­

t i k ! !
Cim a kiadóhivatalban.

Nemecaek-féle tőzsde Pe-
tőfi-tér.

Weitzonfeld Jakab, Király- 
utca 1.

Benda Józssfne, Andrássy-
ut 59.

Egy
feltűnő szép hangú sik­
kes leányka, oly előkelő 
ur pártfogását keresi, ki 
őt színi pályára kikópez- 
tetné. Leveleket .Helvi- 
la* címen. 5173

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Soprony.' V.. dohány-nagy- 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

Ü z le t e m h e z
egy tólí cikk bevezetésé­
hez 200 irtot óhajtanék 3 
nóra kölcsönt felvenni. M. 
B. címen kéretik a kiadó­
ba. 6161

Deutsch Mikeáné, Andrássy-

Szantó Mór tőzsdé-ében.
Kecskeméti-utca 14.

. . . A n n a .
Szivem sivár volt, mint a 
sivatag, nem termett egyéb 
rajta, mint csenevész gaz. 
. . . Nyugodt voltam, mert 
ha kipusztult, hamarosan 
más nőtt a helyébe. . . . 
És most ? Minden meg­
változott ! Néha elmeren­
gek és akkor, majd aes- 
thetikai mámor, majd má­
niákus állapot vesz rajtam 
erőt. De hát ugy-o bár, 
ez magát mind nem ér­
dekli ? azért nem is foly­
tatom. ígéretét mindeddig 
nem váltotta b e ; de hát 
nem csüggedek, ismer­
vén érzékeny lelkű.étét, 
mely majd a lelkesültség, 
majd meg az indulatok 
rabja és habár van okom 
kételkedni reményem meg­
valósulásában, azzal hite­
getem magara,: „a mi ké­
sik, el nem marad**. El­
mondhatnék valamit, tu­
dom, csodálkoznék. 5127.

F r a n c ia  sz i ile tá s t t
tanárnő kitűnő módszer 
szerint tanítja a francia 
és angol nyelvet; olőre- 
naladottabbakat a tanári 
vizsgákra is előkészít. 

Cim a kiadóhivatalban.
5155.

2  k á t .  h o ld
1425 O-öl területen fek­
vő emoletes kastély déli 
oldalon fekszik, ő lakó 
szobával egy konyhával 
tágas folyosóval fent, 4 
szoba, egy tágas e őszo- 
ba, abból nyíló nagy pin­
cével lent, innen van a 
feijárat az emeletre, azon­
kívül nagy az udvar, kert 
is, van 2 rendbeli istálló, 
az egyiknek a padja mag­
tárnak van berendezve, 
eladó. Értekezhetni Mu- 

csonyban, ifj. Gálán 
György gyol. 5160

H á z a t  v e s z e k
az első tétol felül botáb- 
lázható 15.000 tehermen­
tes telken. — Ajánlatok 
„ház" jelige alatt a ki­
adóba. 6165

O laj f e s t m é n y
modern tárgyú, jó nevű 
festőművésztől bámulatos 
olcsó árért azonnal átve- 
hotő. A kép kerettel együtt 
körülbelül 1 és 1 2 m. ma­
gas és 8 4 inőter széles. 
Cim a kiadóban. 2608

K é p e s
levelező-lapok nagybani 
eladásával foglalkozó ügy­
nökök körösiéinek. Cim a 
kiadóhivatalban. 2589

P in t y ő k e .
Ismét büntet, vagy talán 
már az ígérettel "együtt 
elfeledte az imádót ? Írjon 
legalább pár sort hogy 
megnyugtasson, lássam, 
hogy gondol-e néha a  már 
elfeledettre..............  5177

V I I ., C s ö m ö r i-n t
125. Gizclla-ut sarkán, 

épülő házban jövő évi 
május hó l-től szép ká­
véházi helyiség kiadó. 
Értesítés kapható: VIII., 
l'ráter-utca 14. I. em. 6.

6166

F é r jh e z
menni óhajt csinos jóne- 
velósü jobbmódu vidéki 
gyáros 20 éves leánya, 
de a ki egyelőre pénz- 
hozományt nem kap. 

Csakis biztos állású, ki­
fogástalan jellemű uruk 
küldjék ajánlataikat .Ko­
moly szándék* címen a ki- 
adóhivatalban. 5174

í  s z a b ó n ő
ajánlkozik házakhoz vagy 
házakon kívül mérsékelt 
díjazásért. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2610

F ia t a l  g r ó f
gazdag hölgygyei vallás-, 
kor- különbség nélkül 
megismerkedni kíván. 

Levelek „Pilátus* néven 
cimzendők a kiadóhiva­
talba. Házasság nincsen 
kizárva. 5178.

B ö lc s é s z e t  h a l l -  
g a tó

szerény feltételek mellett 
ajánlkozik tanítani. Hege- 
diiorát is ad kezdőknek; 
esetleg esti irAsmunkát, 
másolást vagy könyvve­
zetést az estéli órákban 
elvállal. Választ .Oktatás* 
címen kér a kiadóba.

2012

,  E g y
fess és nagyon szép uri- 

asszonynyal óhajtanék 
megismerkedni, kivel idő­
met kellemesen ellökhes­
sem, 28 éves vagyok, fog­
lalkozásom nincs, vagyoni 
viszonyaim megengedik, 
hogy egy szép asszony 
minden kiváuságát telje­
sítsem. Diskréció termé­
szetes dolog. Szives vá­
laszt .Fiatal és gazdag*
cimcn a kiadóba kérek.

5176.

E le g á n s a n
bútorozott különbojáratu 
szoba 1—2 urnák novem­
ber 1-ro kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2611

K ü lö n  b e j  á r a t  a
utcai szoba csinosan bu 
torozva, fürdőszobával 

együtt ogy-két urnák na­
gyon olcsón kiadó. Cím 
a kiadóhivatalban. 2609

M o d e ll  k a la p o k
és átalakítások elkészítését 
elvállalja diiztingvalt íz­
lésű divatárusnö. Megke­
reséseket .divatárusnő* 
jeligével a kiadóhivatal 
továbbit, ugyanott a cím 
is megtudható. 4993.

B ú t o r o z o t t
la k á s t .

k ő t  s z o b á t , k o n y ­
h á t  k e r e s  e g y  e l ő ­
k e lő  c s a lá d , a m e ly  
ta v a s z ig  B u d a p e s ­
t e n  a k a r  m a r a d n i .  
A já n la to k  a  B u d a ­
p e s t i  V a p ló  k ia d ó  
h iv a ta lá b a  k é r e t ­
n e k  , ,B ú t o r o z o t t  
lakás** c ím e n , 2067.

E g y e s  sz a b ó n ő
sok évi gyakorlattal, el­
vállal ruhavarrást a leg­
egyszerűbbtől a legele- 
gánsabbig. — úgyszintén 
egész kelengyéket mérsé­
kelt ár mellett. Cime a 
kiadóhivatalban. 2592

F ű s z e r  é s  c s e m e g e
üzlet a legélénkebb utcá­
jában a fővárosnak, ital­
mérési joggal, szépen be­
rendezve, családi ügyek 
miatt sürgősen eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2580

E z r e d o r v o s
ö z v e g y e

feh érn em ű  ja v ítá s i  
munkát elfogadalogoh aóbt. 
árban, kiezen atéren mii- 
vüszics gyakorlattal bir. 
Ugyanott mütömői műn- 
ki ' a legszebb kivitelben 
készíttetnek. Címet meg­
adja ezen lap kiadóhiva­
tnia. 2541

J ó  k a r b a n  le v ő
használt cimbalmot kere­
sek megvételre. Leveleket 
az ár megjelölésével kérek 
hl. I. jeligo alatt o lap 
kiadóhivatalába. 2602

V e tő g é p
17 soros Nicholson-féle 
egészen jó karban eladó- 
Cim a kiadóhivatalban.

2542

S z o b á t  k e r e s e k
bútorozva, külön bejárat­
tal, az Aréna-ut vagy Ist- 
ván-ut közelében. Lakbér 
megomlitésével kérek C. 
Gy. jeligés levelet e lap­
hoz. 2591

K ttlö n  b e já r a tú
bútorozott szoba a Vörös- 
marty-uteában azonnal ki­
adó. Cim a kiadóhivatal­
ban. 2588

E g y  j ó  ir ó s u
Egy jó irásu fiatal em­

ber, ki hosszabb ideig 
egy tűzifa és ozénnagy- 
keroskedésben működött, 
állást keres. Címe a ki- 
adóhivatalba megtudható.

2587

K e r e s e k
francia nyelvből és keresk. 
számtanból való leckeórák 
adásához kcreskcdolmi 
iskolai tanárt vagy tanár­
jelöltet, ki a fenti szak­
mákban különösen jártas. 
Ajánlatok »Á. G.* alatt a 
kiadóba kéretnek. 2595

t 'g y c s
haJmunká8nÖ elfogad ki­
hullott és levágott hajat 

bekötésre. Hajfonatok 
minden szinbon raktáron. 
Ugyanott himiöminta elő- 
nyomatás. Leveleket WG 
S“ jelige alatt a kiadóhi­
vatal továbbit. 5142.

Á llá s t
keres egy fiatal ember, a 
ki a könyvvitelt, a ma­
gyar és német levelezést 
tudja és bármily irodai 
tocndőkot elvégez. Négy 
esztendeig egy budapesti 
malomban volt alkalmazva 
s a legjobb ajánlatokkal 
rendelkezik.

A  f ő l íp r s ö h á z b ó l
nyíló elegánsan bútoro­
zott utcai szobák, fürdő­
szoba használattal három 
vagy négy fiatalembernek 
teljes ellátással kiadó. — 
Cim a kiadóhivatalban.

2582

T a n á r j e lö l t
korrepotitori Állást keres, 
elmenne helyben nevelő­
nek ii. Cim a kiadóban.

2556

O lc só  t e l e k  e la d ó .
Pest közelében 1500 D-öl 
telek azonnal eladó, eset­
leg négy részbe is oszt­
ható. Cim a kiadóhivatal­
ban. 2537

J ó  f o r g a lm a
kóser baromfi és libazsír 
nagyban és kicsinyboni 
üzlet a tulajdonos megbe­
tegedése folytán olcsón 
eladó. Ajánlatokat „K. M.“ 
jeligével a kiadóhivatal 
továbbit. 2594

V ir á g z ó  f a t e l e p
eladó B u d a p esth ez  kö­
zel, v a sú tá llo m á s  kö ­
zelében. A te lep  2 0 0 0  
□ -ő/ terü le ten  fekszik , 
r a j ta  u j, n a g y  lakó ­
ház, m a g tá r , yóré , 
cselédlakás. F orgalom  
évi 2 6 —3 0 ,0 0 0  fo r in t. 
Cim a kiadóhivatalban.

256G

( g y e s  v a r r ó n ő k
állandó foglalkozást talál­
nak. Cim a kiadóban.

2579

E n g l i s h  l e s s o n s .
Angolul tanulni óhaj­

tóknak kitűnő gyakorlat­
tal bíró született angoi 
tanító áll rendelkezésükre 
mérsékeltáron. Methodusa 
igen célszerű és érdekes, 
miáltal tanítványai nagyon 
rövid idő alatt alaposan 
elsajátítják említett nyel­
vet. Próbaleckót is ad. 
Leveleket .Mr. Scott* jel­
igével kér o laphoz.

6725

4 0 0 0  C -ö l  
t e lk e k .  Q -ö lc  3  
fo r in t j á v a l  a  k e ­

l e n f ö ld i  v a s ú t i  
á l lo m á s  k ö z v e t le n  
k ö z e lé b e n  r e m e k

f e k v é s s e l  beállott 
anyngi v is z o n y o k  
fo ly tá n  e la d ó k .

Venni szándékozók aján­
latait „Br. V.“ jelige alatt 
o lat) kiadóhivatala to­
vábbit.

t ’g y c s  sz a b ó n ő
ajánlkozik házakhoz és 
házon kívül is mérsékelt 
díjazásért. Cím a kiadó­
ban. 2341

l a r a n y o z ó .
melylyel bárki 
azonnal mosba- 
tóan újjá ara­
nyozhat elavult 
tükör- és kép­
rámát, szobrot 
stb. — Üvegje 
o settol 80 kr., 
1/4 literes 3 frt, 
'/s literes 1 frt

50. Megrendelhető Kertész 
Tódornál Budapest, Kris­

tóf-tér.

Bútor
ú g y  k é sz p é n zé rt, m in  

ré sz le tf iz e té s re  
le g ju tá n y o s a b b

E h ren tren  és Fuchs
te s tv é re k n é l

BUDAPEST,
VI., Teréz-körut 8.

(Andrássy-ut közelében.)

Z á l o g h á z i
cédulákat veszek.

E la tío k
13 latos ezüst evőkészle­
teket. grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertyatartó­
kat, baltáinkat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evökészleteket 
138 írttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany térfiláncok kő- 
lóggóval, grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remou- 

toir órák 6 frt. 
G rünbrrcer Ármin 

Béla
örökösei Budapesten, 

IV., Városház tér 9..I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzőket bér- 
mentve és ingyen.

Ő s z i  f e l o l t ő S f r t ,  
l ö d ö n  ö l t ö z e t e k  
m i n d e n  s z í n b e n  
15 frt, m i n d i g  ra k ­

t á r o n  v a n n a k .  
I to th b e r g c r  J a k a b  
cs. ó s  k i r .  u d v a r i  

s z á l l í t ó n á l  
B u d a p e s t e n ,  IV ., 

v á c i - u t c a  23. 
H a s z n á l t  r u h á k  
ú ja k ra  k ic s e r é l t e  t- 
n c k é s a l e g m a g a -  
s a b b  á r b a n  b e ­
s z á m ítta tn a k . 8457

Gyümölcsöt,
a legnemesebb fajú ura­
dalmi termést, mely télen 
át tartós, a következő 
árak mellett szállítok után­
véttel :

db szercsika alma
2.—

db jeges alma 2.—
db bőr alma 2._
db óriás (citrom

izü) 3.—
db caászárkörfe 2.59

100 drb „
a logn. fajtából 3.—

Rendelményeknél kórom 
a z  utolsó vasúti állomást 
is megnevezni. 
P e r l e s z  F i H ö p

M o h á c s o n .

M II  I U í 
V;- (R h eu m a)

biztos gyógyulás a

ír . Szdfia-fúlB
Rheuma- 

gyógyruha
által.

Karra 1.20, lábra 1.50, térdre 
és lábszárra 1.6 , vállra 1.20, 
hátra 1.80, ing 4.20, nadrAg 4.50. 
Tudományos orvosi fejtegetés 
a berlini „Stittchrlft flr Eritkaa- 
p3«S®“-ban (lbfts.i Számos elis- 
morő o k io v i orvosoktól és 

gyógyultak tói. 
Árjegyzéket ingyen küld a 

N e u fz -g y á f  R észv én y ü irsasáü

Temesvár 31. s z .  31. 
Budap< s te u  : W e b e r  é a  T s a ,

Erzaébet-körul IV.

El Csilfe Ásna
&  ®

180 centiméter hosszú 
óriási Loreley-hajammal, 
a magam talúlinányu pu­
mádéin 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a pornódét 
a leghíresebb tekintélyek 
egyetlen szernek ismorték 
el a haj kihullása ellen, 
a hajnövesztés elősegíté­
sére, uraknál gyarapítja 
a teljes erős szakáll nö­
vését és már rövid hasz­
nálat után a hajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömött sőget ad 
és megóvja a korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb 

vénkorig.
I tégely á ra : I frt, 2 frt, 

3 frt. 5 f r t
Foata.1 sz é tk ü ld é s  n ap on ta  
a z  ö s s z e g  e lő z e te s  b ek ü l­
d é se  v a g y  p o sta i u tá n v ét  
m e lle tt  a z  e g e s z  v ilá g b a  a  
gy&rbol. a  h o v a  a z  ö s s z e s  
megrendeld a ele k ü ld en d ők .

C s i l l a g  A n n a ,
BÉCS, Seiiergasse 14. sz.

K ü lfö ld r e  u ta z á s
miatt, összes berendezés 
öt szobából, zongora, 

olajfestmények, perzsa- 
szőnyegek, cassa, háló­
szoba, plüschgnrnitura, 

arany consol. konyha be­
rendezés eladó. Vörös-
marty-utca 17. II. 10.

8742

V r a s á g i b ú to r o k
Kevéssé használt szalon- 
garnitúrák, bárok, ebédlő, 
hálószobák és konyha­
berendezések, irodabe- 
rendezósek, férfi és női 
kerékpár, szőnyegek, ké­
pek, gÁz- és villám­

csillárok, ebédlő divánok 
és úri berendezések potom 
árban eladatnak Ujvilág­
utca 21. I. em .

E lső  b u d a p e s ti

K  á  v é m a g a z l n
szétküldést osztálya

k s i v é

Elvámolva és bérmentve.
Postán utánvéttel, vagy a 
pénz elöleges beküldésé­

vel
41/! kg. Kuba, Mocca, Jáva. 

Gyöngy 6.50
’/4 kg. Császár kev. tea 150 
lz4 kg. Karaván tea 1.40 
1 4 kg. Törmelék tea —.90

I kg. Takarék kávé —.80
Pénteken és szombaton 

a maradék és kiros­
tált kávék eladása pör­
kölve 1/a kgr. —.60

BUDAPEST, 
VIL.Rottenbiller- u .4

Szabadalmakat
kieszközöl és értékesít az 

összes államokban

WE.ISZ SÁNDOR
hites szabadalmi liinlví Eidwtsi, 
Tersz-körnl 15- (Aadrluy-st BarkánI 
Szabadalmak értékesíté­
sére vonatkozó köszönet 
nyilvánításokba betekin­

tés vehető.

Gimnáziumi
érettségire

elökésiltek legalább VI. 
középiskolával bírókat.

Kereskedelmi
érettségire

legalább IV. középiskolával 
bírókat.

B ő v e b b  f c lv l l i t f f o n l t d n t  
n y ú j t

Sziniiinyi S.
nyug. tanár <s igazgató 

B U D A P E S T ,
V I., A u d r a a a y -iit  31. ez .

T h e  B e r l i tz  S eh o o l
of Liiiijiiaírcs 

Erzssbet-körut 15 II.
Felnőttek rendezer^a oktatása 

(tanfolyamok nagyobb gyerme­
kek részére) /ra n cta , angol, 
m agyar, ném et, ó la i t  é l ro ­
mán nyelvben, s elegendő 
számú tanulók esetén a spa­
nyol, orosz é« cseh nyclvb* n 
A M erlittisko /dban  a tanu ló  
a t  első leckétől fogva  c ta k ii  
a m egtanulandó nyelven be­
inél, é t  c ta k ii a e t h a llja . — 
Mindegyik tanár csupAn Sajót 
anyanyelvén oktat O kta tó i 
reggeli f é l  7 órá tó l, e s ti f é l  
io  ará ig . Béri tz-lal.o'.Ak 
75 nagyobb eu-ópai «a amurikai 
vári Solti an vannak. Prospek­
tusok ingyen és bérmentve 
kaphatók FnrriitAaokat minden

nyelvben elfogadunk.

K t í l i i i - í s n í l ,
rekedségnól vegyen 30 
krért Kéthy. féle pemeto-
fücukorkát.

Szeglieöné S. Lujza
nevelönöket, honosokat 
és gyermekkertésznőkot 

elhelyező intézetét
f. 6. november hó l-től 

VI., I)(‘8sewffy-utca22. 
sz. alá. I. einelétre

helyezi át és kéri a tisz­
telt közönséget, tartsa 
meg a l > éven át irányá­
ban tanúsított bizalmában 
és jóindulatában.

A lár m e g j e le n t !

J ó k a i  M ó r

Öreg ember 
nem

vén em b er .
„ K é p z e l t  r e g í n y  
n íg .v  r é s z b e n "  cí­
mű legújabb müve. 

Ára 1 frt flO kr.,
moly összeg elöleges 
beküldéso osotén ber- 

mentve küldetik. 
K ap h ató :

a  B u d a p e s t i  N a p ló
kiadóhivatalában, 

Budapest, József-kör­
u t 18. szám.

úgy készpénzért, mint 
részletfizetésre leg- 

jutányosabb
F u ch s  B ó d o g n á l

B u d a p e s t ,
Vili.,József-körut 26.

Chrysantéheme
asszonyság,

I r ta :
P í e r r e  j o t i .
Francia eredetiből fordí­

totta :
I f j .  E O M Y A Y

n ím io r a e .
A r a  1 í r t  SO k r .

Megrendelhető:
a  B u d a p e s t i  N a p ló

kiadóhivatalában,

Nyomatott a „PAtria* irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság köríoraó-gépon, Budapest, 1XM Üllöi-ut 25.


